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ELSO FELVONAS.
A novekvo szarnyak.

Badenben, Bécs mellett, 1830-ban.

Annak a villanak a terme, ahol Maria Lujza lakikagbs helyiség. K6zéputt nagy, gdmbalakd,
kristaly-tUveglél 6sszefont Empire-csillar. Vildgos faburkolat. Rmji-z6ld fal, al fresco be-
festve. A parkanyzatot Szfinx-figurak diszitik.

Baloldalt két ajtd: az etsszinfalnal leé Maria Lujza lakosztalydba, a masodik szinfalndl
levé az udvarhdlgyek lakosztalyaba vezet. - Jobboldatel$ szinfalnal, szintén ajto: a
masodik szinfalnal, egy mélyedésben, rengeteg &mykalyha, tarkan diszitve. - Hatul, két
ablak kozt, széles Uvegajtd. Ezen &t egy nyilt S¢doorlatoszlopai lathaték. Az erkélyt
formald nyilt 1épcé a kertbe vezet. Kilatas a badeni parkra: harsdierdgk, mély fasorok,
boltives colopokon fugglampak. - Gyonydr kora-szeptemberi nap.

Ebben a bandlis nyaraléban értékes, draga butohmbgéztek el. Balra, kdzel az ablakhoz,
bronzzal gazdagon cifrazott allotukor: azéedzinfalnal széles mahagoniasztal, iromanyokkal
tele; a fal mellett konyves-polc. Jobboldalt, atéafelé, kis Erard-féle zongora, a 30-as évek
formajaban; a zongora mellett harfa; még lejebbisehlbngue a la Recamier, egy nagy
gyertyalab (guéridon) kozelében. Karosszékek éskkébkék tamlap nélkul, X-labakon.
Vazékban tomeérdek virdg. A falakon keretekbe foghsl az osztrdk csaszari csalad tagjait
abrazolo metszetek; Ferenc csdszar arcképe, atamthherceg gyermekkori arcképe stb.

A figgony felgordiltekor elegan$k csoportosulnak a hattérben. Kekibzilok - zongoranal
Ulve, hattal a kozbnségnek - négykézre jatszikgy Barmadik holgy harfazni készil. Talal-
gatjak a kottakat. - Hangos nevetés. Kozbeszolas.

Egy lakaj a nyilt 1épdaél szerény kilsdj fiatal leanyt vezet be, akit osztrak lovastiszeki

A tiszt kékszifi, ezlistzsinéros huszaregyenruhdja rendkivil kackid&et Gjonan jott, latva,
hogy senkisem tédik vellk, par pillanatig allva marad a terem eggaban. Ekkor a jobb
oldalt lew ajté kinyilik és belép Bombelles gréf, akit a zemengjai csalnak a szalonba.
Bombelles grof taktust verve kézeledik a zongorahoe észreveszi a fiatal lednyt, megall,
mosolyog, azutan hozza siet.

ELSO JELENET

TEREZ, TIBURCE, BOMBELLES, MARIA LUJZA, UDVARHOLGYK.

A HOLGYEK (a zongoranal; valamennyi egyszerre beszéréen hahotazik).
Hamis! Hamis! -

A balkéz kezdi! - Nem! -

Botrany! - Pedal! - Most - Harfa! - Istenem!

BOMBELLES (Terézhez)On?
TEREZ. J6 napot, Bombell’ ir!

EGY HOLGY (a zongoranal)Most se jo!
Fis!... El...

TEREZ. Eljottem... mint felolvasa!



MAS HOLGY (a zongoranal)Ah Bé-moll!
TEREZ. Es ezt 6nnek koszonom!

5OMBELLES. Nincs mért, Teréz! Hiszen rokonom on,
Es francia.

TEREZ (bemutatja neki Tiburce-ot),

Tiburce!
BOMBELLES. A batyjal!
(Kezet nyujt Tiburce-nak és Teréznek helyet kinal.)
Nos,
Uljon le kissé!
TEREZ. Ah, csodéaia

Zavar fog ell...
BOMBELLES (mosolyogva)S ugyan mért, Istenem?

TEREZ. Mert latni fogja mindjart a szemem
Az egyetlent, ami a csaszarbél maradt!

BOMBELLES (mellé Ul).Ez az hat, ami a szivére hat?

TIBURCE (csipss hangon).
Mi ezt a Bonapartét lenéztik hajdanan!

TEREZ. Tudom, tudom... de latni...
TIBURCE (kissé megvéen). Az Hzvegyeét...

TEREZ (Bombelleshez) Stalan...
Fiat is?

BOMBELLES. O bizonnyal!

TEREZ. Nem volna szivem, elmém

Nem volnék fiatal és meg se érdemelném
Hogy francia legyek, ha ugy lépnék elébe:
Mély meghatottsag nélkul, k6zényos arccall...
Szép-e?

BOMBELLES. Ki?

TEREZ. Parma hercegje!...

BOMBELLES meglepetve). De hiszé...
TEREZ (élénken)Boldogtalan!... Es ez nagy széjit
BOMBELLES. De... latta mar?

TEREZ. Nem!
TIBURCE. E tereantsak
Most jottink.

BOMBELLES (mosolyogva)Jo... de...

TIBURCE (oldalvast lornyettezi a zeréhoélgyeket).
Mennyi szép alak!
A zongorahoz vig skalat csatolt



Kacajjuk... mindnek rézsas kedve volt,
S mi nem akartukket semmi aron
Zavarni...

TEREZ. O Felségét itt bevarom.

BOMBELLES (folall).
Hogyan? - Hisz épefiaz, aki a basszust jatsszal!

TEREZ (folall, megilletdve).A csasz...
BOMBELLES. Majd értiesh.
(Odalép a zongorahoz és halkan beszél az egyikdazbakggyel.)

MARIA LUJZA (megfordul).Ah, itt a kis babacska?
Ha nem csalédom, volt mar réla szo...

Torténete valbban meghato...

Egy bétyja van, aki...

BOMBELLES. Mar innen el se Valik!
Emigrans volt az atyja ésis az, halalig!

TIBURCE (eldlép, fesztelen hangon).
Az osztrak uniformist kedvelem,

S ha van, aki rokat vadasz velem,
Boldog vagyok.

MARIA LUJZA (Terézhez)Ah tonkre fogja tenni
E rossz fid!... Addig nem fog pihenni.

TEREZ (Tiburcot mentegetni akarval)! a batyam...
Megléatja!...

MARIA LUJZA. Nagy mihaszna!
De hogyha 6nnek nincsen ra panasza,

Ez 6ntl szép s ra nézve kellemes.

- Lorget Teréz, 6n bajos és nemes!

(Kézen fogja €és maga mellé llteti a chaiselongug-ra

Nos, méatol fogva udvarhdlgyem. En
Elég kedves leszek, meglatja kicsikém,
Bér kissé bus vagyok, mibta...

(Csond.)

TEREZ(meghatva) O e gyasz csapas!
Kimondhatatlan!... En is...

MARIA LUJZA (torli a szemeit)Valéban nagy
Nem ismerték eléeggé e szef, lalket!

TEREZ (megrazkodva). o
Igaz! Nagyon igaz!

MARIA LUJZA (Bombelleshez fordulMajd irok apropé,
Hogy a lovatsrizzék!

(Terézhez.)



Kénnyezni vakom,
Mibta itt hagyott az én tabornokom!

TEREZ (meglepetve)Tabornok?

MARIA LUJZA (torli a szemeit).
Ezt a cimet tartotta meg.

TEREZ. hiAértem!
MARIA LUJZA. Péaratlan volt...
TEREZ. E cimmel még ragyogdbb az érdem!

MARIA LUJZA. Csak most kezdem belatni, mily széfinyanat ért!
Nincs kérpatlas e féldon Neipperg tdbornokert.

TEREZ (elamulva) Neipperg?

MARIA LUJZA. Hogy sz6rakozzam, Badenbe jéttem. Ez
Csinos kis varos. Bédstegy ora. Kellemes!
Ah, ténkre téve minden idegem!
Sovanyodom... és azt mondjak nekem:
igy Berry hercegbhoz hasonlitok!... Igen...
Most ugy féstlkodom, mirid! - A kegyes ég
Miért nem vett magahoz?
(Korilnéz.)

E mikicsiség,
De kedves, csinos!... Elegendékem!
Metternich itt van. Csak futé vendégem.
Ma este megy. Az 6rak j6l suhannak
Itt Badenben. Jelenleg nalam vannak
A Sandor gréfok. Thalberg zongorazik,
Oly csodaszépen, hogy mindenki fazik.
A hires Montenegr6 spanyol romancot ad.
Fontana Figar6bdl Gvolt egy ariat.
A féhercegi a britt nagykovet
Nejével jott. Mindenki vig, nevet!
Es kocsikazunk, mert vonzo a taj!
De hasztalan!... A szivem egyre faj!
Ah, érte sirom magamat halalra!
- Eljon, lednykam, a ma esti balra?

TEREZ (fokoz6dé amulattal néz ra).
De...

MARIA LUJZA (hevesen).

Meyendorffék adjak... Egészen bizonyos,
Hogy Strausz is ott lesz Bédgh.. Eljon hat agy-e? Nos?
Nem szabad elmaradni! Bombelli’ gréf, agy-e nem?

TEREZ. Szabad-e Felségébkérdenem:
Hogy’ van a herceg... a reichstadti!...

MARIA LUJZA. Elég
Jél van. Kissé kohog. De itt a lég



Oly enyhel... Ifju... szinte még gyerek!
Az els Iépést épp most teszi meg

Ki a vilagba!... Ah, nagy dolog ez!

Es ilyen ifjan mar is ezredes!

De - nézze, sorsom milyen mostoha!
Egyenruhaban nem lattam soha!

(Két ur belép. Kezukben zdld dobozok. Kitsikollyal.)
Ezt neki hozzak! O 6rom!...

MASODIK JELENET.
El6bbiek. AZ ORVOS és a FIA, hosszukas, uveges dobatok
Azutan METTERNICH.

AZ ORVOS (hajlongva). ime
A gyujtemény!

MARIA LUJZA.  Ah doktor, tegye le!
BOMBELLES. Mi ez?

MARIA LUJZA Pillangdk.
TEREZ. Pillangbk
MARIA LUJZA. Igen!

Miképp esett, elmondom iziben!

E kedves o6reget, a flsdrvosat,
Meglatogattam én. Ott Glok nala. Hat
Egyszer csak latom, hogy az asztalan
E lepke-raj néz tiindokolve ram.

Fidé volt a pompas gyujtemény.

En hangosan séhajtok: «Bar az én
Fiam, akit semmi sem érdekel,
Erdekbdnék irantuk!...»

AZ ORVOS. S mit felel

Az orvos erre? igy szol: «Ej, ki tudja?

Csodalatos a foldi végzet utja.

Kisértsiik meg! Miért ne?»... S a pillangok itt vakn

TEREZ (félre). Pillangdk! Ah, pillangok!

MARIA LUJZA (az orvoshoz, sohajtval, hogy oriilnék annak,
Ha bus, maganyos lelkét, mely mélan kesereg,
Folraznak banatabdl e...

AZ ORVOS. Lepidepek!

MARIA LUJZA. Nincs itthon a fiam. Kérem, tegyék dsak,
S majd §jjenek megint.

(Az orvos és fia elhelyezik a gyujteményt az aszrtalzutdn kimennek. Maria Lujza Terézhez
fordul.)



MaiaScarampinak,
Elss udvarhdlgyemnek, mindjart bemutatom!

(Eszreveszi a jobbrol belépetternichet.)

Ah, Metternich!... A termet ezennel atadom.
Egészen az 6né!

METTERNICH. Sokan jottek ide...
Var ram a Belliard tabornok kovete...
Fogadnom kell!...

MARIA LUJZA. Tudom.

METTERNICH. Meg Gentz tanacsos Ur!
Beszélni 6hajt szintén... és mulhatatlanal...
Aztan a surgonyok!... Hidba! Kotelesség!

(Csonget. Hatul egy lakaj megall a kiisz6bon.)
El6szor Gentz urat!
(Maria Lujzahoz.)
Nincs ellenére?
MARIA LUJZA. Tessék!

(Tavozik Terézzel. Tiburce és Bombelles utdnukiz8ea szin hatterében a lakaj bevezeti.
Nagyon elegans. A faradt vén édiivalakja. Zsebei tele vannak bonbontartokkal éststteres
Uvegcsékkel. Minduntalan bonbont ragicsal, vagyyabt szagolgat.)

HARMADIK JELENET.

METTERNICH, GENTZ, azutan egy francia tiszt, att@ehfrancia nagykdvetségnel.
METTERNICH. Gentz j6 napot!

(Lell a jobboldalt &ll6 guéridon étt. Gentz iromanyokat huzigal ki egy nagy tarcabol.
Metternich beszélgetés kdzben valamennyit aldijagat

Hallatimi a baj?
A csaszar visszahiv magahoz Bécsbe.

GENTZ. Jaj!
METTERNICH. Bécs, ebben a szezonban!
GENTZ. Ures, mint a zset

METTERNICH. No ez mar nem igaz! Vallja be kedvesem,
- En nem szidom magat ki -: a car korméanya...

(Olyan mozdulatot tesz a kezével, mintha pénztrkapanagahoz.)

GENTZ (komikus felhaborodassal). Mit?
Engem?!

METTERNICH. No csaldszintén! Tanuk nélkul van itt!
Magat megint megvették!
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GENTZ (nagyon nyugodtan, bonbont ropogtatva).
A legjobb &ron, hegte

METTERNICH. De mire kell e sok pénz?

GENTZ (illatszeres Uivegcsét szagolgatpgy szélljanak a percek!
METTERNICH. S 6nt jobb kezemnek tartjak!

GENTZ. Ne tudja habad,

Hogy mit csinal a jobb kéz!

METTERNICH. (észrevéve a bonbonniéreket és a flaconokd#lindig a régi dal:
lllatszer! Bonbon!

GENTZ. Persze! Ha van pénz: van cukor,
Van parbm... Mind a ketét imadom!... Itt a kor
Mellékes. Lassa: vén gyerek vagyok.

Egy kis haut gout-val!

METTERNICH. Gyermek! Bolondokat gagyog!
Abban gyonyorkadik, hogy 6nmagat piszkolja!
Es Fanny?

GENTZ. Elssler Fanny? A mas hintéjat tolja!

Egy csOppet sem szeret. De annal hevesebben
A bajos herceget!

(Ramutat a reichstadti herceg egyik arcképére.)

Es én megnyugszom ebben!
Szegény spanyolfal szenved... de az a gondolat
Megvigasztalja mégis: jobb, hogyhanulat!
Az allamnak jobb! Es én adom az ostobét.
Kisérem Fannykdmat s szemem semmit se lat!
Ma este meg akarja lepni a herceget
Es idejon velem.

METTERNICH (aki ezalatt folyvast jegyezte a papirokat.)Arcatlansag!...

GENTZ. Lehet!...
Mamaja nem lesz itthon. Balozni megy ma éjjel.

(Levelet vesz ki a tarcabdl és odanyuijtja.)

Olvassa. A Fouché fiatol. Szenvedéllyel
Fogadkozik az ipse...

METTERNICH (mosolyog)A j6 Otrante vicomt!
GENTZ. Hogy kicsi hercegunkbegy Gj Napéleont

Formal....
METTERNICH (atfutvan a levelet)A parthivek listaja...
GENTZ. Mind itarnak!

METTERNICH. Mohdn, szolgalatkészen az Gj naphoarotak!
(A levelet Gentznek adja.)

Jegyezze.

GENTZ. Visszautasitjuk?
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METTERNICH. Félig...

Hogy mellette a legjobbat remélik!

A franciékat a kis ezredes

Révén kormanyzom! J6 mumuska lesz!

Ha balfelé hajolnanak nagyon,

S Metternich nélkul: - krikk! kiugratom

A skatulydbdl. De ha jobbra térnek,

Ha Metternich-el szépen 6sszeférnek,
Metternich all szilardan, mint a hegy;

Krakk!... Hercegecském nyomban visszamegy.

GENTZ (mulat a dolgon)Mikor kezdbdik a nagy ugratas?
METTERNICH. Azonnal. Biztositom, hogy meglesz adsat
(Csonget. Egy lakaj belép.)

Hadd j6jjon Belliard tAbornok kovete!

(A lakaj teljes katonai diszbe 61toz6tt franciaztigek nyit ajtot.)

Udvozlom. A kiraly nevében jott ide.

Im, itt az okmany. Elvben Lajos Fulop kiralyt
Elisme®ik. Vigyazzon nyolcvankilencre! Art

A tulsdgos szabadsag!... Ha nem hallgatna ram:
Feltorjuk egy tojasnak a héjjat...

ATTACHE (hirtelen megddbbenéssef)n talan
Ferenc Karolyra céloz?

METTERNICH. Reichstadtnak hercegére?
En el nem ismerem, hogy atyja valaha
Uralkodott!

ATTACHE (gunyos zsenerozitassale én el.
METTERNICH. Nem engedném soha,
Hogy érte kiomoljon a katonaink vére.

De...

ATTACHE. De?

METTERNICH. De ha 6n6knél taltengne a szabadsag,
Ha torz fejét folutné a forradalmi vadsag,

S 6ndk szemet hunynéanak!... Royer Collard ur szaja
Dorogne Gjbdl... s hagyna a franciak kiralya!

Ha e kiralysag titkon koztarsasaggéa valnék:

Elfogyna a tlrelmink s magunkrol j6t nem allnék!
Talan eszunkbe jutna, hogy a mi unokank

Ez a Ferenc...

ATTACHE (élénken)S azt mondom: hidba hozza rank!
Nem hagyjuk elpirulni a Bourbon-liljomot!

METTERNICH (finoman).Ha megtartjak fehéren... ha nem hagy rajt’ nyomot
Az (j id6 - szavamra: sosem szall rd a méh!

ATTACHE (kozeledve és szavat halkitva).
Mégis rebesgetik... mondjak mindenfelé,
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Hogy bar on tartja féken s az 6n keze kemény:
Reichstadti hercegében lobbot vet a remény!

METTERNICH. Ah nem!
ATTACHE. S az események?

METTERNICH. Megérve adjuk ét,
Legyen nyugodt!

ATTACHE. Hogyan? Még most se’ tudja hat,
Hogy mas kiraly fejére tettik a koronat?

METTERNICH. O tudja mér!... Csak azt nem tudja még,
Hogy visszajott a trikolor. Elég
Idonk lesz réa!

ATTACHE. Valdban... mamort okozhat nala!
METTERNICH. A herceg mindig j6zan. Mindig. Istennie&la!

ATTACHE (kissé nyugtalanul).
De Badenben neidrzik elég szigoruan.

METTERNICH (nagy nyugalommal).
S6t! Eppen itt nem féliink! Az anyja vele van.

ATTACHE. Az anyja?

METTERNICH. Szaz renitnél jobban megrzi 6.
Mert néki nyugalom kell. A nyugalom &,f
S ezt tonkre tenné holmi vad 6sszeegkiv

ATTACHE. De hogyha mindez kiilszin, hogy annal jabkaalljon
Késsbb a sasfiok majd...

(A Méria Lujza lakosztalyaba ve#edjto kinyilik.)
MARIA LUJZA (szélsebesen kiront és kétségbeesetten kiabaljpj! A papagéalyom!

NEGYEDIK JELENET.
Elsbbiek MARIA LUJZA, egy pillanatig, és az UDVARHOLGK,
akik rémulten rohannak utana. Azutan BOMBELLES BBURCE.
ATTACHE. Mi?

MARIA LUJZA (Metternichhez)..
Herceg! Elrdpllt gppgélyom!

METTERNICH (gunyos fajdalommal). o!

MARIA LUJZA. Margheritina, herceg! Elszallt!... tiztato!

(Az erkeély felé fut. Az udvarholgyek a parkba siradi, hogy mindenfelé keressék a papagalyt.)
METTERNICH (fagyosan az attachéhoz, aki kaban néz Maria Lajzdessék!

ATTACHE (szolgalatkészen Maria Lujzahoz siet).
Keressem, fenség?
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MARIA LUJZA (megéll, végig méri az attachét és szarazon).Nem kell!
(Lesujto pillantast vet ra és visszamegy a lakdgaba. Az ajtd becsapddik.)
ATTACHE (mind jobban elamulva Metternichhez fordul.) Mi ez?

METTERNICH (elfojtott nevetéssel). A cime )
«Felséges asszony!» Es 6n «Fenség»-et mondott! Ime
A megfejtés!

ATTACHE. De hogy tarthatta meg
Mint hercegib a «felséges» cimet,
Ha Bonaparte nem uralkodott?

METTERNICH. Ez megmaradt.

ATTACHE. Es rdm ezért dtibo
Duhdos pillantést!
METTERNICH. Cimkérdés, uram!

ATTACHE (lidvozli Metternichet és kifelé indul. De ndtekavoznék, megall és kérdedied.
A trikolort nyiltan viselni van
Jogunk tehat? Nem kell titkolni?

METTERNICH (6hajtva). Nem!
Megegyeztink marl!...

(Ekkor az attaché ledobja kalapjardl sz6 nélkikehdr kokardat és odéti a zsebéfi kivett
haromszirit. Metternich csodalkozva nézi, mialatt folall.)

Lam!... lly hirtelen!...
(Odakinn csorék zaja.)
Mi az?

GENTZ (az erkelyen)A féhercegh!... Hoz bajos ifju ket
Es urakat magaval!

BOMBELLES (a csorgk zajara gyorsan jon balfél Tiburce-szal egyuttflamar! Fogadjuk
6ket!

(Abban a percben, amikor az ajt6 felé rohan, megjkla thercegid a nyilt Iépcén. Elegans
gavallérok és damak egész aradata kiséri. Kdmmyari toalettek. Naperr@k. Nagy kalapok.
Egy kis &herceg -6t-hat esztentb - huszar egyenruhaban, paranyi prémes mentévallan.
Két kis Bhercegié az akkor divatos, kilonds bébé-oltdzékben. Romsardj és kacagas.)

OTODIK JELENET.

Elsbbiek. A FOHERCEGND. URI DAMAK. GAVALLEROK.
LORD és LADY COWLEY, THALBERG, SANDOR, MONTENEGRQIs;
azutan TEREZ, SCARAMPI, EGY UDVARHOLGY.

A FOHERCEGN) (Bombelleshez, Metternichhez, Gentzhez, Tiburcedkikz iinnepélyes
hodolattal mennek elébe.)

Nem, nem!... Csak semmi teketdria!

Falun vagyunk itt! Ez nem palota!
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(A szalon megtelik.Egy fiatal emberhez.)

Tarantellamat, Thalberg!... Hamar!... Uljon le mar!
(Thalberg lelll a zongorahoz és jatszik. Metternahtidaman.)
Es mondja csak: Felséges cousine-om merre jar?

EGY HOLGY. Magunkkal vittiik!

MAS HOLGY. Kocsikaztunk, kérem!
A volgyon at!... A legkdnnyebb szekéren!...
Sandor volt a kocsis!

EGY FERFIHANG(a megkezdett tarsalgast folytatva.)A lavat kraterébe
Kell fojtani!

A FOHERCEGN) (odafordul a beszélgéith6z)
Nem hallgat? Legyen mar egyszer vége!

(Metternichhez, kacagva.)
Ah, vulkanrol beszéltek 6rokké!... Szent atyam!...
BOMBELLES. S melyik ettzhanyd hegy?

EGY HOLGY (a masikhoz, ruhaféléir csevegve.)
télen asztrakan?

(Susognak.)

SANDOR (Bombellesnek valaszolva).

A szabadelitség!

BOMBELLES. Ah!

LORD COWLEY. Vagy inkabb Frankhon!

METTERNICH (a francia attachéhoz, szigoru arckifejezésseballja?

HOLGY (egy fiatal emberhez, akit karjanal fogva hiiz agooa felé.)
Ah Montenegro! Kérem, ne sokalja!...

A kis romancat!... Es szamomra csak!

Egészen halkan!...

MONTENEGRO(akit Thalberg kisér, halkan énekel.)
Indul a lovag...

(Félhangon tovabb dalol.)
MAS HOLGY (Gentzhez)Gentz, j6 napot!
(Keresgél a reticulejében.)

Ni, bonbont hoztammék!
(Kis dobozt nyujt at neki.)

MAS HOLGY (ugyanaz a jaték).
Tesseék! Périsi parfum!

(Kis flacont huz €l és Gentznek adja.)

GENTZ. Ah, csapatostulnéhk
A graciak!
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METTERNICH (az Uvegcsét latva, gyorsan Gentzhez)
Hamar! Szakitsa le

Az etikettet!... Gyorsan el vele!

Ez «A reichstadti herceg kedvelt illatszere!»

GENTZ (orrahoz emeli az ivegcsét).
Ibolya-szaga van!

METTERNICH (kiragadja kezéil a flacont és az asztalrdl lekapott olloval végakarja.)
A herceg ezt ne lassa,
Kulénben észrevenné, hogy Périsban...

EGY HANG (a hatrdbb &ll6 férfiak csoportjaban.)
Varazsa
Félelmesen gyarapszik!

LADY COWLEY. A hydréardl beszélnek
Mindegyre férjeink!

LORD COWLEY. Hogy a komoly veszélynek
Elébe vagjunk: Rajta! Kést dofjiink at a torkan!

A FOHERCEGN) (kacagva)Ah, egyik percben hydra, s a masik percben volkan!
Szép!

MARIA LUJZA EGYIK UDVARHOLGYE (inas megy utana, aki talcan nagy poharakat
visz, jeges kavéval telBis-Kafé!

(Egy mésik inas talcan frissket helyez az asztalra, sort, pessstb.)

A FOHERCEGN) (leiil s egy fiatal asszonyhoz).
Egy verset Otgar most!

GENTZ. Egy Heine-verset?

VALAMENNYI HOLGY. Azt! Azt!

OLGA (szavalasra készen folalljalan...a Két granatos?
METTERNICH (élénken)Ne azt! Ne!

SCARAMPI (kilép Maria Lujza lakosztalyabol).
O Felsége azonnal megjelen!

TOBB HANG. Scarampi!
(Udvozlés. - Kacagas. - Pajkos széptevés.)

SANDOR GROF HANGJAhatul, egy csoportban).
Jol mulatnak, ha eljonnelewn!

A Krainerhitte mellett megallunk s a fivon

Tancolnak majd a hélgyek!

METTERNICH (Gentzhez, aki hirlapot vett fol az asztalrél ésashsba merilt).
Gentzamt olvas 6n?

GENTZ. A Journal des Débats-t.

LORD COWLEY (odavetve)Magas politika?
GENTZ. Ah, van eszemben!... Szinhaz!

A FOHERCEGND. Milyen frivol maga!
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GENTZ. Nos, tudjak-e, mi van a Vaudevilldisoran?
METTERNICH. Nem!

GENTZ. Bonaparté

METTERNICH (k6z6nyds hangonjh, ah!
GENTZ. S a Nouveautés - de tan

Ezt tudja?

METTERNICH. Nem!

GENTZ. Tehat a Nouveautés darabj

Megint csakBonaparte Roppant sikerrel adja.
Es a Variétésben mi megiapoleot
Nimbuszt a Luxembourg is dzfejére fon:
Tizennégy év a csaszar élefeb

Im ezt igéri. Lassuk a Gymnase-t. Ott ki lép ol
Mint vonzo 6s? Ej:Az orosz hadjarat.

Es a Gaité, az vajjon mibe’ farad?

Hogy szinrehozza - mitfapoleon kocsisat.
S6t ime, rdadasul egylalmaisontis ad.

Szent llonatdramatizalja egy

Suld Racine; és nemsokara megy

A Porte Saint-Martin deszkain: - mi mas?
Napéleor

LORD COWLEY (bosszankodvapivat!
TIBURCE (vVéllvonogatva)Hobort!... Csalas!

GENTZ. Az Ambigu Murat-val all él
S ki szerepel a Cirque-ben? Ujra
A Csészéar

SANDOR (csipssen).Ah, divat!
BOMBELLES (lenézn).  Divat! Nem sokat ér.

GENTZ. Olyan divat, mely gyakran visszatér
Frankhonban.

EGY HOLGY (aki az ujsagot Gentz vallain at olvassah, olvasta hercegem,
Hogy hamvait Parisba visszahozzak?

METTERNICH (szérazon)A fénix Ujjasziletik, de nem
Az elhamvadt sas. Ez holt-bizonyosséag!

TIBURCE. Milyen nagy X Frankhon j@ye!

METTERNICH (fenglbbseéggel). Masnhak
De nem nekem. En nem;artom vitasnak,
Mi lesz Frankhon j6&je? En tudom!

EGY HOLGY. Hisz 6n proféta, valtig allitom!

A FOHERCEGN) (tdmjéned, hodold kézmozdulattal).
Amit mond: csupa érc!
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GENTZ (fogai kozt). Vagy badog-féle!

LORD COWLEY. (o)1
Ki jonne, mint megvalto?
METTERNICH. Megmondom! Bizonyos

Hogy 6todik Henrik jon!
(Fitymalé kézmozdulattal.)

A tobbi elmulé
Ures divat!...

TEREZ (all a terem egyik sarkabancsondesen).
Kényelmes ez a sz6!

Kényelmes a diéséget divatnak

Nevezni néha!

METTERNICH (pezsgt tolt a maga poharaba).

En ram rikoltozok néatnak
Es meg vagyok dyzédve: mig csak az Odeon
Nézterén Uvoltik...

NAGY KIALTAS (odakiinn)Elien Napdleon!

(Mindenki folall. - Altalanos rémiilet. - A jegeskéiord Cowley torkan akad.Az asszony-
sereg minden irAnyban szétfut.)

MIND (menekuilésre készen).
Mi az? - Hah! Itt Badenben?

METTERNICH. Mosolygok!... Emiatt
Ne féljen senki!

LORD COWLEY (dihdsen)Szornyi.!... Mindenki megriad
Egy puszta néw!

GENTZ (nagy hangon)Meghalt!... Nem tdmad fol soha!
(A kedélyek lecsillapodnak.)
TIBURCE (aki az erkélyen volt, visszatéen).

Ej, semmi!

METTERNICH. Hat mi tortént?

TIBURCE. Egy osztrak katona!...
METTERNICH (elképedve).

Osztrak?

TIBURCE. Sit ket6. Lattam. Kiinn voltam.
METTERNICH. Szomb

(Ebben a pillanatban a baloldali ajt6 megnyilik. N#Lujza sapadtan kijon.)
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HATODIK JELENET.

Elsbbiek. MARIA LUJZA, azutan egy osztrak katona.

MARIA LUJZA (akadoz6 hangon).
Hallottak? - Ah, retteidt... Iszonyu! -
Eszembe jut - - Parmaban - - a tdmeg -
Kocsim korul - szivem most is remeg -
Ezt kiabalta egyszer!...

(Ajuldozva leroskad a chaise-longue-ra.)

Miért rontjdk meg ait
Nyugalmamat?

METTERNICH (idegesen, Tiburcehoz).
Mi volt hat? Ki és miért kialtott?

TIBURCE. Ezt lattam, ott kiinn a teraszon allva:
O Fenségének két vig katonaja

Sétalt az utcan. Kiméijuket

Elvezték. Hat egyszerre ott tiget

A herceg ur. Mély arok szeli at

Az utat itt. A herceg ur lovat

Neki bocséatja. Am a gyava l6

Agaskodik, rag, hatral... nem hasznal semmi sz6
De végre g§z a herceg. Hoppla!... Atugratott.

A bamész katonakra ez a bravar hatott.
Megéljenezték nyomban!

METTERNICH. Kérem hivassa fol
Az egyiket!... Hamar!

(Tiburce a nyilt lépasrdl kifelé int.)

MARIA LUJZA (akit szagos ivegcsével élesztgetnek.)
Ez a dolog megol!

(Belép egysrmester a reichstadti herceg ezredébUgyetlenil hajlong. Latszik, hogy a
fényes tarsasag zavarja.)

METTERNICH (megbotrankozvaEgy 6rmester! -
idvt kialtottal te ott?

ORMESTER. Miért?... En... nem tudom.

METTERNICH. Micsoda? Nem tudod?

ORMESTER. Nem!... A kaplar se, aki én-velem
Kialtozott. Nem tudja. Hirtelen

Belénk Utott. Olyan szép volt a draga,

Amint ott nyargalt. Zsenge ifjisaga

Ugy meghatott benniinket!... Hozza gondolva még
Biszkén, hogy ezredeskénk a fia...

METTERNICH (belevag). J6! Elég!
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ORMESTER. A széles arkon tgy ugrat keresztiil,
Hogy kedves arcan egy izom se’ rezdil!

Es s#ke, mint egy Uj Szent Gyorgy-lovag!
Elpityeredve és bamulva, csak

Kitort bellunk!... Alltunk az Gton

S folorditottunk: Eljen...

METTERNICH (rohamosan). Mar tudom!

- Es azt, hogy «Eljen a reichstadti herceg!» azt
Nem tudtad kiabalni te golyho, te paraszt?

Az nehezebb?

ORMESTER(naivul).
Nem kénnyen megy ra az ember szaja!

METTERNICH. Mi?

ORMESTER(prébalgatva).

«Eljien a reichstadti herceg!» - O
A masikat az ember kénnyebben kiabalja:
«Eljen...»

METTERNICH (a duhtl szinte magankivdl: int neki, hogy takarodjék).
Fogd be a szadat!... Ered)!

TIBURCE (a katondhoz, amikor tdvozéban elhalad mellette}.e buta 16!

HETEDIK JELENET.

Elsbbiek, azZORMESTER nélkiil. DIETRICHSTEIN, aki csak az imérpéét be.

MARIA LUJZA (a nokhoz, akik koriilotte vannak).
Jobban vagyok. Készénom!

TEREZ (elszomorodva néz rai\ csaszarné, nagy €g!

MARIA LUJZA (Dietrichsteinhoz, bemutatva Terézt).
Az (] felolvasois!

(Terézhez, bemutatva Dietrichsteint.)

Fiamnak nesjel
Dietrichstein ur! - Bocsanat, kisasszony...
Talan... JOl olvas 6n?

TIBURCE (helyette valaszollYlegmondottam éke: tetszenék
Nagyon jol!

TEREZ (szerényen)Nem tudom...

MARIA LUJZA. Néhany konyv fekszik ott
Az asztalkan. Ferencé. Usson fol egy lapot,
Es olvasson nekiink!... Nos?

TEREZ (félvesz egy konyvet). Andromaque!
(Nagy csond. Az egész tarsasag elhelyezkedik,ahfiijglvasora hallgasson. Teréz olvas.)
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«Miért
Remegnek ugy, uram? Melyik trojaiért?
Hisz egy rab sem sz6kott el? Mulasztassal ki vadol?
- Ah, ugy gylolték Hektort, hogy félnek a fiatol!»
(A tarsasag 6sszenéz. Fagyos hangulat.)
«Félelmuk targya, 0 irgalmas ég,
E gyermek, aki azt se tudja még,
Hogy ura Pyrrhus és Hektor az apja!»

(Moraj és altalanos zavar.)
MIND. Ej! - Ej! - Hm!
GENTZ. Gyonyohang!...

MARIA LUJZA (idegesen legyezve magat, Terézhez.)
reiison most mas lapra!

TEREZ (a kényvet mas helyen iti fol).

«Ah emlékszem, mikor @4z Achillt kereste,
Vagy inkabb a halélt, mely immér vérta, leste
Fiat kivanta latni.

(Az arcok elborulnak.)

Karjara vette. Majd
Dus kdnnyemet toroélvén, hozzam eképp sohajt;
J6 hitves! Nem tudom, mily véget ér csatam’;
Rad bizom a fiam»

(Moraj és altalanos zavar.)
MIND. Hm!... Hm!... Igenl...

MARIA LUJZA (mind nagyobb zsénben.)
Ha tan
Mas olvasmanyra térnénk...

TEREZ (més konyvet vesz fol az asztalrél.) A meditaciok!

MARIA LUJZA (megnyugodva).
Ah, ismertem a szebtl... Tudom ebre: jok
A versei! Velunk ebédelt!...

(Scarampihoz, sugarz6 arccal.)
Attaché volt!

TEREZ (olvas).

«Az angyalok daloltak.smég nem hallott az égbolt
Szebb éneket! Sugarként ropllt a foldre le;
Batorsag, égi fajnak ald hullt gyermeke!
Béatorsag!..»

(Abban a percben, amikor Teréz ezeket a versekassd, megjelenik hatul a reichstadti
herceg. Teréz érzi, hogy valaki belép, - szeméretioa konyvél, - latja, hogy a herceg
sapadtan és mozdulatlanul all a kiiszobon; - és rragwrral félemelkedik ghelyél@l. Erre

a mozdulatra az egész tarsasag hatrafordul ésé&zifitemelkedik.)
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NYOLCADIK JELENET.

Elébbiek. A HERCEG.

A HERCEG.
Pardont kérek Lamartinenak, anyam!

MARIA LUJZA. J6 séta volt, Ferenc?

A HERCEG(eldre jon. Lovaglo ruhdban, korbacs a kezében. Nagyegans. Gomblyuka-
ban virdg. Sohasem mosolyo§2ebb nem volt soha tan.
Remek id.

(Terézhez fordul.)
Kisasszony, hol hagyta félbe?
TEREZ. De...

(Haboz egy pillanatig; elmondja-e még egyszer aatér Azutan, mély meghatottsaggal
nézvén a hercegre, Ujra hozzafog.)

«Batorsag, égi fajnak alahullt gyermeke!
Folséges szarmazasod tundbténynyel ég
Homlokodon. E bélyeg...»

MARIA LUJZA (szarazon, - folallva.)
Nem kell tobb!... Mar elég!...

A FOHERCEGN) (a gyermekekhez, mutatva nekik a herceget).
Mondjatok a cousinnek j6 napot.

SCARAMPI (halkan, dihtsen Terézhez).
Botrany!

TEREZ. Mi az?
EGY HOLGY (a herceget nézvee sapadt!
MAS HOLGY (ugyan tgy)Olyan, mint egy halott!

SCARAMPI (Terézhez).
On vélogatta ki, amit fololvasott?

TEREZ. Szétnyilt a konyv kezemben!... Engem hi&do\l. ..
(Scarampi vallat-vonogatva tavozik.)

GENTZ (aki hallotta beszélgetésiiket, fejét razva.)
Ahol sokat forgatjak, ott nyilik szét magatol!

TEREZ (félre, mélabusan nézvén a herceget).
Féhercegek a térdén!

A FOHERCEGN) (a herceghez, karosszékének a tamlaja folé hajolva)
Nagyon szeretlek, latod?
Légy meggyzodve réla: hived vagyok baratod!

(Kezet nyujt neki.)

A HERCEG(megcsoOkolja ezt a kezet).
lgen... te az vagy, néném!
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GENTZ (Terézhez, aki le nem veszi a szemét a hefiyegr
Nos, ugy-e szép fiucska?
Kis Cherubin, aki titokban Werthert bujja!

(A gyermekek, akik a herceg korul vannak, bamudjégans oltonyét, jatszanak a lancaval, a
brelokjaival, - nézegetik a magas nyakravaléjat.)

KIS LEANY (a herceg térdén, amulva-bamulva).
Nyakkendd jaj be pompas!

A HERCEG(meghajtva magatiNagyon kegyes Fonséged!
TEREZ (félre, fajdalmas mosollyalp nyakkendje...

KIS FIU (elvette a herceg lovagl6-ostorat és csapkodja adevegt).
Hallod, nagyon csodallak téged!
Nincs senkinek ilyen finom korbécsa!

A HERCEG(komolyan). Nincs!
TEREZ (félre, mint fontebb)Korbacsa!

MAS KIS FIU (hozzanyul a kezthoz, amit a herceg lehlzott és az asztalra vetesth
keztyid!

A HERCEG. O az \dil&incs.

KIS LEANY (ujjaval a herceg mellényére bok).
Szép mellény!...

A HERCEG. Pondichéry!... Lagy, korinmint a bab!

A FéHERCEGI\Q (simogatja ujjahegyével a herceg gomblyukalztt r6zsat).
Virdgod édes!... Es a legujabb
Divat szerint tizted fol.

A HERCEG(folall, - kesefi és ebltetett vidamséaggal). Kegyes vagy észrevenni?
A harmadik gomblyukba!

(Ebben a pillanatban Teréz hangosan félzokog.)

URI ASSZONYOK (Teréz koriil).
Mi az? Mi lelte?

TEREZ. Semmil
Bocsanat!... Nem tudom!... Ram jott egyszerreh.. E
Nem voltam egyedul még...

MARIA LUJZA (kozeledik hozza és heves, fajdalmas részvétBapgény kis pipikém!
TEREZ. Elfojtottam sokaig...

MARIA LUJZA (6leli, csokolja).
S most hull a kdnnyek érja!

A HERCEG(nem latszik észrevenni ezeket a konnyeket. Péstiégsz, majd megall és a
labaval valamit elrdg a ginyegen).
Ni! Mire hagtam? Egy fehér kokarda?

(Lehajol és folveszi.)
METTERNICH (zavartan kozeledikAh!
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A HERCEG(keresgél egy ideig a szemével, azutan a frantélaét meglatva).
Uram, az 6né! - Hol a kalapja?

(Az attaché mutatja fovegét. A herceg észrevdsaiansziri kokardat.)
o!

(Metternichhez.)

Ezt nem tudtam! De akkor... akkor a lobog6?

METTERNICH. Fenség...

A HERCEG. Az is ilyen?

METTERNICH. llyen... nem fontos am...

A HERCEG(flegmatikusan).

Csekélyseg.
METTERNICH. Szin kérdése.
A HERCEG. Egy arnyalat csupan.

(Kezébe veszi az attaché fovegét és a két kokagldhas mellé teszi: d@rtd dbrazattal
hasonlitja 6ssze a kétt eltolja magatol a kalapot: hatraszegett fejjetsgalja).

En azt hiszem, uram... vilagos, mint a nap...
Tessék megnézni jol...

(Ramutat a trikolérra.)
Ez itt a csinosabb!

(Elveti a fehér kokardat és hanyagul tovabb medynyja karon fogja és odaviszi a pillangé-
gyujteményhez. Az orvos, aki par perccébblvisszatért, éppen most rakja ki a dobozokat a
nagy asztalon.)

A HERCEG. Pillang6k?

MARIA LUJZA (érdekbdést akar kelteni benne).
Tetszik? Nézd csak!... Nézd ezt a feketét!

A HERCEG. Igen csinos.
AZ ORVOS. Szebb példanyt nem produkal a rét!
A HERCEG. Szarnyaval mintha nézne engemet!

AZ ORVOS. O tetszik latni ezt a sok szemet?
Mi Ugy nevezziik, hogy «félholdasok».

A HERCEG. Helyes.

AZ ORVOS. Szép joészag! Nincsdielsok!
E szirke is! Pettyét nem tudni: kék-e, zdld-e?
Ezt nézi?

A HERCEG. Nem!

AZ ORVOS. Mit néz hat?

A HERCEG. Ait, amely megdlte.
(Tavozik.)
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AZ ORVOS (kétségbeesetten Maria Lujzahoz).
Untatja minden!

MARIA LUJZA (Scarampihoz).
Varjunk!... Majd meglesz a hatas.

SCARAMPI (titokszefien).
A nagy meglepetés!...

GENTZ (kbzeledik a herceghez és odanyuijtja bonbonosrezgés).
Egy kis bonbon?

A HERCEG(kivesz egy bonbont és megizl€li¥odas!
Verbéna- s korteil# Ah, igazan nemes
Cukorkal... 8t... megalljon...

GENTZ. Hagyjuk!... Nem érdemes!...
A HERCEG. Mi? Mi nem érdemes?
GENTZ. Szemem jobbatéb

Szivébe mint Metternich!... Mért szinlel!? Csokd&ad

A HERCEG(biiszkén).
Mit lat 6n?

GENTZ. Azt, hogy szenved, sovarog, ahelyett
Hogy f6herceg modjara éIné az életet.

A lelke szallana... de moccanni se hagyjak,
Zeneével, szerelemmel pulyavé altatgatjak.

Volt lélek bennem is!... De vége! Oda van!
Kidbrandult vén fejjel, kissé tisztatalan,

Tengdodm naprol-napra; amig majd bosszut all

A megsértett szabadsag; amig majd ram talal
Egyérjongs diak, akarcsak a halal,

Es illatos fersmben, bonbonos iszapomban

Led6f, mint Kocebat Sand, kimélet nélkdl, nyomban.
Valéban félek - s#l6, cukrozva, ez se rossz -

Hogy egyikok megdl majd!

A HERCEG(elvesz egy cukrosd@szemet és nyugodtan).
Egészen bizonyos.

GENTZ (visszalakol).
Hogyan? Mit mond?

A HERCEG. Egy ifju fogja megdlni.

GENTZ. De...

A HERCEG. On j6l ismeri.

GENTZ (nagy megdobbenéssdienség!... Ez...

A HERCEG. Frigyes ar@e.
On volt, tan4csos Ur, sajat magal... S mivel
Sajat magaban tamadt e lelkes ifju fel,

S Onvadat és megbanast suttog fulébe: héat
On elveszett! On meghalt! Irgalmat ez nem ad!
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GENTZ (elsappadva)lgaz, hogy ifjusagom furdalja lelkemet!...
- Ah, nem csalédtam 6nben! Sas néz igy! E szemet
Tiiz jarja &tl... E szemben a csaszarsag ragyog!

A HERCEG. Talanyokban beszél s én - rossz megbaigyok!
(Tovabb megy. - Metternich Genthez 1ép.)

METTERNICH (Gentzhez, mosolyogva).
A herceggel beszéltél?

GENTZ. Igen...

METTERNICH. Kedves...
GENTZ. Nagyon.
METTERNICH. Markomban van egészen!
GENTZ. Egészen!... Moattim!

A HERCEG(megéll Teréz élt, aki félrevonulva Ul egy kis asztalnal és konyapoz. Egy
ideig nézi; azutan halk hangon megszolithjért sirt?...

TEREZ (aki nem latta jonni, 6sszerezzen és a legnagyawdrizan folall).Mert...
A HERCEG. Tudom, mért! - Ne sirjon!

(Gyorsan tavozik és Metternichhel talalja magatnsizézt, aki - indulo félben - kalapjat és
keztyijét mar a kezében tartja.)

METTERNICH. Heresy,
En most megyek.

(A herceg - valaszul - kdnnyedén biccent a fejéetternich tdvozik a tererdb Az attaché
szintén vele megy.)

A HERCEG(Méria Lujzahoz és Dietrichsteinhoz, akik az aswidkeky irasokat nézegetik.)
Amit foladtak volt nekem,
Azt olvasgatjak?

DIETRICHSTEIN. Pompés!... De mért hibazza el
Szandékosan Fenséged, ha németil felel
Foltett kérdéseinkre? Képénak mondanam...

MARIA LUJZA (séridve).
Fiam, a te korodban, kopé!... Ah!...

A HERCEG. aHanyam
En nem vagyok sas!

DIETRICHSTEIN (a kérmével alahtz egy hibat).
«Frankreich»nénemben, helyes az?

A HERCEG(sOGhajtva).
Verjek fejembe még ugy: nem megypar-Die-Dag

DIETRICHSTEIN. Csak semleges lehet!

A HERCEG. De terringettem!
Frankhon? Nem! Nincs inyemre, hogy semleges legyen!
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MARIA LUJZA (a zongorazgaté Thalberghez 1ép, ramutat a hercégrkéri, hogy hagyja
abba.)Minden zenét utal!

A HERCEG. Utal és szamkivet!
LORD COWLEY (kozeledik a herceghez).
Fenség!

DIETRICHSTEIN (odasug a hercegnek).
Egy kedves szot!

A HERCEG. Mi?

DIETRICHSTEIN (sugva).Az angol nagykovet!

LORD COWLEY. Honnan j6tt az imént oly vagtato ggibpn?
A HERCEG. Szent llonardl.

LORD COWLEY (megzavarodva)lesséek?

A HERCEG. Onnan jovok valéban.
Egészséges zugocska. Kimondhatatlanul
Szép kedves hely. Szeretném ott latni, kovet ar!

(Meghajtja magat és tovabb megy.)

GENTZ (gyorsan az angol nagykévethez, mialatt a hercegzé.)
Szent llonanak hivjuk a legnagyobb falut Helénelbdma Sok kert!
Sok hivos, arnyas ut!

A NAGYKOVET. Kertemben egy nagyskall...
GENTZ. 6tSszikla!

A NAGYKOVET. Ugy van! Es
Mi azt is igy nevezzilk. Innen a tévedés!

HANGOK (a hattérben)Elore!

A FOHERCEGN) (Méaria Lujzahoz) Jsz, Luiz?
MARIA LUJZA. Nem
KIALTASOK. Ki a kocsikr;j!

A FOHERCEGN) (a herceghezEs te, Ferenc?

MARIA LUJZA. Ne hivjak! A természet neki
Utéalatos!

(Szanakozva.)

Képzeljék: Helénenthalon at
Galoppban megy.

A HERCEG(s6téten)Galoppban!

MARIA LUJZA. Nem ment beléd anyad
Erzékenysége!

(Zsivaj. - Kdlcsonos udvozlések. - Az egész tagsasi@ongva kifelé todul.)
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MONTENEGRO(mMar a nyilt Iépcén).
Menjunk!... Van ott egy kis major
Az erdb kdzepén... a legjobb almabor...

(Szava elvész a zajban.)

KIALTASOK (odakiinn). )
Viszontlatasra hat!... Viszontlatasra!... Eljen!

GENTZ (az erkélyen, kiabalva)
A hydrardl pedig egy lélek se beszéljen!

(Kacagas- Csorgss lovak, kocsik robognak tova.)
TEREZ (a tavozo TiburcehozBatyam, Isten veled!

TIBURCE (homlokon csékolja).
Adj6!

(Meghajtja magat Maria Lujza éit és Bombelles kiséretében el.)

MARIA LUJZA (udvarholgyeihez, gondjaikra bizva Terézt).
Es most vezessék
Uj otthonaba!

(Terézt az udvarholgyek elvezetik. - A herceg dheeadt egy asztalnédl és szorakozottan
lapoz a rajta hevef konyvben. - Maria Lujza mosolyogva int Scarampinalki szintén
bentmaradt, - azutan a herceghez lép.)

KILENCEDIK JELENET.
A HERCEG, MARIA LUJZA, SCARAMPI,
azutan EGY SZABO és EGY PROBALO-KISASSZONY.
MARIA LUJZA. Franc!
(A herceg odafordul.)
Nagy 0romédz!

A HERCEG. Tessék?
(Scarampi minden ajtét gondosan bezar.)
MARIA LUJZA. Kis 6sszeeskiivést szerveztem titkdh it

A HERCEG(follangolé szemmel).
Te! Osszeeskivést?

MARIA LUJZA.  Es még milyet!... De csitt! -
Az, ami francia, neklunk tilalmas... Am
Parisbdél én hozattam...

(Kedveskedve a herceg arcara csap.)

No hat nevess, cicam!...
Szadmodra egy szabdt!...

(Scarampira mutat.)
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Ketténk szamara meg
Egy prébélé-kisasszonyt!... Eszmém ugy-e...

A HERCEG(fagyosan). Remek!
SCARAMPI (a Méria Lujza lakosztélyaba vedetjtbhoz megy és kinyitja)ohetnek!

(Belép egy kisasszony, minta-babgzeleganciaval. Nagy ruha- és kalapskatulyakat hoz.
Nyomban utana egy fiatal ember: szemfefolyan, mint egy divatkép@830bodl: Gssze-
hajtogatott 6ltonydk és dobozok a karjan. Mialatszabd a herceghez kozeledik, hatul a
probalé-kisasszony egy kanapéra teriti a magavabtiauhakat. A szabd mélyen meghajtja
magat, azutan hirtelen letérdepel, a dobozokat rerdnyitja, a csomagokat folbontja, a
nyakkendket és az dltbnydarabokat szétteregeti.)

A SZABO. ime, fenség! - Kérem, van itt egy véka
Szebbnél-szebb () divat-cikk! Mind gydnydportéka!
izlésem imponéal minden nagy Grnak!... Im

A nyakkendk elbszor! - Komoly gesztenyeszin
Vagy szende ibolya!

(Nézi a herceg nyakravalojat.)

Ah, nagy gyonyort okoz
Latnom, hogy hercegségedivészileg bogoz!

(Mas mintéat prezental.)
Im egy, négyszogbe hajtval
(Megint a herceg nyakravalGjara néz.)

Valdban el vagyok
Bajolva, oly nemes, tokéletes e bog!
- Es e viragos mellény? Mit szol, Fenség, e selymes
Csodalatos j6szaghoz? O lgy-e szép?

A HERCEG(hidegen). Fortelmes.

A SZABO (a s#nyegen feks arukat nagy fitogtatassal mutogatva).
Es ezek itt? Szivét nem jarja at a kéj?

Fakd! A legszebléz-bor!... A legtisztabb fa-héj!

S e halvany-zdld kabat! Nem lesz-e mamoros

Az ember dle? Tessék! Csuklbja &k, szoros! -

Mellény hat gombra... harmat nem gombolunk be font.
A legnagyobb finomsag! - Es minden porba dont

E kék frakk! Ah ilyet nem latott még szalon!

S hozzé e jaspis-sZinreditlen pantalon!

Koénnyii, kacér, mosolygo, minden vonasa kecs

- Maradjon ki e sargéas, nehéz lengyel bekecs -
(Hamlet hordhatja-e a Falstaff ujjasat?)

Térjunk ezennel, fenség, a kopenyekre ét.

im, itt e fél-galléros! A hajtokéaja tan

Excentrikus? No mindegy! - Es itt van azutan

Egy méasik! Spanyolos!® Ah, mintha szarnya lenne
Mélt, hogy Donna Solhoz vizitbe menjink benne!

(A vallaira veti és buszkén sétal fol s ala.)
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Szép ni! A csatt ezist! Finom nyest-prém a gallér!
llyet csinaltat nalunk minden igaz gavallér!
Nem cifra. Egyszdr. De hogy’ van szabval...

Mas
Mihelyben ezt nem értik. Mert minden a szabas.

MARIA LUJZA (aki a herceg mellett allott, latva, hogy fia méjadvanyabb és mereven néz,
mint aki nem is hallja, mit beszélnek korllotteaszbl a szabohozh herceget farasztja e
léha fecsegés!

A HERCEG(folrezzen).

Ne bantsa!... EImélaztam!... Ah, ennyi az egész!
Mert hozzadm nem szokott rendes szabém, a bécsi,
lly élénk-tlizetesen, ily szinesen beszélni?

E dusan ondl és mulattato

Szdbéradat 6nnek csak arra jo,

Hogy hitvany csacsogasnak tartsa... am

Nekem... nekem...

(Szemeit elonti a kdny... nyers hangon.)
Nem! Semmi!... Eh, hagyjon el, anyam!

MARIA LUJZA (Scarampihoz és a probalo-kisasszonyhoz megy.)
Nos, lassuk. Szélesé ijj: ez a divat tehat?

A PROBALO-KISASSZONY. Még mindig ez!

A SZABO (papirlemezen fugfszovetmintakat mutat a hercegnek).
Parancsol? Amit csak szeme lat!
A legszebb poszték... Kasmir... Marengo...

A HERCEG. Mitdz1?
Mareng6?

A SZABO. Mint a Br! Ennek nem art a tél!
Az, ami ebBl készll, az tartdés egy ruha!

A HERCEG. Igaza van! Mareng6 nem kopik el soha!
A SZABO. Mit valaszt hercegséged? Tessék rendéliii h
A HERCEG. Semmire sincs szikségem.

A SZABO. O egy csinodn
Mindig sziikséges!
A HERCEG(rdvid szlnet utan).

En allitnAm dssze...
A SZABO. Jo!
Legyen fantazidja akarmily ragyogo,
Mi megcsindljuk!... Tessék! A valasztas szabad
- Gautier Theophile Ur szintén nalunk szabat!
A HERCEG(mintha keresgélne) dssuk!

A PROBALO-KISASSZONY/(hatul rengeteg kalapokat rak ki. Maria Lujza aldalikor
elétt valamennyit folprobalja)Rizs-szalma, csipkedisz fedi.
A legdragabb kalap!
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A HERCEG(merengve). Nos, elkészitheti?

A SZABO (gyorsan).
Ah, mindent!...

AHERCEG. Egy

A SZABO. Akarmit!

A HERCEG. ...kabatot...

A SZABO. Bizza ram!
A HERCEG. Egy-sziih poszto...

A SZABO. Kérem!

A HERCEG. S a szin?... Lehetne tan...
Lehetne... z6ld?

A SZABO. Nagy eszme!

A HERCEG(mélazva)lgen... kis zold kabét...
El6l a mellény lassék...

A SZABO (jegyez). Erésen nyitva hat!
A HERCEG. Szegélyul alkalmazzon... piros zsinort...

A SZABO (pillanatra meglepetve). Piros?

- Elragado lesz, Fenség!

A HERCEG. S a mellény szine? Nos,
Mit gondol 6n, baratom?... A mellény szine?...
A SZABO (elgondolkozik). Az...

A HERCEG. Legyen fehér!

A SZABO. Izlése felséges! Szemizig
A HERCEG. Aztan rovid térdnadrag...

A SZABO. Ahl... Es a szin?... Milyen?

A HERCEG. Fehér!... Szdvetje kazsmir, finom, mirgedyem!...
A SZABO. Rajongok a fehérért! Csak a fehér szindaj

A HERCEG. Es vésett gombok...

A SZABO. Vésett?... Nem, ez mar nem szabdlyos!

A HERCEG. Véshetnénk valamit be... kis sasokanhtal&

A SZABO (egyszerre megérti; miféle zold kabatot rendel @ég Osszerezzen és fojtott
hangon) Kis sasokat?

A HERCEG(més hangon, nyersen).

Mit bAmulsz oly hiledezve rdm?...
Kezedbe mért all remegés, szab6?

Oly rendkivdli, oly irtéztatd

Ez a kabat? Buzgalmadat mar banod?
Amire véllalkoztél, megtenni nem kivanod?
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A PROBALO-KISASSZONY/(hatul).
Magas, kerek kalap, makkal diszitve!

A HERCEG(folall). Vidd,

Vidd el szabd, remek szovetjeid!

Mintaidat se lassam! Menj, hagyd el e szobat!
Mert én-nekem nem kell mas, csak az a kis kabat!

A SZABO (kozeledve)De én...
A HERCEG. Eredj csak!... Mit tolakodol?
A SZABO. De...

A HERCEG(busan legyint a kezével).
Aztan rajtam ugy sem alina jol!

A SZABO (hirtelen hangot cserélve).
Jél &llina!

A HERCEG(visszafordul és kevélyen).
Mi?

A SZABO (nyugodtan)Nagyon jol!
A HERCEG. Merész vagy tudod-e?

A SZABO (meghajtva magat).
Csak a parancsat varom, mert megbiztak vele!

A HERCEG. Ah?
(Csbnd. Mefen egymas szeme kdzé néznek.)

A SZABO. Meg!...
A PROBALO-KISASSZONY/(hatul valami kopenyt akaszt Maria Lujzara, akiiméagat az
allotikaorben). Mantilla, elefant-fiif

Ujjakkal... hatul himzés...

A HERCEG(kissé ironikusan).  Gyonyofi!
Tehat 6n konpsiral!... Csodalkoztam azon,
Hogy Shaksperéth idézett. Mar nem csodalkozom.

A SZABO (gyorsan és suttog6 hangon, a kiteritett 6ltonygjkeére mutatva).
A z06ld kabatban egy névsort taldl...

Diak, kovet, pair és ékeld

Tabornagy: - mind szolgalatara all!

A PROBALO-KISASSZONY/(hatul). Zubbonyka, testhez &llo; alol a szoknya b
A SZABO. Elszoktethetjilk ont...

A HERCEG(hidegen).  JOl kieszelték, latom!
Azt nem tudom csak - s itt a bokken
Hogy mit sz6l hozza Metternich baratom!?

A SZABO (mosolyogva)Fenség, nagyobb lesz majd a hiteliink,
Ha tudja, hogy... cousine-ja van vellnk!

A HERCEG. Mi?
A SZABO. Camerata grégn. leanya...
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A HERCEG. iZAhak!

A SZABO. Hés amazon. Disze a frank hazanak...
Nagy szarmazasat biszkén hordja képe.
Nyugodtan lép ki a veszély elébe.

Bravurosan viv. Es akarmi vad:

Megfékezi a telivér-lovat!

A PROBALO-KISASSZONY. Kis organtin-betét. A legtjaldivat.
Elragadd!...

A SZABO. Ha tudna Napoleon fia
Hogy 6, e bator Penthezilia...

A PROBALO-KISASSZONY.
Thizdelve van a gallér. A kéZefeszes.

A SZABO. O a mi vezetnk!...

A HERCEG(még mindig habozva) Istenem! Ha ez
Vald!... Hol a bizonysag?

A SZABO. Vessen csak egyokbp
Pillantast ama térdéle ott,
Aki ruhdkat rak ki nagy-serényen...

A HERCEG(odafordul a fejével. Pillantasa talalkozik a préb&isasszonyéval, aki lopva
néz ra).

O az!... Nagy ég!... Mar lattam egyszer Bécsben...

Kbpeny volt rajta s agy suhant elém

Az est-homalyban, mint egy €ji rém!

Kezemre nyomta szajat és eltint nyomtalan.

Csupan a hangja csengett még a fillembe: «Van

Jogom tan Udv6zoIlndm a csaszarom fiat!»

(Még egyszer odanéz.)

- Ah, 6 is Bonaparte! Egy vér keringi at
Sziviinket!... Egy a lelkiinkéhvagya, sohaja...
Hasonlitunk!... De néki nem &ze a haja!

MARIA LUJZA (lakosztalya felé indul. A prébalo-kisasszonyhoz).
Ott benn prébalunk. Jéjjon! Még nem bocsatom utnak!

(A fiahoz, nagy lelkesedéssel).
- Ah Franc, 6ltdzni csak Parisban tudnak!
A HERCEG. Ugy van.

MARIA LUJZA (sugérzik a boldogsagtol).
Périsi izlés!... Nincs péarjal...

A HERCEG(komoran). lgazan!...
Parisban 6nt pompasan oltoztették, anyam!

(Méria Lujza, Scarampi és a kisasszony bemennekaMailjza lakosztalydba és magukkal
viszik a folprébalandé ruhakat.)

33



TIZEDIK JELENET.

A HERCEG, A FIATAL EMBER; azutan egy pillanatra CANRATA grofro.

A HERCEG(amint az ajtd becsukddott, mohé kivancsisagg#talfemberhez fordulKi
on?

A FIATAL EMBER (nagyon romantikusan).
Mindegy, akarki! Egy r... egy névtelen!
Terhemre van, hogy e kopar jelen

Minden nagyot, fonségest sutba pénal,

S terhemre van, hogy henye pipa-szonal

Szent eszményekhez szalljon séhajom!

Hogy ki vagyok? Ha tudnam! Hisz épp ez a bajom!
Vagyok-e altalaban? Szeretnék lenni!... O
Folottébb kellemetlen!... Kdm Viktor Hugé

A Vendom-oszlopot megénekelte. Szép
Poéma. Deklamalom. S a tobbi ifju nép
Ugyancsak ezt csinalja. Mind a nyomomba |ép.
Egy hdron pendilok Frankhon minden fiaval,
Aki ma pelyhes allu! Extra vaganciaval
Unatkozom, uram, hogy szebb legyen a korsag!
Mivész vagyok s egyuttal Ifju-Franciaorszag!
S6t, hogyha tetszik, karbonari, Fenség!

Es mert unalmam, ez a végtelenség,

Ott allott folyvast a hatam megett:

Viseltem vér-piros mellényeket,

Es nyak-kenélkkel szérakoztam. Ebben

Mester vagyok. Nem koti senki szebben!

Ezért lat itt ma e szab6-szerepben,

Hozzéa teszem - mivoltom igy tisztabban ragyog -
Hogy liberédlis ember s kiralyfalé vagyok!

- Fenség, 6né &dm, 6né az életem!

A HERCEG(kissé meglepetve).
Amit beszél, bolond! De 6n tetszik nekem!

A FIATAL EMBER (miutan mosolygott, - egyszben).
Ah, ne itéljen el tllsdgosan Fenséged!

A megbamultatasthszomjlsaga éget,

De észinte a baj, mely rongal s arra készt

Hogy izgat6 veszélyben keressek feledést!

A HERCEG(tévedezveBeteg?

A FIATAL EMBER. Cs6mor fogott el...

A HERCEG. A lélek bus, nehéz

A FIATAL EMBER. Lehlzza szarnyainkat a tompa csidgse..

A HERCEG. Jérunk-keliink, bolyongunk, 6rokké nyugteal
S kevélyen arra, hogy sziviinknek kinja van,
Hogy sappadt homlokunktél a riégzinte fél...

A FIATAL EMBER. Fenséges (r...
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A HERCEG. Aki elégedettd:
Szdrnyen lenézzik...

A FIATAL EMBER. Fenség!

A HERCEG. Mindenhova kbv
A gyotro kétkedés...

A FIATAL EMBER. Az emberi szivet
Hogy ismeril... Miféle kdnyve volt,
Hogy igy a dolgok mélyébe hatolt,

S ilyen koran?... Ezt érzem én!

A HERCEG. Tehat
Fogjunk kezet!... Mikor az ifju fat

Kiassak gyokerestil s mas foldbe teszik at:
Nedvében elviszi morajlé erdejét,

Esé is szenveds is meghajtja a fejét

Ha testvérei tAvol szenvednek - lassa, én
Epp igy vagyok! Onoki egy hang se jott felém,
Es mégis itt magamban, itt arvan, egjled

Azt sirom, azt a kdnnyet, mely szemeikbdlgy
Es szivemen ama betegség férge rag,
Melyt6l ma sorvadoz a francia ifjusag!

A FIATAL EMBER. Inkabb benntinket tép az 6n baja.
Mert honnan ily bas minden séhaja?

Elsikkasztott dic§ség betege,

Szép, halvany herceg, 6 bevallja-e,

Mitél ily sappadt?

A HERCEG. Attdl, hogy a fia vagyok!

A FIATAL EMBER. Mi gyongeék, laz-gyotortek, akiketrsagyok
Emléke melegit csak, kilonben elfagyunk:
Egy kissé mind apjanak a fiai vagyunk!

A HERCEG. Azoknak fiai, kik érte hulltak el!
Ez is szép. Es ez is félelmes, nagy teher...
De biztatom magam. Mert hogyh csupan
A csaszérral csataz®$ok fiai: tan

Beérik6k is vélem, a nagy csaszar fiaval!

(Ebben a pillanatban a Maria Lujza lakosztalyabae# ajtd kinyilik és Camerata grééna
terembe lép, mintha valamit keresne.)

A GROFN) (erds, emelt hangon).
Bocsanat! A szalag?

(Sugva.)

) Valodriaval
Arulgatok!

A HERCEG(halkan, hirtelen) K6szonoém!
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A GROFND (ugyanugy). De inkabb kardokat
Arulnék, higyje meg! Ah, torkomon akad
A sz, ha nagy babaknak csipé&kell beszélnem!

A HERCEG. O harcias, tudom!
MARIA LUJZA HANGJA (kiviil). Nos, megtalalta?

A GROFN) (emelt hangon). Még nem!
Mindjart!...

A HERCEG(megfogja Camerata gréfikezét, halkan).
A lovagostor e finom kézbe - latom -
Jol illik...

A GROFN) (halkan, nevetve).
A makacs, vad paripat imadom!

A HERCEG. J6l banik a fleuret-vel?
A GROFND. A karddal is!

A HERCEG. Tehéat
Mindenre kész?

A GROFNE(a nyitvahagyott ajto felé kiabal).
Azonnal' Csak hadd kutassam &t
E szdgletet még!...

(Halkan a herceghez.)

Ugy van! Mindenre kész vagyok
Onért, csaszari fenség!

A HERCEG. Szemébén tagyog!
Oroszlan-szive van!

A GROFND. Es gyonyémevem!

A HERCEG. Neve?

A GROFND. Napoleone!

SCARAMPI HANGJA (kivil). Még nincs meg?
A GROFN) (fénnhangon). Keresem!
MARIA LUJZA HANGJA (tiirelmetlendil).

A zongoran!

A GROFND) (elmegy a hercedt, halkan és hirtelen).
Futok mar! Bzzék tovabb a szot
Nagy terveinksl!

(A szalagot kihuzza vallfagghsl, ahova eldugta volt és nagyot kialt, mintha miadélta
volna meg.)

Végre!
SCARAMPI HANGJA. Nos, megtalalta?

A GROFNE. Ott
Fekidt a harfan.
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(Belép a szobaba és mondja Maria Lujzanak.)

Tessék!... A szalagot magat
Redskbe vonjuk!.... Igy!...

(Az ajto bezarul.)

A FIATAL EMBER (hévvel a herceghez).
Nos, elfogadja hat?

A HERCEG(nyugodtan).

Van a dolognak egy bibéje még:
Hogy lehet 6n, a szabadelviiség
Nagy hive - csaszarparti?

A FIATAL EMBER (mosolyogva)Tény: szabadelvi..66
Republikanus voltam - - kevéssel éitl

A HERCEG. On hat nagy kefiilel jott hozzam!

A FIATAL EMBER. Minden at
A romai kiralyhoz vezet!... Mar kialudt

Ego voros szinem. Tartosnak hittem - - am
Utkdzben elfakult...

A HERCEG(gunyosan)A nap kiszivta tan.

A FIATAL EMBER. Igen! Austerlitz napjal...
Fejunkbe szallt a mult!...

Az elbeszélt csataktol sziviink megittasult!

Megszint a borzalom, mind elapadt a vér,

S méas nem maradtéiiink, csupan a hé-fehér,

A tindokb dicgiség! A harcok mestere

Most gyz legfényesebben! Nincs katonaja de

Vannak kol6i!

A HERCEG. Széval?

A FIATAL EMBER. Széval - a mai kor
Nyarspolgar-hitvanysaga - - a szamuzott, komor
Hadisten képe - - és 6n, siralmas végzetével -

S gy6tB unalmunk - - Egy nap igy kellett sz6lnom hévvel
Magamhoz...

A HERCEG. Onben igy szolt d@wvész: Ej
Hisz bonapartistanak lenni - szép!

A FIATAL EMBER (leverve).
Mit? Nem fogadja el?

A HERCEG. Nem!
A FIATAL EMBER. Mit mond?
A HERCEG. Semépk!

Biibajosan beszélt, gyonyor volt hallanom,
De hangjabdl nem csengett, nem zugott ki a nép!
Mas nem volt benne, csak divat s irodalom!
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A FIATAL EMBER (elszomorodva).
Milyen kar, hogy a gréfnem volt a helyemen!
Ugyetlen voltam!..O meggyzte volna...

A HERCEG. Nem!
Szemének tize gyujto... foléledek, ha latom,
De é sem Franciaorszag! is csak a - csaladom.
- Majd kés$bb egyszer... hogyha visszajon!
Hozzam olyan hangon beszéljen 6n,

Melybél a nép hatalmas lelke arad
Szentdés-elvel'... Most hiaba farad!

Hervadt byroni lelke - mely lelkemmel rokon -
Nem érhet célt ma nalam. De ne vegye zokon,
Ne is sajnalja modfolott... mivel

Csészarnak én még nem késziltem el!

TIZENEGYEDIK JELENET.

Elsbbiek. A GROFN), DIETRICHSTEIN.

A GROFND) (éppen akkor Iép ki Maria Lujzatol, amikor a hera@gutols6 szavakat mondja.
- Megiuvdve).Még nem késziilt el?

(Visszafordul és a félig nyitott ajton at a sziakakdze beszél a lathatatlan Méaria Lujzanak és
Scarampinak.)

Jé!... Mindent tudok!
Nem malyva-szin, hanem fehér!... Futok!...

(Az ajtot becsukja és a herceghez siet.)
Nem kész? Mi kell még?

A HERCEG. Egy év kell nekem,
Egy évi munka és sejtelmes alom!

A GROFN) (vad hévvel).

Uralkodjék! &jjon a trénra!

A HERCEG. Nem!

E homlok még nem érett, Ugy taldlom!
A GROFN). A korona megérleli!

A HERCEG(a dolgoz6-asztalara mutatigen!
A sappadt korona, amit a lampa vet
Fejem koré!

A FIATAL EMBER. De hogyha nem siet,
Az alkalom...

A HERCEG(odafordul, kevélyen)Yessék? Az alkalom?
Ah, a szabot kell Gjra hallanom!?

A GROFND). De...
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A HERCEG(szilardan).Nem!... Ha langészt nem adott az ég,
Van bennem lelkiismeret elég!

Még haromszaz almatlan éjszakat,

Csak ennyit kérek!

A FIATAL EMBER (kétségbeesvel)legtagadja hét!
Mar ugy is oda van az emberek hite!

A GROFN). Azt mondjék, hogy veliink nem allasz széba se’!
A FIATAL EMBER. On ifii francia s agg osztraknakshik!

A GROFN). Azt mondjak: lelkedet pulyava gyongitik!

A FIATAL EMBER. Rosszul tanitjak... csaljak!..

A GROFND. Es nem tudod atyad
Torténetét!...

A HERCEG(folrezzen) Azt mondjak oda at?
A FIATAL EMBER. Mit valaszoljunk nékik?
A HERCEG(szenvedélyesen). Mondjak azt...

(Ebben a pillanatban egy ajtd kitarul. Dietrichstebelép. A herceg odafordul és nagyon
természetesen.)

Grofom, 6n?
Nos?...
DIETRICHSTEIN. Obenaus!
A HERCEG. Ah, leckét adni jon

A torténetlél? - Varom!

(Dietrichstein kimegy- A herceg a fiatal emberhez és a gdfdz fordul és az elszort oltbny-
darabokra mutat.)

Rakjanak
Most 6ssze mindent... késlekedve... csak
Minél tovabb... minél kényelmesebben...
S lapuljanak meg, ott, a sz6gletben!

(Dietrichstein visszatér Obenaus béaroval. - A bah
Udvozlom, kedves bard!
(Hanyagul a fiatal emberhez és a gréifiiz, egy spanyol falra mutatva.)

Most pedig
Tavozzanak!... Ott 6sszeszedhetik,
Ott hatul!

(Obenaushoz)
A szabom!
OBENAUS. Ah!

A HERCEG. S az anyam
Varré-kisasszonya...
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OBENAUS. Ah! Ah!
A HERCEG. Zavarja tan?

OBENAUS (helyet foglal Dietrichsteinnal egyitt az asztaj@g).
CsoOppet sem!

TIZENKETTEDIK JELENET.

A REICHSTADTI HERCEG, GROF DIETRICHSTEIN, BARO OBERUS
€s a spanyolfal mogott a GROBNs a FIATAL EMBER,
akik csbndesen szedik dssze portékaikat és éléiyeinek.

A HERCEG(lell tanaraival szemben).
Uraim, ha tetszik? Hegyezem
A ceruzét... és mindjart jegyezem,
Ha szép eszmét, vagy fontos adatot
Kapok 6noksl.

OBENAUS. Folytathatjuk ott,
Ahol elhagytuk a minap. Tehéat
Ezernyolcszazot...

A HERCEG(irénjat faragva).Térjunk erre at.
OBENAUS. Ezernyolcszazot...

A HERCEG. ) Fényedihiév
Nagy tett nincs benne?... Ures ez az év?

OBENAUS. Micsoda év?

A HERCEG(a papirjara hullott ceruzaport lefujja.)
Ezernyolcszazot.

OBENAUS. Ezt.
Kurtan érintjuk. Ah, sulyos kereszt,
Nagy gyasz borult a legitim jogokra!

(P6zba vagja magat, hogy valami nagy frazist mamdljo

- Emelkedjunk fo6l ama fedsfokra,
A torténet magaslatara, mely...

A HERCEG. Tehét nincs benne semmi fontos? Ej!

OBENAUS. Egy volt. Igen. Most jut eszembe, lassa,
A régi naptar visszaallitasa!

- Késibb a britt s a spanyol udvarok,

Veszélyben lévén az isteni jog...

A HERCEG(szeliden)De hat a csaszar?
OBENAUS. Med@i
A HERCEG. Az aty!
OBENAUS (kitérve).Nos,6...
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A HERCEG. Nem hagyta el Boulogne-t?

OBENAUS. Del..

A HERCEG. Lam,
Elhagyta!... S hol volt?

OBENAUS. Hat... hat... itt!

A HERCEG(csodalkozé arckifejezéssde mondja.
DIETRICHSTEIN (hirtelen). A bajorokra volt akkortajt gondja.

OBENAUS (folytatni akarva).
Aztan Pozsonyban létrejott a béke,
Egészen ugy, amint agtfelsége

Az osztrak csaszar 6hajtotta...

A HERCEG. Es
Ez a pozsonyi béke ugyan mi?

OBENAUS (tudakos altalanossagbarbiat kotés,
Egyezmény, 6sszhang, melynél fogva egy
Egész korszak lezarul...

A HERCEG. Ah!
(Ceruzajara néz.)
Letoroétt a hegy!
OBENAUS. Ezernyolcszazhét...
A HERCEG. Ejha!
(Nyugodtan ujra hozzafog a ceruza-hegyezéshez.)

Ugyan vagtatva megy!
Szép korszak, mondhatom!... Nincs benne semmi!

OBENAUS. Van!
Tessék jegyezni, fenséges uram:
A portugal kiraly, az egyha4iHia...

A HERCEG(mindegyre szelidebben).
De kérem, hat a csaszar?

OBENAUS. Melyik?
A HERCEG. A fraaci

OBENAUS. Ezernyolcszaznyolc... eddig semmi fontos!
Jon a tilsiti béke...

A HERCEG(artatlanul). O bolondos
Korszak! Hat akkor egyebet se tettek,
Csak békét, mindig csak békét kotottek?

OBENAUS (folytatni akarja).Mert Europa...
A HERCEG. Ah, most 0sszegez!
OBENAUS. Még nem! Majd kébb!... Majd ha vége lesz...
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A HERCEG. Hat mas is tortént?

OBENAUS. De...
A HERCEG. Mi?
OBENAUS. ldegem!

A HERCEG. Nos hat, mi tértént? Mondja meg nekem!
OBENAUS (dadogva) En... nem tudom!... Ma tréfas kedve van...
A HERCEG. Nem tudja? H&t megmondom én uram!

(Folall.)

Ezernyolcszazot, oktdber hat...

DIETRICHSTEIN és OBENAUSfoIpattannak a helylki). Fenség!

A HERCEG. Mikor nem varta senki, s azt mondtak képtség
Hogy tamadjon a sas, hisz nincs mar ereje...

Mikor mar megsziint fajni a Bécs okos feje,

Abban a bdlcs hiszemben, hogy London most a cél:
Kimegy Strassburgbdl! Atszall a Rajnan, mint a szél

A csaszér...

OBENAUS. Csaszar?...

A HERCEG. Es 6n j6l tudja, hogy melyik!
Wiirttemberg, Baden hodol... uruknak ismerik...

DIETRICHSTEIN (elrémiilve) Nagy Isten!

A HERCEG. Ausztridt megtéancoltatja jol,
Murat a kirtot fujja €s Soult marsall dobol.
Wertingennél, Augsburgnal néhany tabornéaby
TiUndokb diadalt, - ugy mellékétél. ..

OBENAUS. Szent ég!

A HERCEG. Csodas-szép a thaame!

Igen, csizmait sem vetette le

S mér Ulm alatt all. Elchingenre tamad

Ney. - Oda van. A csaszar jelentést ir: vidamat,
Rettenbt és szerényet. - Ostrom. - A var, szegény
Nem allja ki. S oktober tizenhetedikén

Lerakja fegyverét - ah teringette, mar is! -
Huszonhétezer osztrak s tizennyolc generalis!

- A csaszar megy tovabb!

DIETRICHSTEIN.  Megfagy a sz6 a szamban!

A HERCEG(mindig epsebb hangon)
Novemberben: Bécs, Schonbrunn... Itt hal,
Itt a szobamban!

OBENAUS. Az ég nevére, fenség!

A HERCEG. Nem szall hiivelybe kardja.
Az ellenséget - érzi - most a kezeben tartja.
Egy este igy szol: Holnap! - Es reggel, j6 koran
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Sas-szeme végigvillog az ezredek soran,
Amint vagtat edttiik: «Végezzink, katonak!
Egy jo villdAmcsapas mindent a porba vag!»
A torzskar mamoros. Es mint a tenger arja
Hullamzik a sereg. Es all a csaszar: varija,
Hogy ébredjen a nap. Most latja kelni! Ott
Ragyog a hegyfokon, arcaval széirgzembe.
Es egy mosollyal ezt a szép napot

Le-inti a vilagtorténelembe!

OBENAUS (kétségbeesve Dietrichsteinra néz).
Dietrichstein!

DIETRICHSTEIN (konsternalva)Obenaus!

A HERCEG(n6veky lazzal fél s ala jar).
Két tabor lent hever!

Két csaszar, akiket a csaszar tonkre ver!...

Es haszezer fogoly!...

OBENAUS (utdna kullog).Ha tudn&s Felsége!

DIETRICHSTEIN (hasonl6képpen).
Ha ezt meghallanak...

A HERCEG. A hadjaratnak vége!
A t6 jegén halottak, véres, kevert halomban!
Es nagyatyam eljott atyamhoz nyomban,

Az ég tiizhoz!...

DIETRICHSTEIN. Fenség!
A HERCEG(kérlelhetetlentl skandalvahz é-g tiiz-h6z mondom!
OBENAUS. Hallgasson mar... Ne szaporitsa gondom!

A HERCEG. Es nagyatyamnak kegyesen megadta
Atydm a békeét!

DIETRICHSTEIN. Oh jaj, hagyjuk abba!

A HERCEG. Es a tomérdek elvett lobogo,
Amit folosztanak! Nyolcat kap Paris!

(A gréfry és a fiatal ember lassan-lassan kijott a spanyatiégll, halvanyan és remegve.
Labujjhegyen, folyvast a herceget hallgatva, 6ssamagolt portékaikkal az ajté felé igyekez-
nek. De annyira meg vannak hatva, hogy a dobozakaislydk kiesnek a kezidklés nagy
zajjal a foldre hullanak.)

OBENAUS (visszafordul és észrevesket).O!
A HERCEG(folytatva).Otvenet a szenatus!
OBENAUS. E férfi és eyan

DIETRICHSTEIN (feléjuk rohanva).
Hordjak el magukat, de rogton!

A HERCEG(kitdré hangon) Azutan
A Notre-Dame-nak 6tven!
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OBENAUS. Jaj!

A HERCEG(magéankivil, olyan mozdulattal, mintha ezer meg s&sz|6t osztana szét.
Aki nem kapott,
Csak jojjon!... Itt a zaszIo!

DIETRICHSTEIN (I6kddsi a gréfat és a fiatal embert, akik a szétgurult holmikgbkadjak
fol a padimentomrol)Hamar a kalapot! -
Csak gyorsan a ruhat!

(Taszigaljasket kifelé.)

El kellett volna rég
Szelelnidk!

A HERCEG(kimerilten egy karszékbélyl
A z4szI6k!

(A grofry és a fiatal ember tavoznak.)
DIETRICHSTEIN. Itt voltak!... Szdrnység!...

A HERCEG(fuldoklo kéhogés jon rap zaszlok!
DIETRICHSTEIN. Szépen allunk!... Kar volt tizelkér?
A HERCEG. Egy sz6t se szOlok tobbet!

DIETRICHSTEIN. Késhallgatni mar!
Mit szél Metternicho kegyelme, mit?!
Rajtunk kivil még ketten voltak itt!

A HERCEG(homlokardl torli a verejtéket).
Kulonben is elég volt maral... Nem?

(Ujra kbhog.)
Professzor Ur...

DIETRICHSTEIN(vizet 6nt a poharba).
Koéhog? Igyék hat!

A HERCEG(miutan egy korty vizet ivotthzt hiszem
Hogy a histériaban elég jol haladok?
DIETRICHSTEIN. Kényv nem jott hozza, az szent!

OBENAUS. Tudom, duhéngteg
Metternich dr...

A HERCEG(hidegen) Ne szdljanak neki!
Kulénben is diihét nem rajtam onti Ki...
Vigyazzanak!

DIETRICHSTEIN (halkan Obenaushoz).
Igaz!... Kurtan banhatna vélunk!
Jobb lesz, ha csak az anyjaval beszélink!

(Kopog Maria Lujza ajtajan.)
A hercegi?
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SCARAMPI (megjelenik a kiisz6bon).
Beléphet! Mar kész va felsége.

(Dietrichstein bemegy Maria Lujzdhoz. Estelediky s lampéat helyez a herceg asztalara).

A HERCEG(Obenaushoz Remélhetem, hogy kurzusanak vége
Ad usum delphini?

OBENAUS (égre tart karokkal)O irgalmas egek!
De hogy jutott hat hozza!... De hogy tudhatta meg!?

TIZENHARMADIK JELENET.

A HERCEG. MARIA LUJZA.

MARIA LUJZA (rendkiviil izgatottan belép. Remek bali toiletta vajta. Vallain kopeny-
Obenaus és Dietrichstein elparolognalli} hallok tjra?... Szorn...

Bem vezethet jora!
Nos, magyarazza meg, hogy...

A HERCEG(a nyitott ablakon at mutatja neki az alkonyodd&ékiet).
Mily édes alkony-o6ra!

Anyam, ah nézze!... Itt-ott egy elkésett madar,

S szeliden bagyad, szlrkil az aranyos hatar!

A fak...

MARIA LUJZA (meglepetve, kozbevag).
Ej, milyen ujsadg! Rajongsz a szép, remek
Természetért?

A HERCEG. Talan.

MARIA LUJZA (Gjra szigorG akar lenni).
Nos, magyaradzza meg

A HERCEG. O szivja be, anyam, e kedves illatot!
Az erdb jott be véle, ugy érzem...

MARIA LUJZA (neheztelve).  Nem adott
Még valaszt arra...

A HERCEG(szeliden folytatvaMinden kicsi szed
Egy agat hoz magéaval!... S nem borzalmat Iéhell
Mint zordon Macbethé 66 bajjal van tele

Ez a csoda. Mert BirnAm erdeje

Csak jart, rohant, mindig félelmesebben,

De most az efila magasba lebben,

Es szall, ropiil az alkony illatan!

MARIA LUJZA (elhiilve néz ra).
Egyszerre kot lettél?

A HERCEG. Ugy latszik.
(Messzidl jové bali zene.)
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O anyam,
Hallgassa csak!... Keridy.. Banalis, konniy, de
Mig ide szall utk6zben a kdznapi zene
Milyen nemessé valik!... Tan onnan jon, ahol
Borongva jart a mester tlizes titAn-szemével,
S egy ciklamen kdil, az erén valahol,
Talalkozott Utjaban Beethoven szellemével!

MARIA LUJZA (alig akarva hinni a fiileinek).
El6bb a nagy természet és most a zene? Lam!
Ezért is lelkeslsz?

A HERCEG. Ha akarom, anyam!

De én nem akarom! Ne hasson zene ram!

Ne rontsanak pulyava rejtélyes hangjai!

Hisz ugy is... olyan estén; amilyen a mai,
Dobbenve kell magamban valamit észrevennem,
Valami stkeséget, mely buara lagyul bennem!

MARIA LUJZA. Ah, ez a valami, fiacskam, én vagyok!
A HERCEG. Nem mondtam.

MARIA LUJZA. Gyilolod?

A HERCEG. Szeretlek!

MARIA LUJZA (becézget hangon). Volna ok
Kemény pirongatasra!... Te rosszul bansz velem!
Atydm s Metternich hozzank jok voltak!... Istenem,
Halasabb is lehetnél!... Groffa akartak tenni,

De én azt valaszoltam: «Nem! Herceggé kell lenni
Az én fiamnak!... Ez cim!... A gréfsag nem elég!»
- Reichstadti herceg lettél!

A HERCEG(recitalva).  Es sok valami még:
Gross-Bohen, Tirnovan, Kron-Pornitz... chen ura.

(Szandékosan ugy hangsulyoz, akadozvétegre, mint egy francia.)
Ha rosszul hangsulyoztam, bocsanat!

MARIA LUJZA (kedves duzzogassallkura,
Sok purparléra volt sziikség, igen,
Megallapitni rangod, hercegem!

S a dekrétum mily szépen, okosan

Mily finoman volt irval... Jogosan
Bamulhatod fogalmazasukat!

Tapintatuk sehol f6l nem akadt.

Ha volt kényes pont, bélcsen félre tették.
Atyad nevét egyszer sem emlitették!

A HERCEG. Miért nem irtdk mindjart: az atyja isntéea?

MARIA LUJZA. Nincs herceg itt, nincs Ausztriabanyesem,
Aki tenalad kedvesebb lehetne,
Es gazdagabb... Es annyi jot tehetne!
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A HERCEG. Nincs gazdagabb...
MARIA LUJZA. Sem kegyesebb, ha mondom!
A HERCEG. Es Ausztridban!

MARIA LUJZA. Draga kis bolondom,
Elvezd tehat a boldogsagodat!

A HERCEG. Nagyobbat tan a tulvilag sem ad!

MARIA LUJZA. Els6 vagy a &hercegek utan!
Es egy napondiil fogsz venni tan

Egy hercegét... vagy pedig egy vidam,

Szép 8hercegiit, fenséges csaldadom...
Sarjat... avagy...

A HERCEG(egyszerre elborulKis tronjat egyre latom!
igy lattam egykor, mint apr6 gyerek!

Kis tdmlas trén-szék, mint a dob, kerek,

Es aranyos! O ez a szép arany

Még fényesebb most: Szent llona van

Mogottel... Es a tamlany kdzepén

Egy kis betit lattam ragyogni én,

Egy N betit, mely akkor - Istenem

Milyen id6k! - dacolva mondta: Nem.

MARIA LUJZA (zavartan).De...

A HERCEG(vad hévvel)Ugy van! Latom azt az N bigt
A mit kirdlyok szent vallara sut
Hatalmas kézzel, mint a bélyeget!...

MARIA LUJZA (dolyfésen).
Kiralyok véret én adtam neked,
En, az anyad!

A HERCEG. Ej, mit tegyek vele!
Nem kell nekem!

MARIA LUJZA. Felséggel van tele!
A HERCEG. Szerintem inkabb hig 6ezlen!

MARIA LUJZA (felhaborodva).
Hat Otodik Karoly vérére nem
Vagy biszke, mondd?

A HERCEG(mindjobban nekiheviilve).
Nem, nem! Mert ez a vé
Masokban is csorog!... De az mar sokat ér,
Hogy bennem - és csak bennem! - egy hadnagy végella
Aki vilagot verni rohant ki Korzikabol!
E gondolattol lelkem szinte részeg!
Sirhatnék, ha kezem kék vonalara nézek!

MARIA LUJZA. Franz!...
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A HERCEG. Friss véremnek csak arthat a régi!
Ha van bennem kiralyi vér: vegyék ki!

MARIA LUJZA. Hallgass!

A HERCEG. De mit beszélek! Hiszen ha volt is bennem
Tudom, régota nincs mar! Nyugton lehet pihennem!
Birokra kelt a két vér, csataztak ah rogyasig,

Es az 6nét, mint mindig, megkergette a masik!

MARIA LUJZA (magéankiviil)Hallgass, reichstadti herceg!

A HERCEG(gunyosan mosolyogvayletternich, a csald,
R& irta «életemre: Reichstadti herceg!» - O

De hasztalan faradsag!... Mindegy, akarmit irt!

Mert tartsa csak napfényre az atlatszé papirt,
Kitetszik rajta mindjart e sz6: Napdleon!

MARIA LUJZA (elrémiilve hatral)Fiam!

A HERCEG(utana megy).

Reichstadti herceg, azt mondja? Tagadom!
On nem sz6lit valédi nevemen!

Az én nevem, az igazi nevem

A tbmeg ajkan reszket, ha felém

Suttogjak: «A kis Bonaparte.»

(Csuklén ragadja és razza.)
] En
Az 6 fia vagyok! Es nem is akarom,
Hogy mas legyek!
MARIA LUJZA. Istenem, a karom!
Faj...
A HERCEG(elereszti a csuklojat es atdleli).
O anyam, bocsanat!
(A leggydngédebb és legfajdalmasabb részvéttel.)
Hya balba hat!
Feledd el a fiad sok hébortos szavat!

Laz voltl... S ne tudjon eft Metternich maga sem.
Nem kell, hogy elmondd néki.

MARIA LUJZA (mér kissé lecsillapodva).
Nem, ugy-e, kedva8e

A HERCEG. Lagy zene-hangot ringat felénk az esiléz.
Nem, nem! Ne sz6ljon semmit!... igy legalabb akell
Nyugalma megmarad!... Feledjen!... Ah, hisz 6n

Olyan hamar feled!

MARIA LUJZA. De én...
A HERCEG(ugy beszél hozza, mint egy gyermekhez és totgvétienil az ajté felé).

Csupa 6rom
Ahogy Parmaban él, a Salla-palotaban!
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Csak arra emlékezzek!... A gondot hagyja nalam!
A szomorusag mély, fekete arnya

Hogy illenék tiindoélkd homlokéara?

Ne foglalkozzék semmivel, anyam!

A hiiséggel sem!... Ezt csak bizza ram!
Ketto helyett is It leszek! Nekem
Kénnyen megy az! - Ah, forrén szeretem,
Jobban, mint hinné! - O engedje meg,
Hogy most a balba e szelid kezek
Gyodngéden toljak. J6 estét!... Vigyazzon
A nedves iire, kérem!... Ciije at ne azzon!

(Homlokéan csokolja.)

E csoktél visszatér lényének 6sszes béja.
- S hajdisze nagysZer

MARIA LUJZA (élénken)Valéban? Ugy talalja?

A HERCEG. Remek-szép azidA kocsi varja lenn.
Mulasson j6l, mama! J6 estét!

(Maria Lujza tavozik. A herceg tantorogva visszatéroskad ir6asztala éit, arcéat kezeibe
temeti.)

Istenem.
Szegény anyam!

(Valtozott hangon. - Kdnyveket és iromanyokat eganelé a lampa ala.)
Dokzunk!

(Tavozo kocsi robogasa. A hatsé ajtd nesztelerjiblyesen kitarul és megjelenik Gentz, aki
egy melegen betakargatotftrvezet be.)

TIZENNEGYEDIK JELENET.

A HERCEG, azutan ELSSLER FANNY és par pillanatighGE.

GENTZ (félhangon, miutan hallgatodzott).
Elhajtott.

(Raszol a hercegre.)
Fenség!
A HERCEG(megfordul és észreveszi étn Fanny!

ELSSLER FANNY (leveti a hirtelen magara kapott kdpenyt és otradlyogo ballet-
kosztiimben révid, rozsasiZipatyolat-szoknyaban, 1dbhegyen, kitart karokkal).
Ferenc!

GENTZ (félre, lassan, kifelé).
Mindjart keblére fog rohanni!
Nagy almait megfojtja két forro, puha kar!
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FANNY (a herceg karjai kozt).
Ferenc!

GENTZ (tavozdban) Bravo!
FANNY (szerelmes hévvelferencem!

(Az ajté becsukodik Gentz utan. Fanny gyorsan elitélik a hercegil és nagy tisztelettel,
meghajtva magat.)

Fenség!

A HERCEG(bizonyossagot szerezve Gentz tdvozasarol).
Elment!

(Fannyhoz.)
Hamar!

FANNY (kdnnyed ballerina-szokéssel, egy pirouette utdreraeg irdasztalara Ul).
Sokat tanultam mara!

A HERCEG(helyet foglal az asztal &t és tlrelmetlendl).
Folytassuk!

FANNY (kezét a herceg hajara teszi és lassan, csinosddékét redkbe vonva, mint aki
faradsagosan betanult dolgokat akar emlékezetébenid recitalni kezd, annak a hangjan,
aki egy megkezdett elbeszélést folytat).

...Mialatt
A csondes éjszakdban Ney szintelen haladt,
Vitéz tabornokok: Gazan...

A HERCEG(szenvedélyesen ismételve, hogy a lelkébe vésst azeveketzazan!...
Tudom!...

FANNY. Suchet...
A HERCEG. Suchet!...

FANNY. Vonultak agyukkal az aton
Siiri, nehéz sorokban. A menetet bezarta
Pitymallat-tdjban a csaszari garda...

- Fliggony. -
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MASODIK FELVONAS.
A csattogo szarnyak.

Egy évvel késbb, a schonbrunni palotaban.
A lakk-terem.

Az Osszes falak régi lakkal bevonva. Csillogd feketesin aranyos tajképek, kioszkok,
madarkak és kicsi emberkék. A keret mindeniitt faitags aranyozott fa, nehézkes, pompas
német rokokd. A mennyezetigarkanya apro lakklemezekbéall. Minden ajté csupa lakk és
az ablakkoz6kon értékesebb, finomabb fénymaz.

Hatul, két lakk-meé& kdzt, magas ablak.

Oldalmélyedésein csillog a fénymaz. Ha kinyitjagitskik az erkély. Ezt az erkélyt a park
vilagossagaban fekete, kovacsolt vasboél készii kétas osztja ketté.

Széles kilatas a schonbrunni parkra.

A nyirott leveli, szobrokkal végigrakott bozotfalak kdzt francidé$zszerint rendezett virag-
agyak; és messze, a sik tertlet végén, tavolabit, ansz6kkat marvanycsoportja, pazsitos
dombteén, fehér ivtornacaival a levédékségébe rajzolddva, emelkedilGkriett.

Két ajtd jobbrdl; két ajtd balfél.

Az ajték kozt, egymassal szemben, kébsersilyos fali-allvany. Es az allvanyok folott,
csészari koronaval értékes aranyramakban, kétabsrkevely arcképe.

Ez a helyiség annak a lakosztélynak a szalonjd,aafechstadti herceg lakik, a kastély egyik
amikor - két izben - Schonbrunnban lakott. A jolladil ajtok a kivilél ide vezed termek
sorozatara nyilnak.

A herceg ezt a termet valasztotta dolgozoszobéjady asztal, konyvvel, iromannyal, terv-
rajzzal telerakva; Eurépa o6rias térképe, félig kigyblten. Az asztal korll tobb karosszék a
szomszéedo&obelin Zimmeibsl. Az aranyozott famunka kézepes, de a belefogléhygzgek
csodalatrameéltok.

Az elsy szinfalndl, balra, kissé ferdén, nagy allétikdsake a fekete, fénymazas hétlapja
latszik.

A baloldalt lev fali-allvanyon kegyeletesen elrendezve: franciangtossiveg, voros vall-
rojtok, egy kard, egy patrontaska stb. Es az ajivdmellett, a falhoz tAmasztva, fehérszijjas
Ocska puska, falizétt szuronnyal. A masik allvany ures.

A terem egyik szogletében, valamelyik butoron, etag skatulya. Csaknem mindenfelé:
szanaszét hevekonyvek, lovagostorok, luxusfegyverek, korbacsitk s

A flggony felgordiltekor egy tucat inas all sorfagméf Sedlinsky éitt. Vallatja6ket. Koz-
vetlen kézelében egy ajtonalld.
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ELSO JELENET

SEDLINSKY, LAKAJOK, AJTONALLO.

SEDLINSKY (karosszékben l).
Ez minden?

ELSO LAKAJ. Minden.
SEDLINSKY.  Holmi gyanusabb dolgokat...

MASODIK LAKAJ.
Nem lattunk.

HARMADIK LAKAJ. Nincs étvagya.
NEGYEDIK LAKAJ.  Olvas... nagyon sokat.
OTODIK LAKAJ. Es rosszul alszik.

SEDLINSKY (az ajtonallohoz). Nos, megbizhatd
A kornyezet?... mind?

AJTONALLO. Valamennyi jo.
Mind hivatasos reriit.
SEDLINSKY. Koszonom.

(Folkél, hogy tavozzék.)

Ha varatlan a herceg ide jon,
Meglephet itt... Megyek!

ELSO LAKAJ. Nincs senki bent.
A herceg, renérfonok ar, kiment.

MASODIK LAKAJ. Mint rendesen.

HARMADIK LAKAJ. Egyenruhaban.
NEGYEDIK LAKAJ. Es
A tiszti kGrnyezettel.

AJTONALLO. Madver lesz.
SEDLINSKY. deés

Tapintat és szimat: ez itt &!f.. A fl,
A szem csak lesse folyvast, de észrevétlenil!

AJTONALLO (mosolyogva)Diskréciora kiprobalt!

SEDLINSKY. Mindenki jol vigyazzon,
De nagy buzgdsag nélkil! Valaki buzgé: fazom!
- A kulcslyukon ne hallgatédzanak

Egyszerre mind!

AJTONALLO. Egy van megbizva csak.
SEDLINSKY. Melyik?

AJTONALLO. A piemonti.

SEDLINSKY. Okos legény, tudom.
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AJTONALLO. Ezt minden este ide bujtatom,
Mihelyt bement a herceg.

(Balra mutat, a herceg szobaja felé.)
SEDLINSKY. Ott van?

AJTONALLO. Most nincs!... Mivel
Az éjszakat virrasztva tolti el:

Nappal, ha nincsen honn a herceg, egy
Karszékben alszik. Amde visszamegy
Helyére nyomban, hogyha visszatér

A herceg.

SEDLINSKY. Csak virrasszon!... E fickd kincset ér!
AJTONALLO. Hi szolga.
SEDLINSKY (az asztalra pillant)S a papirok?

AJTON ALLO (mosolyogva)Mind atkutatva mar.
Mind, rendsrfonok ar!

SEDLINSKY (lekucorodik, hogy az asztal al4 nézzen).
No jol van. S a &03

(Hirtelen letérdel, mert apr6 papirfoszlanyokat &észnyegen, a kosar korul.)

Papirfoszlanyok? Ej!... Kezlnk hadd szedje fol....
Ugy latszik, hogy levéll... Tudjuk meg, hogy&

(A hivatalos kivancsisag étrvesz rajta. Mar egészen az asztal alatt van, uigpardsz és
a folszedett papirszeleteket olvasni akarja. Ebaguercben egy ajtd jobboldalt kinyilik és
belép a herceg katonai kiséretével: Hartmann tabkkal, Foresti kapitannyal stb. A lak4jok
azonnal sorakoznak. A hercegen egyenruha; zoldokesgt végig begombolt fehér kabat;
ezlUst medvekarmok a keirelnagy, fehér kopeny a vallain. Fekete kétszaalagk(bicorne)

a fején. A kalap folhajtott karimajan odabtt tolgyfa-levél. A mellén a Méaria Terézia és a
Szent Istvan-rend csillaga. A kardéodtnagy, fekete-sarga bojtok. - Csizmak.)

MASODIK JELENET
A HERCEG, SEDLINSKY, A BHERCEGN),
AZ ORVOS, FORESTI, DIETRICHSTEIN.

A HERCEG(futo pillantast vet az asztal alol kikandikalo #dpa €és nagyon természetesen.)
Hogy van, Sedlinsky ur? Ej, lam, lam!

SEDLINSKY (ijedt arccal, négykézlabHercegem...

A HERCEG. Egy kis mél!... Bocsasson meg nekem...
Megyek mar vissza.

SEDLINSKY (mér folallott).
Bayigtszhetik,
Hogy én... igen... itt voltam...
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A HERCEG. Es pedig
Négy-kéz-lab. Raismertem.

(Eszreveszi ashercegiét, aki sietve jon. - Konmynyari kosztiim, nagy szalmakalap, a hona
alatt diszesen bekotott album. Az albumot és ngfgtnaz asztalra teszi. Arca nyugta-
lansagot arul el. - Amikor belép, a herceg hozzddbes bagyadt hangon.)

Semmi ok,
Hogy aggodjék
A FOHERCEGND. Azt mondték...
A HERCEG. Itt vaky...
Nincs baj!...
A FOHERCEGN) (megfogja a kezétpe...
A HERCEG.

(Latva Dietrichsteint, aki szintén sietve, aggodanképpel j6n és hozza magéval Malfatti
doktort.)

O az orvos!... En nem vagyok beteg!
A mellem elszorult!... Ugyan ne féljetek!
Ott hagytam a paradét, de nincs baj!... Tulsokat
S eBsen kiabaltam!...

(Az orvoshoz, aki e k6zben a pulzusét tapogatja.)
Unom a dolgukat!
(Sedlinskyhez, aki az altalanos emaocio kozepgitésh el akar osonni.)

Szép onidl - s én nyiltan magasztalom! -
Hogy rendben tartja irbasztalom!
Nagyon kényeztet. Mar minden baratja
Lak4jom lett az 6n kegyéb.. latja!

SEDLINSKY (zavartan).
Fenséged azt hiszi?...

A HERCEG(fesztelenil)S valdban boldog volnék,

Ha jobban szolgalnanak!... Ha széjjel nem bomolnék

Hanyag kotésik révén a nyakkémd csokra!

De lomposan kell jarnom!...68- mert az inasokra

Kedves grof, on vigyaz itt - ezt is jegyezze meg:

Csizmaim péar nap 6ta kevésbbé fényesek!

(Keztyijét huzogatva lelll, miutan kardjat és kalapjat ttiszzolgajanak adta, aki elviszi
azokat.- Egy lakaj frissifkkel telerakott talcat helyez az asztalra.)

A FOHERCEGN) (ki akarva szolgéalni a herceget).
Ferenc...

A HERCEG(Sedlinskyhez, aki megint az ajté kdzelébeshérk).
S 0n, gréf ur? Megkinalhatom!

SEDLINSKY. Nem, Fenség... én mar...
AZ ORVOS. Jollakott nagy
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A HERCEG(a katonai kiséret egyik tisztjéhez).
Foresti!

FORESTI KAPITANY (elslép és szalutal).
Ezredes?

A HERCEG. A tiszturaknak szoélhat:
Holnaputan, hajnalban, Grosshofennél gyakorlat.
Ertette?

FORESTI. Igenis!
A HERCEG. Mehet!
(A tobbi tiszthez.)

S most, uraim.
Eltavozhatnak.

(A katonai kiséret elvonul. Sedlinsky el akar mentisztekkel.)
Kedves gréfom!

(Sedlinsky visszatér. A herceg levelet haz ki jék és ujjahegyei kozt tartva, atnyuijtja
neki.)

Im,
Még egy levél, amit nem olvasott!...

(Sedlinsky séfdotten leteszi a levelet az asztalra és kimegy.)

DIETRICHSTEIN (a herceghez).
A grofnak nagyon is kemeény leckét adott!

A FOHERCEGN) (Dietrichsteinhoz).
Nem teljesen szabad nélunk a herceg?

DIETRICHSTEIN. o
A herceg nem fogoly, de...
A HERCEG. Milyragado,

Mily bajos ez adel Mennyit fejez kil... Nem,
En nem vagyok fogolyle...Edes istenem!
Nem borténde...ez a hivatalos

Kifejezés!... Ez a formula!... Nos,

Szabad vagyok, a lelkem istdyr
De...Mindenitt kémek vesznek Kir

Fogoly? Ugyan! Mily kdba gondolat!

De.. hogyha ldbam par lépést halad

A park felé: minden levél alatt

Egy szem virdl ki régton! Fogsagrol ki beszél?
Szabad vagyok, szabad, mint a tavaszi szél,
De... hogyha valaki széIni kivan velem,
Flulesgombak teremnek hirtelen

Az ajto fajan!... O szabad vagyok,
De...valahanyszor lovagoltatok:

A lathatatlan, buzgo lovagok

Egész rajat érzem magam maogott!
Rabsagban lelkem sohasem ny6gott,
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Szabad vagyolde...minden levelem

El6szOr mas olvassal... Fogoly vagyok-e? Nem
En vagyok a fiiggetlenség maga,

De...egy lakdj all minden éjszaka

Ajtom elé...

(Egy szurkuf, egészséges, nagy legényre mutat, aki a talcaareg atmegy a szinpadon,
hogy magéaval vigye.)

Tessék megnézni! Az!...
Szabadségod ures sz6? Nem igaz!
Fogoly vagy? Nem! Mi vagy hat? No majd megmondortg 6
Boho reichstadti herceg: te vagnam-fogoly-de.

DIETRICHSTEIN (fanyar mosollyal).
Orvendek... ritka vigsag!...

A HERCEG. Igen! Rarissime!
DIETRICHSTEIN (meghajtja magét és tavozni akaFgnség...
A HERCEG(komolyan) A cimem: Serenissime!
DIETRICHSTEIN. Hogyan?

A HERCEG. Re-nis-si-me! A cimosztogataskor
Jutott nekem! Megillet!... Eszébe jusson méaskor!

DIETRICHSTEIN(udvozli a hercegetMegyek!...
(Tavozik.)

HARMADIK JELENET.

A HERCEG, a PHERCEGND.

A HERCEG(a féhercegidhoz, kesefen).
Ah, nagyszir.. Mi? Serenissime!

(Egy karosszékbe veti magat. Latja, hogyteefcegid folveszi az asztalrél az albumot.)
Mi az, kis néném? Mit hozott ide?
A FOHERCEGN). A csaszar nagy herbariuma.

A HERCEG. Mi?
A nagyapam hires névényei?!

(Elveszi 6le az albumot, a térdeire fekteti és kinyitja.)
A FOHERCEGN). Ma reggel adta kdlcson!

A HERCEG(nézegeti az albumot).
Nagyon szép.

A FOHERCEGN) (ramutat egy lapra)Ugy-e, te
Tudsz latinul: mi ez a fekete
Nagy, szaraz szornyeteg?
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A HERCEG. Egy rozsa.

A FOHERCEGN). Hallod-e,

Veled valami tortént!... Most mintha szomorubban...

Es...

A HERCEG(olvas). Bengalensis.

A FOHERCEGND. Ah, Bengaliabol!

A HERCEG(gratulal ahhoz, hogy a latin sz6 értelmét eltadiilt
Ugy van,

Nagyon helyes!
A FOHERCEGN). Mibant?
A HERCEG. De semmi... semmil... Hadd!

A FOHERCEGN). De én tudom!... Prokesch baréatodat,
Mert osztalyosa volt merész reményeidnek:
Elkildték messze utra!

A HERCEG. De adtak érte, hidd meg,
Bé karpoétlast: Marmont tabornagyot!
Frankhonban megvetették!... Es a hitehagyott
Most Bécsbe jott. Bokot zsebel be itt,

Mint az atyam gaz aruldja.

A FOHERCEGND. Csitt!

A HERCEG. Velem jar, hogy megrontson engem is
Es szivembl apamat...

(Kitorg indulattal.)
Ah, én...
(ROgton megfékezi magét, nézi a herbariumot éslyogs@ mondja.)
Volubilis.

A FOHERCEGN). Egy kis igéret, amit én most kérek,
Megtartjuk, Fenség?

A HERCEG(kezet csokol nekiMindent megigérek
Hisz oly kegyes!... Ugy aggodik miattam!

A FOHERCEGN). Jutalmul, hogy ajandékocskat adtam...
Mi?... Augusztus tizenotodikére?!

A HERCEG(folall és ramutat a baloldalt leifalidllvanyon elhelyezett targyakra).
E szép emlékek... hogy a fiu vére
Folpezsdiljon a multtol!

(Egymésutan megérintket.)

Egy kis darab kbva
A géarda slivege!... Derék, vén puskal...

A FOHERCEGN) (ijjedt mozdulatot téveNal!

A HERCEG. Nincsen megtdltve!... S még egy!...
nek orultem am!
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A FOHERCEGN) (gyorsan) Hallgass!

A HERCEG(titokszefien).
Ne féljl... Eldugtam!

A FOHERCEGN) (mosolyogva)Hova, kis banditam?

A HERCEG(szobdja felé mutat).
A barlangombal

A FOHERCEGN) (mostd lapoz - lilve a herbariumban).
Hallgass ide hat!...

Igérd meg - - latod... a te nagyatyad

Olyan szelid...

A HERCEG(folvesz egy papirlapot, mely a herbariumbol ekgtt
Mi szall ott? Ni, egy darab papir!

(Olvas.)

«Ha a didksag lazong, nyugodni most se bir’
Be kell soroznsket..»

(A foherceghoz.)
Azt mondta, azelid?

A FOHERCEGN) (lapoz a herbariumban).
Imad a cséaszar téged! Joséga...

A HERCEG(més papirlapot vesz fol. Szintén a herbariumbéttds).
Mi ez itt?
(Olvas.)

«Ha még tovabb is haborogni fognak,
Elrendelem -; sofiz a lazadoknak.

(A foherceghoz.)

Jésaga?...

A FOHERCEGN) (idegesen)Osdi kissé, bevallom magam is,
De kittir vén ember.

A HERCEG. Két lelk J6 s hamis!

(A herbariumot becsukja.)

Szelid herbarium! Béled gyilkolo

Végzések hullanak kil... Ferenc csészar, a o,
Nagyon hasonlit hozz&d!... Egyébirant pedig
Folottébb népszér Erésen szeretik!...

- Szeretem én is, szifb

A FOHERCEGND. O sokat,
Mindent elérsz, ha egyszer tAmogat!

A HERCEG. Béar tamogatna mar!

A FOHERCEGND. Igérd meg héat nekem:
Nem fogsz elszdkni, kedves hercegem,
Mig nem beszéltél a szivere!
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A HERCEG(kezet nyujt neki). Nem!
lgérem szentul!

A FOHERCEGN) (parolazik vele, azutan megkdnnyebiilten félséhaijt).
Ez szépdled!

(Vidadman.)
En
Meg is halalom mindjart...
A HERCEG(mosolyogva)Te, kedves nénikém?

A FOHERCEGN). Hat nekem is van egy kis befolyasom!
Keresztll vittem, hogy valaki lasson...

Akit nagy utra kuldtek... akiért

Te bankédtal... Egy szoval: visszatért!

Prokesch baréatod itt van!

(Napernyjével haromszor a padléra Ut. Az ajto kinyilik, Resch belép.)
A HERCEG(Prokesch felé rohan)/égre! - Végre!
(A fohercegm@ diszkréten kioson, mialatt a két jo barat olelkezi

NEGYEDIK JELENET.

A HERCEG, PROKESCH.

PROKESCH(félhangon, bizalmatlanul nézve kérdl).
Ha meghalljak!... Csitt, csitt az €ég nevére!

A HERCEG(fennhangon, nyugodtan).
Legyen nyugodt! Halljak, igaz, de szépen
El is hallgatjak!

PROKESCH. Mit mond?

A HERCEG. Probaképpen
Mondtam merész, kihivd szavakat, -
Es arulbm még egyszer sem akadt.

PROKESCH. Ez kulonos!

A HERCEG. Kidobtak pénziket
Rendr uraimek. A folado suket,
Ugy gondolom.

PROKESCH(élénken)S a grofi?... Semmi hir?
A HERCEG. Még semmi!
PROKESCH. O!

A HERCEG(kétségbeesvel lelkem szinte sir!
Ah, elfelejt!... Vagy nem tud!... Vagy mivel...
Mily ériltség volt, hogy nem szdktem el
Tavaly!... Nem!... gy jobb!... Szivem és fejem
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Eretted tisztabb!... O de, Istenem,
Most elfelejtenek!

PROKESCH. Csitt!
(Korilnéz.)

Dolgoz6 szolraja
Nagyon szép!

A HERCEG. Khinai... Elragad6 a baja!
Koroskofil arany-szin madarak!

Tomérdek térpe és sunyi alak

A falakon!... Es minden csupa lakk!

Itt, itt helyeztek el, e fekete lak&sban,

Hogy itt, e batorok kozt, e fényes, cifra gyaszban
Még szebben tiind6koljon fehér egyenruham!

PROKESCH. Herceg!

A HERCEG(izgatottan fol s aléa jar).
Igen!... Sugarzik az udvar keggm
Hulyéket adtak mellém kiséfdt Az am!

PROKESCH. Es félév 6ta mit csindl itt, Fenség?
A HERCEG. DUhongok.

PROKESCH(az erkély felé megy).
Schoénbrunnt én nem ismerem még.

A HERCEG. Ah, kripta!
PROKESCH. Ott a dombon 6l fest a Gloriett!

A HERCEG. Gloarra vagyom... és gloar helyett
Kapok kis - gloriettet!

PROKESCH(megint efre jon). A park 6svényein
Kényére lovagolhat.

A HERCEG. A park nagyon kicsiny!
PROKESCH. Es ott a volgy!

A HERCEG. A volgy is §k, hogy benne
Galoppozhassunk!

PROKESCH. Es 6nnek mi lenne
Elég nagy tér?

A HERCEG. Mi?... Eurdpa!l
PROKESCH(le akarja csillapitani). Csitt!

A HERCEG. Ha olvasom a nagy mult lapjait,
S a roppant féngt elkabult fejem’

ld6nkint kissé fol-fol emelem;

Ha becsukom Plutérkot; ha sirva hagyom el
Barkadat 6 nagy Cézar; ha glériat lovell
Minden beti, amig atyamra, Hannibalra

Es Nagy Sandorra nézek...
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LAKAJ (egy baloldali ajté kiiszobénffenség, a mai béalra
Milyen ruhét vesz?

A HERCEG(Prokeschhez)me!
(A lakajhoz, indulatosan.)

Ma itthon mao&d
(A lakaj eltinik.)

PROKESCH(lapozgat az asztalon fakkdonyvekben).
Olvashat mindent? Latom: van immar kényve sok!

A HERCEG. Mindent! Mar Fanny nem tanulja be
Szép dolgait, hogy elj6jjon ide

S félmondja nékem sz6rul-szoral.6tS

Még tiltott kbnyv is a szobamba jott!

PROKESCH(mosolyogva)A féhercegd?

A HERCEG. O volt. © maga.
Minden nap egy! Olvastam éjszaka,

Bezart szobamban... Részeg voltéfik!

S hogy linbmet elrejtsem, hogy falik

Ne tudjon mas: feldobtaket nyomban

Az 4gy mennyezetére! Ott fonn egész halomban
Allott a kdnyv. Egy torténeti D6m

Alatt fekiidtem!... O a nappalom

Nyugodt volt. Nappal nem bantottak. Am

Ha elszunnyadtam, jottek sorba ram!

Es a témott, egymason heger

Koényvek lapjarol szaz harc toroel

Csukott szem-héjjaim babérében aztak!

A fiiggdnyon Austerlitz villamai cikaztak!

A bojtokon ott fligg6tt ragyogva Jéna képe,
Hogy egyszer csak lehulljon szép almom kdzepébe!
- Egy nap Metternich nalam ult. Atyamat
Kisebbitette. Nagy multjara tAmadt.

Ugy tettem, mintha hinném. E pillanatban, héatul,
A halmozott dicéseg irtdzatos sulyatul

Bedl a baldachinom!... Szaz kdonyv hull szerteszét,
Es mind egyet magasztal: &zlics$ nevét!

PROKESCH. Metternichdsz! Ugral, mint a kakas!
A HERCEG. Ellenkeéleg! Egy rossz sz6t sem ad.
Lattatja finom plsp6k-mosolyat,

Es sz6l: «Kdnyvtara mért ilyen magas?»

Kimegy. Azéta mindent olvasok.

PROKESCH(ramutat egy kotetre).
«Az ember fia.xzt is? E rat verset!... Gazok!...

A HERCEG. Még ezt is. Azt irjak itt - a szérfrancia,
S igaztalan, mert @gyol -: Napoleon fia
Alattomos méredi lassankint sorvad el.
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De 6 Franciaorszag! Ha mar pusztulni kell
Csaszari hercegednek: mért kisebbitni, ladd,
Betegségének bajos, kiilbldalat?

Nem rémdramaba dlgyilkos por tize éget:
Szegény reichstadti herceg, a lelked 6l meg téged!

PROKESCH. Fenséges ur!...

A HERCEG. Ah, ugy van!... A lelkem!... A nevem!

E nagy név, melyben agyuk dérégnek sziintelen,
Harangok zugnak-buagnak!... S azt dorgik a fulembe,
Azt zugjak, azt a vadat: Te méla koros, gyenge!
Hallgass, harang! Ne sz6lj 6 4gyu dészaja!

- Mit méreg? Kell-e mas, mint borténém homalya?

(Az ablak felé megy.)

Szeretnék naggya lenni tettekben, hatalomban,
S nincs més, csak homlokom, hogy ablakokra nyomjam!

(Visszatér Prokeschhez.)

Sokszor feledni akarok. - Lovamra

Vetem magam és nyargalok rohanva.

Egy vagyam van csak: futni szakadatlan,
Amig a gyors mén gsszédalattam

S abrdndom is kitl, halalra farad!

Nem nézem meg a nagy jegenyefékat.

Nem nézek rajuk! Mért jusson eszembe

A francia granatosok slivegje?!

Azt sem tudom mér, hogy mi a nevem...
Futok, futok!... Beszivom kéjesen

A porfelhs, a tajték, a tiprottif szagét!

Mikor legy6ztem mindent, a dicsvagyat magat,
Mikor lihegve, ittas-boldogan

Megallitom végtére a lovam,

Megallok 6nfeledten a ronasagon végre:
Folnézek - és mit latok? Egy sas lebeg az égre!

(Székbe roskad.Par pillanatig az asztalra konyokol. - Fejét a kékze kbzé szoritja. - Azutan
tompabb hangon.)

- Csak bizhatnék magamban!... Volnékshitemben!
(Aggodalmas pillantassal tekint f6l Prokeschre.)

Mit gondol rélam, mondja... Hisz 6n j6l ismer endem
Prokesch! Ha nem volnék tdbb, mint a nagy emberek
Fiai rendesen!... Gondolni sem merek

E szérnyiségre! Metternich ugyan

Taplalja bennem buzgodn a gyanut!

Tisztét cselekszi. Osztrak. Tehat igaza van.

De minden szava jég és a szivemre fut!

Fazom, ha szellemét bonbonniére gyanant

Kinyitja s édes széval bas kétségekbe rant!
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- Mit érek? Szoljon nyiltan! Van médda@ke menni?
On ismer engem! Széljon: tudnék-e csaszar lenni?

(Kétségbeesve.)

Nem kell a trén... inkabb a sirba omlok,
Ha homlokom nem Bonaparte-homlok!

PROKESCH(meghatva)Herceg...

A HERCEG. Feleljgiszintén nekem:
Becslulhetem magam’?... Megallhatok-e fenn?
Vagy nem lehet bélem uralkodé soha?

Fejem nagyon nehéz? Kezem nagyon puha?

Ne rejtsen semmit el gyengéd szavak megett:
Mit gondol rélam?

PROKESCH(Kkomolyan, mind a két kezét megragadva).
Fenség!... ha minden herceget

llyen kétség gyotorne... ilyen gond szallna rajok:

Nem volnanak e foldon csak nagy, didsralyok!

A HERCEG(atoleli és 6romében folkialt).
K6sz6ndm, 6 Prokeschl.... Megmentett!... TUnnird&to
A szornyl rémeket mind! - Dolgozzunk hat, baratom!

OTODIK JELENET

A HERCEG, PROKESCH, azutan TEREZ.

(Belép egy lakaj. Talcan leveleket hoz és letesaisatalra. Ugyanaz a lakaj, akit a herceg az
imént Ggy mutatott be, mint ajtajanak az éjjgbt és akit az ajtonalldé piemontinak nevezett.)

PROKESCH. Sok levelet kap, hercegem... Sokat!

A HERCEG.
Nok irjak. O a szép asszonyokat
Hozzam eresztik.

PROKESCH. Szép siker!

A HERCEG. ime
A nimbusz atkal

(Atvesz Prokeschitegy felnyitott levelet.)

«Gyonyoti szeme )
Oly bus volt tegnap, paholyabam. O,
Széttépjuk mindjart.
(Eltépi és masikat vesz at.)

«Ah, e ragyogo
Homlok..» Széttépjuk.

(Eltépi. Prokesch oda nyujtja neki a harmadikat.)
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«Tegnap lattam ont
A Préaterben. Léhaton Ult. Koszont

(Mint fontebb.)
Széttépjuk.
PROKESCH. Mind egy kaptafara megy.

A HERCEG(a negyediket is atveszi).
«Fenség, oly ifju s jaratlan» Ez egy
Stifts-damal! - Tépjuk!

(Az ajto halkan kitarul és Teréz megjelenik.)
TEREZ (félénk pirulassal)Pardon, hercegem...

A HERCEG(hangjéara odafordul).
Ah, [Am, 6n az kis forrads?

TEREZ. Mért mondja ezt nekem
Minduntalan? E név...

A HERCEG. Oly édes, tiszs-
Ugy illik 6nhoz!

TEREZ. Holnap Parmaba utazom...
Anyjaval...

A HERCEG(erdszakoltan mosolyog).
Egy konyit hat! Mert a szivem nehéz!

TEREZ (szomortan)Ah, Parmal...

A HERCEG. Ibolydk hazaja, ugy bizony!
Ha nem tudn& anyam, emlékeztesse majd!

TEREZ. Igen, fenség! Eg 6nnel!
(Lassan kifelé indul.)

A HERCEG. S a fenség igy sohait:
lllanj tovabb, Kis forras!

TEREZ (megall) Mért... «Kis forras?»
A HERCEG. Mivel

Bus lelkem’ sokszor uditette fel.
A kristaly-tiszta viz, mely ott szunnyad szemében
S ott szokdel a szavaban. AK6sz6ntdm szépen!

TEREZ (az ajto felé megy, de a kiiszébon megall, mintravagna, remélne valamit).
Nincs tbbb, amit még...

A HERCEG. Nincs tébb.
TEREZ. g Bnnel!
(Kimegy.)

A HERCEG. Osszetdp
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HATODIK JELENET.

A HERCEG, PROKESCH.
PROKESCH. Latom!...
A HERCEG(révedezve)Szeret!... S bolond én: tétlen allok!
(Mas hangon.)

- De nem regényt - histdriat csinalok!
A taktikabdl adj leckét nekem!...
Prokesch, folytassuk!...

PROKESCH(kigdongyol egy magaval hozott papirtekercset és az asztalra teriti).
ime, hercegem,

Egy csata-terv. Vegye szemuigyre hat.

Birélja meg.

A HERCEG(a nagy asztalt rendbe hozza; kdnyveket, fegyveiélketol, hogy a csatatere
szamara helyet csinaljon) Ebbb a skatulyat!

Fa-katonaim vannak benne!... Ott van

Kedves baratom... abban a sarokban!

A magyarazat jobban Ut ki, csak

Legyen vellnk e harcos, kicsi sakk!

PROKESCH(a jaték-katonakkal teli dobozt odaviszi a hercégne
Elényt, hib4t lasson meg, ez @ f

A HERCEG(kezét a skatulyara teszi €s ujra elszomorodik).
Im, Masodik Napoleon diés

Armadiaja!

PROKESCH(szemrehany6 hangorjerceg!

A HERCEG. Nagyon vigyaznak am!
- FoInyithatod! - Még a fa-katonam,
Még az is osztrak!... Kérlek, adj egyet ide...

(Egy fakatonat Prokesch odanyuijt. A herceg atv€¥da se néz. Szemével helyet keres az asz-
talon, ahova a katonat folallithassa. Amikor maredyezte, rapillant és meglepetve folkiélt.)

Lam!
PROKESCH. Mi az?
A HERCEG(egészen ell; folveszi a katonat és nézi) Testr-granatos?
(Prokesch mas katonat nyujt oda.)
Egy vértes!...
(Valah&nyszor Prokesch katonat ad a kezébe.)

Egy utasz!...
Itt egy kdnnyi lovas; - Itt egy huszar! Csudas!
Be vannak ujra festve az apré, gyonge facskak!
Mind francidkkéa véaltak e harcos figuracskak!

(A skatulydhoz rohan és maga veszi ki a katon@kaizbhdé amulattal.)
Mind francia!... Mind francial...
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PROKESCH. tKite?

A HERCEG. Valaki mindet ujra atfestette,
Ujja faragta, mondom!... O e tett

Szerdje...
PROKESCH. Ki?
A HERCEG. Csak katona lehet!

PROKESCH. Miért?

A HERCEG(kozelwl mutatja neki a kis katonakat).
A kék kabaton hét gomb. Véletlen ez?

Gallér, hajtdéka, mind, mind pontos, tokéletes!

A kézeb, a puskaszij, a csizma,

A kis bakancs, a bornyud, a harisnya:

Mind itt van!... Mind! A j6 6ltozted

Semmit sem feledett el'... A legkisebb éed

A legkisebb zsin6r: mind itt van a helyén!

Cséko, suiveg a katonak fején!

Mind hii, igaz! A legutolsé szeggel

Sincs hatralékban!... Osszetett kezekkel,

Forron kdészondm azt, amit tettél velem

Te ismeretlen harcos, aki dromtelen

Bdrtbn-maganyomat fényessé, vigga tetted,

Mikor e kicsi gardat szamomra megfestetted!

O mondd, ki az a hérosz, te apr6 hadsereg,

- Més nem lehet, csak hérosz, ennyire gyermeteg! -

Aki kabattal, bojttal s mindennel félruhézott,

Hogy pompas szineteittszegény, kdnnyekben azott

Szemem ragyogjon Ujra?... Es hogy tudta ifeszt

Kémeimet raszedni?... Ki az a gyongéddest

Aki bajuszkat rajzolt a pici ajakakra,

A tarsolyt, patrontdskat mindenkinek megadta,

S a tisztekét tindoklaranyba martogatta?

(N6veky rajongassal.)

Hadd j6jjenek ki! Mind, ahanyan vannak!

Z6ld vallroljtjukkal ime ott rohannak

A kdnnyt lovasok!... Ez egy csoport vadasz!

Es portyazok amott!... Diésfeltamadas!

Ki, csak ki, apré g§z6! Dicséség i fia!

O nézd, Prokesch! A nagy armadia

Itt volt e skatulyaban!... Nézd, ott a széles keatlgy
A mameluk-lovassag!... Itt vagtatnak a lengyel
Dsidasok!... Vérpiros plasztronjuk isnist

Es itt az eklggrok!... Mind bator, biiszkeds,
Amint cikdznak szerte, szép amarant-szinekben
Hah, a granatosok! Csakéjuk tolla lebben!
Fehér lAbszarukon jobban pirul a vér,

Amint szuronyt szegeznek s 6vék a csatatér!
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Es itt egy mas csapat, tomott sorokban allval
Ezek fekete lAbbal rohannak a halalba!

(Mély séhajjal.)

Mint a szegény, abrandos, méla rab
Az erdbt- latja, ha néhany darab
Forgacsbol késziilt, zoldre festett faval
Babralhat: én e kis arméadiaval
Hoskblteményt csinélok!

(Hatralva tavozik az asztaltdl.)

Valbbara kerek
Fa-talpak eltinnek mar!... Ugy tetszik, e sereg
A tavolsagtdl torpul el csupan!

(Visszaugrik az asztalhoz és lazasan rendezgefpzcsapatokat.)

Vezessik a hadat, mint egykor az apam!
Csinaljunk Uj Wagramot, Uj Eylaut!

(Folragad egy kardot a faliallvanyon lévfegyverek kozil és keresztbe fekteti a kis csata-
téren.)

Ez a kard,
Ez a Dunal...

(Ramutat a képzelt pontokra.)

Ott Essling!... Ott Aspern!... Arra tart
A balszarny!... (Prokeschhez.)

Gyorsan! Vess at egy papiros hidat
A csillog6 acélon!... Hozd katonaidat
Sietve!... Molitor itt csap le Bellegérdra!
Es itt megy at a hidon...

(Metternich par pillanattal €lbb belépett. A herceg hata mogott-adlki az akcié hevében az
asztal elé térdelt, hogy annél jobban rendezhedsst@nakat - és nézi a marert.)

HETEDIK JELENET.

Elébbiek, METTERNICH, azutan EGY LAKAJ.
METTERNICH (nyugodtan). A hidon? Mi?
A HERCEG(6sszerezzen és megfordul)A garda!

METTERNICH (monoklijaval nézeget).
Ej, asztaldra most csak francidk jutottak,
Osztrakot nem latok! Hol vannak?

A HERCEG. Megfuti.
METTERNICH. Lam! Lam!
(Folvesz egy kis katonat: forgatja.)
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Ki volt sztelt mazol6?
A HERCEG(széarazon)Ki?... Senki!

METTERNICH.  On volt?... Hat csak arra jo
E csecse-jaték, hogy ténkre tegye?

A HERCEG(elsappadva)Kegyelmes ar!...
(Metternich csonget. Egy lakaj Iép be. Ugyanaz aakimént.)

METTERNICH (a lak4jhoz) Markolja, fol s vigye!
Azonnal dobja ki a katonékat!...

(A herceghez.)
On
Majd ujakat kap.

A HERCEG. Nem kell! Koszonom!
Ha mar jatékot adnak: legyefid) nagy remek!

METTERNICH. Milyen légy... helyesebben: milyeméhcsipte meg?

A HERCEG(6kolbe szoritott kézzel kdzeledik hozza).
Vigyazzon, mert a gunyt nertirtm!... Ebben.

A LAKAJ (aki a katonakat viszi, amint elhalad a herceg nitygiigva és gyorsan)
Hallgasson!
En megfestem Gjra! Szebben!

METTERNICH (mar kifelé indult, de a herceg fenyefjstavaira visszafordul éggdsen
felel). Mi tetszik?

A HERCEG(hirtelen lecsillapodva, éitetett alazatossaggalsemmi!... Semmi!... Igazan!
Rossz kedfy voltam és eljart a szam!
Bocsasson meg...

(Félre.)

Van egy themberem!
Hallgathatok!

METTERNICH. Jelenteni merem,
Hogy itt van a baratja. Elhoztam.

A HERCEG. A biandn.
METTERNICH. Marmont tabornagy.
PROKESCH(elfojtott indignacioval) Marmont!

METTERNICH (Prokeschre nézjgen!... Orommel latom
A herceg oldalan. Es itt nincs senkisem,
Akit jobb szemmel néznék!

PROKESCH(a fogai k6zt)No mar azt elhiszem!
METTERNICH. Itt van.
A HERCEG(nagyon kedvesenbladd j6jjon!

(Metternich kimegy. Alig tette be maga utan aztagcerceg levagja magéat a karosszékbe és
kétségbeesetten az asztalra borul.)
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O hir!... Dicéség!... Hatalom!
Atyam!... Biborpalast!... Sasok!... Csaszari tron!

(Nyilik az ajté. Azonnal folemelkedik és nyugodtansolyogva, természetes hangon udvozli
Marmont-t, aki Metternichhel egyditt belép.)

Hogy van, tabornagy ur?

METTERNICH (el akarva tavolitani Prokescht).
éxrik meg egy kicsit
A fenséges lakosztalyt...

(Prokescht karonfogja €s magaval viszi. A hercegaramarad Marmont-nal.)

NYOLCADIK JELENET.

A HERCEG, MARMONT, pér pillanatra METTERNICH és PRESCH.

MARMONT (a herceg intésére letlJtolszor vagyok itt,
Mert réla tdbbet mar nem mondhatok.

A HERCEG. Kar!... JOl beszélt!... Hianya fajni fog!
MARMONT. Hii képet adtam Fenségednek én.

A HERCEG. Hi képet!... Nincs tobb?

MARMONT. inds.

A HERCEG. Talagdmy-
Korarol... mikor ifja volt s szegény...

(Marmont nem-et int.)
A HERCEG. Hat 6sszegezziink: nagy volt.
MARMONT: agy

A HERCEG. De tan
On nélkiil... hogyha nincs ott a csatan...

MARMONT. En géatoltam meg olykor...

A HERCEG. Alaist!

MARMONT (félbatorodik).Vakon bizott, meg sem hallgatva mast...
A HERCEG. Szerencse csillagaban!

MARMONT. Elégtétel raxk,
Hogy ime egyetértink, fenséges hercegem!

A HERCEG. Tehat, amint mondottuk...

MARMONT. O ige.
Jelentékeny volt, mint tabornok... &m
Egészben véve... mégis...

A HERCEG. On nyomorult! Silany!
MARMONT (folall). Mi az?
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A HERCEG. Kivettem mindazt, ami emlék
A nagy csaszarral 6nben meggyulemlék,

Es ami 6nt is ragyogova tette,

Bar nem akarta!... Most kimeritette

Végképp magat!... Ures!... En 6nt most elrugom!

MARMONT (halotthalvdnyan)De én... én...

A HERCEG. Arul6 vagy, kétszinbajnokom,
Raguza hercege!... Tudom, mind azt mondtatok:
«Miért ne én?» mikor a pajtas nézett ratok

A tronus magasabdl!... De hogy tel... Te, akit
Ugy szeretett, Ggy partolt, gy a magasba vitt,
Béar katondi zugtak!... Harminc éves korodban
Mar tabornaggya lettél!

MARMONT (szarazon helyreigazitja).
Harminc@e8 voltam!

A HERCEG. Es ime, aruld! - A nép az arulasra
Uj sz6t talalt... Pirulsz? - Igen!... «<Elrag@lta»
Ezt mondjak széltiben elarulta helyett!

(Egyszerre folpattan és Marmont felé megy.)

No hat ne hajtsd le néméan a fejed!
Felelj azonnal!... Halljam, mi a valasz?
Nem a reichstadti hercegiél allasz:
Most Masodik Napdleon beszél!

MARMONT (nyugtalanul hétral).
Jonnek!... Metternich!... Komoly a veszély!...
Ha ezt meghallja!... Szigordan buntet...

A HERCEG(a kinyil6 ajtéra mutat, rendkivil biszkén).
Aruljon el masodszor is benniinket!

(Osszefont karokkal, dacos tekintettel at.sond.)

METTERNICH (Prokesch-sel hatul atmegy a szinpadon).
Csevegjenek!... Folytassak!... Csak rajta, rajiem
Haborgatom!... Prokescht a parkba vezetem,

A romai romokho z ahol balt rendezek
Metternich allitélag egy romlatag, beteg

Vilagot képvisel, mely 6sszétimaholnap,

inyére van tehat, ha romokon tancolnak!

Viszontlatasra!

(Kimennek. Par pillanatnyi csond.)
MARMONT (tompa hangon)-enség, én hallgattam.
A HERCEG. Nem raguzalt!... Ez igazan hallatlan!

MARMONT (megfog egy széket).
Csak konjugalja ezt az (j igét:
Ledlok!

A HERCEG. Mi?
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MARMONT. Raguza hercegét
Nem sérti mar!... Mert 6n csodas, remek
Volt az imént!

A HERCEG. De magyardzza meg...

MARMONT. Szidtam a csaszart? Egyebet se tettem
Tizen6t évig!... Folyvast hevitettem

E balga mérget. De ha van mentségem:

Tudom, 6n nyujtja legékzor nékem!

En nem lattam viszont a csaszart!... Lassa,

Ez az igazsag!... HOdito vardzsa

Nem ért el hozzam!... Lattam volna csak,

Megtérek hozza! Hany hires lovag,

Hany blszke és arulta el hazam

Javara, népiink érdekében!... Am

Ok lattak ujra! Valamennyien lattak!

Ez a kilonbség!... Lattak és imadtak!

Meg voltak mind hoditval... S én megvagyok: - mieles

A HERCEG. Mieért?

MARMONT (hirtelen follangolassal).
Mert Ujra lattam!

A HERCEG(6romében szinte folsikolt).
Nagy ég! Hogy értd te!
MARMONT (a herceg felé mutat).

A homlok... és a szem, mely villamot I6vel...
A mozdulat!... Megsérthet. De én nem megyek el!

A HERCEG. E sz0 sokat jova tesz,dszinte, igaz!
Ah arulo, tled jon a buzdité vigasz,

Melytél virulni kezd csiiggedt reményem faja!
Hogyan! E térpe homlok, e keskeny mell dacara?

MARMONT. Léattam!

A HERCEG. Ropulék gjra! Fel, a magasba fel!
Most megtudnék bocsatni! - Miért arultad el?

MARMONT. Fenséges hercegem...
A HERCEG. Miért! Ti tobbiek?

MARMONT (csliggeteg kézmozdulattal).
A faradtsag, uram!

(Hatul a jobboldali ajtd par pillanattal ébb zajtalanul megnyilt. A félig nyitott ajton at
lathato a lakdj, amint a beszére figyel. Erre a széra: «faradtsdg» belép és pat dalkan
behlzza maga utan, mialatt Marmaiszintén nekihevilve tovabb beszél.)

Kényodrgbm, értse meg!
Gazolni vért, sarat! Leverni szuintelen
A rank tamadt vilagot!!... Hisz @ygni szép, de nem
Pihenni a babéron: végzetnek mostoha!
Mindig Bécs, Berlin, - és Paris soha!
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Orokké uton!... Mindent Gjra kezdunk!
Agyunk elkabul!... Oda van a testink!
Léhaton Ulni... ellenséget latni
Folyvast!... Belefaradtunk végre!...

A LAKAJ (mennyddrg hangon). Hat mi?

KILENCEDIK JELENET.

A HERCEG, MARMONT, FLAMBEAU.

A HERCEG és MARMONT (megfordulnak és latjak a lakajt, amint a szin @dben
0sszefont karokkal allAh!

A LAKAJ (lassankint Marmont felé kozeledve)
A silanyak, kicsinyek!... Igen!

Akik haladtunk néman, betegen,

Sebekkel rakva, talpig rongyosan,

Jél tudva, hogy masok szamara van

A hercegség és a javadalom;

Sosem remélve, hogy a hatalom

Rank mosolyog; hogy az a hires palca,

Mely ott lappang mindnyajunk tarsolyaba’,

Egyszer nekunk is a keztinkbe hull;

Akik lépdeltiink szakadatlanul,

Es sohasem léptiinkéeglsoha

Akik izzadtunk, reszkettiink, noha

Nem félelembl; akiket a Iaz,

A kurt-szé, mely fulinkbe harsonaz,

S a dal, amit utkdzben egyre fattunk:

Tartott csak labon, hogy még menni tudtunk:

Akik - bizony! - tizenhét éven at

Tarisznyat, kardotgfegyvert, kovat,

- A bornyurél nem is szélvan, ahol

Sosem volt étel! - dsszeadva ol

Otvennyolc fontot vittiink szakadatlan;

Akik a forré afrikai napban

Nagy, medvedrds, sulyos stiveget

Hordtunk fejinkon; az orosz jeget,

Havat pedig csako nélkil tapostuk;

Hispaniabol Ausztriaba hoztuk

A lobog6t egy-turban, sétaképpen;

Roppant sarukbdl ugy huztuk ki éppen

A labunkat, két kézre fogva, mint

A sargarépat; és kohégve mind

Kegyetlendl: bealltunk a Dunaba

Egy kis labvizre; éhen, mint a capa,

Elkezdtunk falni... de robogva jott

Egy cifra tiszt s a zaszldaljdat

Felorditott: «Az ellenség!... &le!»
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Egy varju-mellet nyersen, nyakéaé
Bekaptunk; vagy - ahogy csak lehetett,
Olyan hamar - csinéltunk sorbetet
Doglott lovak vérébl s némi hobol;

Mi...

A HERCEG(gorcsosen fogja mind a két kezével a szék karfégéime langol; ére hajlik).
Veégrel...

A LAKAJ. ..akik a tiizes golyotol
Nem féltlink éjjel... de vad dihbe jottink,
Ha reggelenkint csapkodtal6#link,

Mert folzavartak almainkbdl...

A HERCEG(mind jobban efrehajlik, az asztalra konyokdl, - majd elnyeli @rs&vel ezt az
embert).Végre!

A LAKAJ. Akik mentiink forré homokra, jégre
Ehes gyomorral, zordan, mint az atok...
Csak mentlink, mentunk...

A HERCEG(ragyog a boldogsagtolVegre!... Egyet latok!

A LAKAJ. Csak mentiink, hogy harcoljunk - egy oeell -
Es harcoltunk, hogy menjiink! Vallon, mellen
Sebforradassal!... Mentlnk!... Mind, a hanyan

Csak voltunk, prén, feketén, sovanyan,

De vigan lépve ezredink dalan:

Mi elfaradva nem voltunk talan?

MARMONT (megddobbenve, zavartae...

A LAKAJ. S béar a hala onoket illette,
Mi tartottunk ki nagy-hiven mellette!
Onok kiralyi abrakot kerestek!...

(A herceghez.)

Igen, fenség! Ahol lélekkel esznek,

S dic$séget csak: abban a fehér
Fényes kantinban szazszor tébbet ér
Husos fazékjaiknal a szaraz kenyerem!

MARMONT. Ki ez a szolga?

A LAKAJ (katonas allasban)Flambeau a nevem!
Az!... Flambeau, Janos-Péter-Szerafén,

Vagyis: Flambard! Mert izzok, mint a szén!
Ex-6rmester. Granatos. A garda katon3ja.
Bretagni vér az apja. Pikardi a mamaja.
Tizennégy évvel batran folcsapott.

Keresztvizet Marengonal kapott.

Kéaplar-zsinor. Majdsrmesteri bot.

Bot és finom selyem-harisnya, mely

Kicsordulé 6rom-kdnnyekben azik.

Az év: ezernyolcszazkilenc. A hely:
Schonbrunnl... Igen! Mert Schénbrunnban tanyazik,

73



Schonbrunnban és Sans-Souciban a géarda!

A csaszérral tizenhat évig jarta

Mind véges-végig az egész vilagot!

Tizenhat roppant csatatéren vagott

Az ellenségre. igy vehetjiik sorra:

Austerlitz, Eylau és Somo-Sierra,

Eckmunhl, Essling, Wagram, Smolensk... Elég lesz!
Mondjunk satobbit! Vagy harminchat véres
Szurony-roham. Kapott nehany sebet.

Es csakis a gloarért: - ingyen verekedett!

MARMONT (a herceghez, ingerult hangon).
Csak nem hallgatja végig nyugodtan tlve?

A HERCEG. Nem!
Mert illik, hogy folalljak!

(Folemelkedik a széfir)
MARMONT. Kegyelmes hercegem.

A HERCEG(Marmonthoz).

Fenséges kdnyveinken a cimtablak 6nok!
Ondkre néz minden szem! A hirneviik 6rok!
De nem volnatok semmik, ti fényes emberek,
Ha millid betiként e fekete sereg

Nem igazodnék sorba, alazattal tele,

Hogy nagy torténetet csinaljatok vele!

(Flambeauhoz.)

Flambeau, fakatonak derek f@stte!
Ha most elgondolom, hogy kéntledzemed
Egy teljes hdonap 6ta bant, bosszant engemet!

FLAMBEAU (mosolyogva).
O, 6, mi mar régebben ismerjik egymast Fenség!

A HERCEG. Mi?

FLAMBEAU (naiv, becsiletes abrazataval kozelebb jon).
Hat nem emlékszik ram?

A HERCEG. Mi egymast? Képtelenség!

FLAMBEAU. Csutortokon! Saint Cloudban... Bar nagyévek szama,
Emlékszem még! Duroc tdbornagy és egy dama
Nézték Fenségedet!... Saint Cloud parkjaban ott
Tortént egy reggel!... Nézték, amint halkan szopott
Egy ifju dada keblén. Olyan szép volt a szentem,
Olyan fehér a melle, hogy szinte megdébbentem.

A marsall ram szélt: «Jer csak!» - Azonnal oda ment
De nagy zavarban voltam. Remegés

Fogott el. A csaszari gyermek... és

Az udvarhélgy fényes ruhaja... meg

A marsall... az a hofehér, remek

Kebell... Egy szOval: reszketett a toll
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A medveldros kucsméan. Fenséged latta jol,
Elgondolkozva nézte... sokaig nézett raja...

Aztan tejes-mosolyra huzédott kicsi szaja.

Nem tudta, mit csodaljon: a vérvords szinét-e,

Vagy azt, hogy tgy leng, tancol? En meghajoltanteég
Hat egyszer érzem am, hogy kis kacséja tamad,

S ugyancsak tépi és morzsolja bébitamat.

Kemény hangon Duroc ram sz6l e pillanatban:

«Csak hagyjad) Felségét! Csak hagyjad!» Hat én hagytam.
Amint ott térdepeltem, nevettek &m ugyancsak!

Az udvarhoélgy, a marsall, a dada: - mind kacagtak
Amint folallok, latom: csupa voros &,f

S egy szal merev, csupasz drét maradt a nadyszer
Tollbokrétabdl. «<Menj csak! Majd egy par sort irok
Hogy kapj bokrétat, keit!» - igy sz61 hozzam Duroc.
Ragyogva robogok a laktanyara. Hat

FOlzug az adjutans: «Hé, ezt a katonat

Ki koppasztotta meg? Azonnal ide allj

S felelj!» - Es én feleltem: A rémai kiraly!

- Egy szép csutortok-reggel, sok évvel éttel

igy ismertem meg, Felség!... Hanem azdith Renséged.

A HERCEG. O nem! Inkabb torpévé sorvadok!
Hisz akkor Felség voltam. Most csak Fenség vagyok!

MARMONT (Flambeauhoz, mogorvan),
A nagy bukas utan elmentél... és hova?

FLAMBEAU (végigmeéri).Akarhol jartam is, nem lett bdem...

(Szemébe akarja vagni a szét, de a herceg jeldr@igtéekezi magat és csak azsebetit
mondja ki). A..

Igen!... E6észOr Solignac-hoz alltam,
Aztan meg Didier-vel konspiraltam...
Felsiltiink. Lattam, hogyotték agyon
Agg Davidot s Miard-t, a gyermeket: Nagyon
Sirattam mind a keit. In kontumaciam
itélnek engem is halalra. Am

Alnév alatt Péarisba visszatérek.

Egy nap efisen forr bennem a méreg,
Es asztalt vagok egy téstfejéhez.
EIn6kolok vad puncs-ivok kozt, véres
Szdnoklatokkal. Egy honap alatt
Hatvan sou-t koltok. S az a gondolat,
Az a remény az ételem, fenn-tartom,
Hogy az a Méasik valamelyik parton
Mégis kikdt majd. Rengeteg kalapban
Sétélgatok. Verekszem szakadatlan.
Vagy harminc péarbaj. Beziersbe szallok
Nagy hirtelen s pompésan konspiralok.
De rajta vesztink. Elitélnek nyomban
In kontumaciam. No j6. Lyonban
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Termek hamar. Segitek a filknak.

De mindnyajunkat a tomlécbe dugnak.
En megszokom. In kontumaciam
Ujabban is halalt szabnak ki ram.

De h vdgyam megint Parisba hait,

S beugrom a bazar-komplottba. Majd
Amerikdba iramodom at

Es meglelem Lefévre Gr nyomat.
Hozza megyek. Aztan@&bgom:

«Mi a teend, hés tabornokom?»

- «Folytatjuk ott, ahol elhagytuk!» - Es
Hajora szallunk. Szirt. Hajotorés.
Lefévre ar, mint egyszérutas,

A vizbe fal. AlA megy, mint a vas.

En tudok Uszni. Es Giszom, - siratvan
Szegény Lefévre-t. Masnapra viradvan:
Napfény... sirély... kék viz...menhhajo!...
Kihaznak és visznek Frankhonba. Jo.
Saumurban Ujra 6sszeeskiszdém.
Kudarc. Térvényszék. En vizen, tiizon
Tualjarok ujra és lelkem vidam.

Ki konspiral most? Carron kapitany
Toulonban. Bravé! Oda lantolok.

De rosszra fordul menten a dolog.
Borocska mellett tul-sokat beszélink.
Lefegyvereznek és elbannak vélink.
Aztan megint halalt ronak ki ram,

Mint annyiszor, in kontuméaciam!

Egy kissé Gorbgorszagba szokdm

S vért csapolok a kontyos torokon.
Frankhonba egy szép jaliusi reggel
Bedllitok és megyek a tomeggel

Mely éppen barrikadokat csinal.
Vagok, l6vok... s mire a nap le-szall:
Mar trikoldr leng a fehér helyén

Szép lobogd. De mert a tetején
Hianyzik még egy fényes valami,

Egy szarnyas joszag - 6n j6l tudja, mi! -
Tovabb megyek és vigan konspiralok
Romagna sikjan. Ujra porul jarok.

De ott Fenséged egy kuzinja latta

Balsorsomat...
A HERCEG(élénken)Hogy hivjak?
FLAMBEAU. Cameratal...

Vivomesterneld hozza beallunk...
A HERCEG. Ah!(mindent megért mar).

FLAMBEAU. Tosk&naban!... Vivunk, konspiralunk!
Mig végre itt egy j0 allas akad, -
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J6 és nehéz... Hamis papirokat
Béven kapok. Megéerkezem ide.
Es...

(Kezeit dorzsoli, csondesen kacag hunyorit a szeimév

Itt vagyok, mint tetszik tudni! - De
Naponkint latom gréféimet. Lyukat
Talaltam lenn a parkban. Régiség.
Valamikor Fenséged vajta még,

Mikor Robinsont jatszott. Okosan
Belébujok. Két sik nyilasa van.

Az egyik csupa hangyaboly. A masik
Csupa csalan. Nos, Flambeau odamaszik.
Var. Jon a grofé. Album a kezében.
Turista. Ottiil egy kis kerti széken,

S Flambeau a sarba, a draga lélek,
Rajzolgat, mint egy britt hélgy... s én beszélek,
Mint egy sugo, a lyukbol kifelé.
Beszélgetlink - nem faradunk belé: -
Miképp tegylik csaszarra!

A HERCEG(rovid sziinet mulva meghatottsagadteresz).
Hi legény,

Hiségedért mivel fizessek én?

Te, aki annyit bajlodtal velem,

Mit kérsz te, mondd?

FLAMBEAU. Huzza meg a fulem!

A HERCEG. Mi?

FLAMBEAU (vidaman).Egy medve tobbet kérhet-e?
A HERCEG(ez a katonas bizalmassag kissé zavarja).

Ex-medve?...

FLAMBEAU. Rajta! 8jjon hat ide!...
Ugy!... A nagy ujj s a mutaté... az allas
Helyes!

(A herceg meghuzza Flambeau flilét, de lgyetleniibkarata ellenére - kevély mozdulattal.
Flambeau a szajat elfintoritja.)

Nem igy!... Ah mas a fllcibalas!
On még nagyon princ!

A HERCEG(6sszerezzen). Ugy?

MARMONT. Balsorg,f
Mért mondod ezt?
FLAMBEAU. A princ, ha francia,

Csak fél-hibanak szamit!

A HERCEG(aggodalmasan). O de hat
Latjak-e bennem, mondd, a franciat,
Ha itt vagyok?

77



FLAMBEAU. Igen, mindenki latja.
(Korilnéz.)

Nem illik 6n e cifra palotaba.
Nehéz!... Tulfényes!...

MARMONT (csodalkoz6 arccal)l.atod?

FLAMBEAU. A/Brem
Parisban karpitos!... Szeretnék, kérem,

Epp Ggy csinélni - ha lehetne! - mint

A francidk, az6 médjuk szerint!

Itt egy karosszék! Louis-Quinzel... Ragyog!...
Csinos butor!... Szakérnem vagyok
Tulsagosan, de van két j6 szemem!

(Erds, nagy kezével pehelyként ragad fol egy karossgékiglcifran, német modorban ara-
nyozott fajara mutat.)

Van cifrasag, én édes Istenem,
E karszék fajan!

(Leteszi és az aranyos fa kozé foglalt gobelinetréwital.)

De a kelmel!... Csak
Tessék megnézni!... Ez dalol!... Kacag!
Ez aztan izlés!... Ez mindent levag!
Miért? On tudja: - goblén!... A vilag
Legszebb szdvetje!... Ott: terpeszkedik
A kdznapi lapossag!... Itt pedig:
Neves a bdj, az elegancia!
- On is Frankhonban késziilt! Fenség, 6n francia!

MARMONT (a herceghez)Csak vissza hat!

FLAMBEAU. Frankhon foldjére szalljon!
A becsiletrend szép keresztjén alljon
Egy kis csdszar megint!

A HERCEG. Ki van most a helyén?

FLAMBEAU. Ki? Negyedik Henrik kirély!... No én
Ezt értem!O is h5s volt! De tudom:

Nevetne szivll nagy Napoleon,

Ha latna, hogy étt diszes alszakalla,

Henrik formaban!... Fenség, latta mar a
Keresztet?

A HERCEG(mélan) Ah csak a kirakatokban!

FLAMBEAU. A melleken kellett von latni!... Jobban
Festett a poszton!... Egy csbppecske vér,

Mely lecsorog... s amint aldbbra ér:

Zomanc, arany lesz; z6ld sugarakat

Lovell szét. Ekszer, mely seflfakad.

A HERCEG. Flambeau baratom, a te melleden
Bezzeg pompasan allhatott!
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FLAMBEAU. Nekem
Efélém nem volt!

A HERCEG(elbamulva) Mit!... Nagy és szerény
Munké&d dijaban?...

FLAMBEAU. Sokkal tébb erény,
Nagyobb dolog jar, ugy latszik, vele!

A HERCEG. Nem kérted?

FLAMBEAU (egyszefen).Hogyha nem kaptam, jele
Hogy nem talalt méltonak engemet
A kis kopasz!

A HERCEG. Fiuggeszd rdm a szemed!
En, hatalom, cim, csaszéarsag hijan, -
En, egy nagy emlék bus fantémja, - tan
Még annyi sem! - szegény reichstadti herceg,
Aki magamban, tétlendl kesergek,

Ha le-lejarok osztrakok parkjaba,

Hogy N betiket vésdeljek a faba...

Akit csak akkor vesznek néha észre,

Ha bantjadket mellem kbhogése!...

En, akinek egy foszlany sem maradt

A biborbdl, mely fényes sugarat

Vetett bolcgmre!... Akinek hiaba
Mutattak balcsillagzatot a kaba,
Rosszlelk jésok!...

(A mellén ley két rendjelre mutat.)

Aki két lesztet
Hord egy helyett!... En, hervadt, hite vesztett,
Bls szamiizott! En, aki rab vagyok:
En hadak élén nem vagtathatok,
H6s0k mellére csillagot dobalva!
S mégsem vagyok egészen koldus, arva!
Olyan apam volt, aki egy égboltot
Tartott kezében!... Eldtbegy kis foltot
A fil is lefoglalhat maganak,
Sotét balsorsban fényes csillaganak!
Halld, Flambeau Janos-Péter-Szerafin:
En foldiszitlek!

FLAMBEAU. On?

A HERCEG. Habar e szin

Nem a valddi...

FLAMBEAU. A valodit sirva
Fogadjuk el. - En sirtam!

MARMONT. S meg van irva,

Hogy torvényessé csak Parisban valik
Eféle rendjel!
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AHERCEG. Hogy jutunk odaig?
Mi a teend?

FLAMBEAU. Ejnye, semmi mas
Fenséges ur, csak egy kis pakkolas!

A HERCEG. Ah!

FLAMBEAU (hirtelen). Semmi ah!... Kilencedike van ma.
Mire a hGnap harmincig rohanna,

A Pont-Neufon sétélhat... csak legyen

A holnap esti balon hercegem,

Amit Venceszlasz rendez.

A HERCEG és MARMONT. Kicsoda?

FLAMBEAU. Metternich! (Vencel-Nepomuk-Lotar Es Keten.)
Csak menjen el oda,
Es tdbb ah-ot ne halljunk soha mar!

MARMONT. Te komplottrdl beszélsz itt!

FLAMBEAU (viddman, olyan mozdulattal, mintha bejegyeznémaalesstaba).
J6 uram,
Nem félek, hogy leleplez: - benne van!

A HERCEG(buiszke tartassal).
Nem! Marmont nem kell!

MARMONT. O de igen! En
Beallok, Fenség!

(Flambeauhoz.)
Fickd, annyi tény,

Hogy a fejemre nem viragot téptél!
Ugyan keményen a labamra Iéptél!

FLAMBEAU. De follépésem szép volt!
MARMONT. Oktalan

FLAMBEAU. Igaz!... De a természetembe’ van!
Tdbbet csinalok, mint amennyi kell.

A puszta jelsz6t még valamivel

Megtoldom. Ha verekszem, stivegemre

ROzsat tluzok fell... Vesse bar szememre
Hibamat, igy van: fénizé vagyok!

MARMONT. A gréfné mellé tan beallhatok...
A HERCEG(indulatosan) Nem! Marmont nem kell.

FLAMBEAU. Hagyja, hercegem!
Hadd vaséroljdk szépen vissza!
A HERCEG. Nem!

MARMONT (Flambeauhoz)J6 névsorom van! Gazdag ez a lista!
Egy raj békétlen... és sok royalista!
Aztan Maison, a nagykdvet, baratom!
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FLAMBEAU (élénken)Javunkra lesz! Igen! Javunkra! Latom!
A HERCEG(fajdalmasan)Megalkuvast!... Maris megalkuvas!
(Kétségbeesetten.)

Nem! Marmont nem kell! Inkdbb barki méas!
Marmonttél nem kell aldozat nekem!

MARMONT (meghajtja magat).
Sz6t fogadok, fenséges hercegem,
Hanem e&lbb felaldozom magam!

(Kimegy.)

FLAMBEAU (beteszi az ajtot és visszajon).
A vén kujonnak most igaza van!

TIZEDIK JELENET.

A HERCEG, FLAMBEAU.

A HERCEG(lazasan fol s ala jar).

Jé!... EImegyek!... Nem maradok e hazban!
De bizonyitsd be, hogy 6zvegyi gyaszban
El most is Frankhon... most is kesereg
Atydm utén!... Igen, mindent merek,

Ha még gondolnak rank szeretve!... Ha

El nem feledtek!

FLAMBEAU (lagyan, érzékenyenpnoket?... Soha!

(Kihtz a zsebét valami hosszu és haromsiitargyat. Diadalmasan meglobogtatja a feje
folott, azutan a herceg kezébe nyomja.)

A HERCEG. Flambeau, mi az?
FLAMBEAU (nagy nyugalommalNadragkod, uram!
A HERCEG. Bolond vagy?

FLAMBEAU. Szép am, a mi rajta van!
Tessék megnézni!

A HERCEG. Arcképem!

FLAMBEAU. Az am!
Urnak valo portékal... lgazan!

A HERCEG. De Flambeau!...

FLAMBEAU (tubakos-pikszist haz ki a kis zsedigb
Egy szippes? Tetszik?

A HERCEG(zavartan). Ej...

FLAMBEAU (int a hercegnek, hogy nézzen oda).
Ni, a szelencén egy csinoska fej!
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A HERCEG. Ah, én vagyok!

FLAMBEAU (nagy selyemzsebkefidyongyol ki, amilyet a kolpaftok arulnak).
S e nagy, kék keszkéh

Milyen jél fest kozéputt - Ussedk-

A rOmai kiraly?!

(A zsebkentt egy karosszék tamlanyara teriti.)

A HERCEG. De...

FLAMBEAU (hirdetésfélét mutat folf-alragasz.
Nagy, szines képpel! Alacsony s magas
Falak szamaral...

A HERCEG. En vagyok! Megint én!
Léhaton!

FLAMBEAU. Es a I6 ficankol! -
(Pipét prezental.)

Szintén
Helyes darab. Egészen j6 pipa!

A HERCEG(a pipa faragott fejében magéra ismer).
De Flambeau!...

FLAMBEAU. Nincs itt egy makszem hiba.
Arcképe pompas!

A HERCEG(nem tudja, sirjon, nevessen).
En...

FLAMBEAU (folyvast huzogal ki a zseh#tkiilonbdz aprésagokat).
Kokarda!... Tessék!
Foltizheti parasztsag €s nemesség!

A HERCEG. Hat ez?
FLAMBEAU. Medaillon! Furcsa kicsi ékszer!
A HERCEG. Megint én!... Mindig!...

FLAMBEAU. Nem lehet elégszer!
S ez a pohar? Mi van folvésve raja?

(Poharat haz ki a livréjéfi.)

A HERCEG(olvassa a poharon léfdlirast).
«Ferenc, reichstadti herceg!»

FLAMBEAU (tanyért vesz ki a mellénye aldl.)
Ne csodalja
Ha kis poharhoz tanyér is Ker

A HERCEG(mindjobban eladmul).
Tanyér?

FLAMBEAU (mindent az asztalra tesz, abban a sorrendben, yahatgebeifi kihtzza).
Igen!... Most hadd rakom kit
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Szalvéta! - Kés! - Tojastartdécskal... Pardon,
De oly szépen néz, éppen itt, e tarton!

(Karszéket tol &l.)
A teriték most teljes, hercegem!

A HERCEG(leroskad a székre).
Flambeau!

FLAMBEAU (n6veky lelkesedéssel).
De van még mas is! Van nekem
Piros nyakkenéim! Csupa gloria!
Kbézépen a Napdleon fia!

Arany himzé4, finom varratd!

- Van kartyam is, ahol 6n az adu!

A HERCEG(lelkendezve nézi, amint hull, hull a sok aprésagsztalra) Flambeau!
FLAMBEAU. Emlékkdnyv!

A HERCEG. Flambeau!
FLAMBEAU. Minden! Minden!
A HERCEG(zokogasba tor ki).

Flambeau!

FLAMBEAU. Mi az? Konny!? Nincs helyén, szerintem!
(A karosszék tAmlanyara teritett zsebkitndegragadja.)
Torolje le a Romai kirallyal!

(Letérdel a herceg mellé és torli a konnyeit a kes#vel.)

Azt mondom én tiséges szolga-széjjal:
A vasat addig 0tjuk, mig meleg;

Oné a nép s 6né a hadsereq;

Csak ugy maradhat tronjan a kirdly,
Ha bonapartistak soraba all;
Poffeszkedik a koronas kakas,

De sohasem lehet lodg sas;

A francia nem tud lélekzeni,

Ha nincs a lég diéséggel teli;

Egy kortén - a Lajos Fulop feje -
Arany-keretnek nincs mélté helye;

Az ifjisag Ont a magasba tolja,

Amig Beranger dalait dalolja;

Jottén meggyogyul valamennyi seb...
- Azt mondom: Versailles szazszor kedvesebb
Schénbrunnal!

A HERCEG(folall). Jél van! Hat szdkjunk!... Hamar!
(Katonazene hallik kivil. A herceg 6sszerezzen.)

FLAMBEAU (az ablakhoz futott).
A diszlépcén a gardazenekar!...
A csaszar jon!...
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A HERCEG(kijozanodva) A csaszar!... Nagyapam!...
Igéretem!...

(Flambeauhoz.)
Nem kell szamitni ram...

Ne még!...
FLAMBEAU (nyugtalanul).Patvarbal...
A HERCEG. Még sz6lake:

Talan megnyerhetem javamra. De

Ha este jossértalini s valamit

Meglatsz e helyt, derék Flambeau, amit
Nem szoktal latni ndlam: akkor ez
Kétségkivul annak a jele lesz,

Hogy megszokom!...

FLAMBEAU (pajkos ujjongassal).
Hopp!... Trallala!... S a jel?

A HERCEG. Meglatod majd!... Addig hallgatni kell!..
FLAMBEAU. J¢, j6... de...

(Az ajto kinyilik. Flambeau gyorsan elmegy a herkeégeléll és rakosgatni kezd a szobaban.
A kiisz6bon egy nemes magyardiesinik fol; ezilistzsinéros piros egyenruha, sarga cajzm
parduckiros kacagany a vallakon; a prémes kalpag ezustéjaizan hosszu, fehér toll.)

TIZENEGYEDIK JELENET.

Elsbbiek, EGY NEMES TESOR.

NEMES TESDR. Fenség!

FLAMBEAU (nézi a nemes test, félre). Hazrz6 ebek,
Szép tollatok van!... Mily buszkén lebeg!

A HERCEG. Mi tortént? Nos?

NEMES TESDR. A csaszar jott meg. Azt
Mondtak neki: «Ma nemes és paraszt
Beléphet Felséged elé. Ma van

A fogadonap. Jottek is sokan

Nagy messzeségh» Esé nyajasan:

«Szabad az ut! Mind kedvesektém!

De mert Schonbrunnba mint nagyapa jottem:
Ottsl hatig a hercegnél leszek.

Ott varjanak a tobbi gyermekek,

Az unokamnal!» Feljdhetnek?

A HERCEG. Tessék!
Nyiljon ki minden ajto!... EI§ a kotelesség!

(A tiszt kimegy. A felvonas végéig lenn a parkbéytdnosan jatszik a katonai zenekar.)
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TIZENKETTEDIK JELENET.

A HERCEG, FLAMBEAU.

A HERCEG(amint latja, hogy egyedull vannak, hirtelen ramwatatasztalon szanaszét hever
targyakra).

Ezekl®! egy kis csomagot nekem!

Gyonydrk6dom majd bennik odabenn!

FLAMBEAU (nagy gyorsasaggal valamennyit a selyem kegieegyomoszoli).
A keszkewbdl kis batyut csinalok!
- Mi lesz a jel hat?... Ah, pardzson allok!

A HERCEG. Ra fogsz ismerni, Flambeau, annyi szent!
- Az osztrék himnuszt jatsszak odalent?

FLAMBEAU (a kend csuicskeit 6sszefogja, hogy csomdba kdssklarseillaisekilonb am,
az ebadta!

A HERCEG. A Marseillaise!... Kivalt mikor riadva
Bevégzi! Es a hangok folszarnyalnak!
Atydm szerint: «Bajussza van e dalnak!»

FLAMBEAU (kétdz, bogoz).
A néphimnusznak meg pofaszakalla!

A HERCEG(ostornyelet vesz f6l az asztalrdl, atszurja velmgyut és a vallara teszi).
Egy kis moty6t megbir az ember valla!

igy menni vissza, batyusan, gyalog,

Frankhonbal... Tel... Nem volna rossz dolog!

(Mint egy kis ujonc, a kék batyut pajkosan himbdhegy a szobaja felé.)

FLAMBEAU (koveti a tekintetével és egyszerre nagyon elényékik).
Milyen boho és ah mily kedves 6n!
- llyennek most élszor latom!

A HERCEG(megéll a szobaja kiiszobén és visszafordul).
Egy kissé ifju? Egy kissé boh6?
lgaz, igaz, j6 Flambeaum!

(Es mélyen meghatva.)
Koszonom!

- Flggony. -
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HARMADIK FELVONAS.
A szétnyilo szarnyak.

Ugyanaz a dekoracio.

A parkra néé ablak még mindig nyitva van. De a park koloritjasnA lemet nap pompas
szinei &rasztjak el a hattért. A Gloriette ararfgmyben tindokol.

A konyvekkel rakott asztalt jobbra toltdk, hogy wagzabad térhez jussanak. Nem trént,
hanem tagas, parnas karosszéket allitottak be, Apggg csaszar méltbsagosan és mégis,
patriarchalis kényelemmel tlhessen rajta.

A fuiggony felgordiiltekor bevezetik az audiencidetentkesd népségeket. Alldogélva véara-
koznak. Suttog6 beszélgetés mindenfelé. Mindeggjiirparabot tart a kezében. Arra irtédk a
kérnivaldjukat. Vasarnapi diszbe 6lt6zott polgareljunyt katonasztisztek dzvegyei fekete
gyaszban; parasztok és parasztasszonyok a birodaloden részél: csehek, tiroliak stb.
Nemzeti viseletek tarka keveréke. Az arciérek (pasmtos piros kabat, feketebarsony haj-
toka és kardszij, fehér térdnadrag, magasszarinasikétszarvu kalap, lecsitngakastoll-
csomoval) mozdulatlanul allanak a jobboldali ajtékrKacaganyos, dalias magyar nemes
tesbr strdog-forog a szinpadon. A vegyes tomeget haérafritja, az ablak felé, baloldalt, a
reichstadti herceg lakosztalyaba vézaartajtok irdnyaban.

ELSO JELENET
NEMES TESTR, ARCIEREK, PARASZTOK, MK, GYERMEKEK stb....
azutan |. FERENC CSASZAR.

A NEMES TESR.
Sorjaba mind! - Oreg, csitt! - Okos légy, kicsike!

(A masodik, jobb szinfalnal éwajtéra mutat.)

Onnan j6n majd a csaszar! - Ne alljatok ide!
Vigyazz, te hérihorgas!... Ne mozgolddj sokat!

EGY FERFI(félénken)Es itt megy el éitiink?

A NEMES TESR. Itt! Es irastokat
At fogja venni majd!... Mindenki tartsa készen!

(Papirzorgés. A kis papirlapok remegnek a kihalbgaa jo\dk ujjai kozt.)
Csak kurtan!... A meséket hagyjatok el egészen!...

(Mindenki sorakozik. A test az asztal mellé all, azutan mintha most jutnaébsez figyel-
meztef hangon.)

Es hogyha jon, ne térdepeljetek!
Tilos!...

EGY NO (félre). Tilos?... Hiaba tiltja meg...
(Az ajto kitarul. A csészar belép. Mindenki letéride
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A CSASZAR(nagyon egyszéen).
Csak keljetek fol! Talpra gyermekek!

(Kozelebbél jon. A kis papirdarabok mindjobban remegnek. Aszér hosszu, bus feje olyan,
amilyennek az arcképei mutatjak. De az arc rendkidgagos. Ugy van oltdzve,sszinte
bonhomiaval- mint egy jomodu polgar: hosszu szirke kabat, szdmamellény; szlrke
térdnadragja csizmakba fut. Elveszi egy asszonafobdvanyat, olvassa és az utanasgjov
kamarasnak adja.)

Megduplazzuk a nyugdijat!

AZ ASSZONY (foldig hajolva). Uram,
Felséges ur!

A CSASZAR (atvette és elolvasta egy paraszt kérvényét).
He! He! J6 ara van
Egy par 6kornek!... Draga most a j0szag!...

(Az irast a kamarasnak adja.)
Megadjuk!
A PARASZT (4radozé 6rommel)O atyank!... O, ez a j6sag!

A CSASZAR(egy parasztasszony kérvényét olvassa és adjasitari@marasnak).
Megadjuk!...

A PARASZTASSZONY/(4ldé kézmozdulattal).
O, Fezapam!...

A CSASZAR(megall egy szegény embeftelakire raismer). Megint?
No 6regem, hogy vagytok odakint?

A SZEGENY EMBER(forgatja kezében a kalapjat).
Csak megvagyunk!

A CSASZAR(miutan a kérvényt a kamarasanak adta, egy 6reggmasszony elé ér).
Anydkam, mi a baj?

AZ ANYOKA (mialatt a csaszar a kérvényt olvassa).
A tydkok néha doglenek, jaj!
Hiszen tudod...

A CSASZAR (atadja kamarasanak az irast).
JG!... Majd kapsz vaidm

(irést vesz at egy tirolitdl; miutan belenézett.)
Népénekes?
A TIROLI. Tudok jédliznil...

A CSASZAR(mosolyogva). Mit,
Te jodlizol?... Badenbe josz!... Igen!
Holnap fiacskam! Es dalolsz nekem!

A KAMARAS (jegyzi az atnyujtott irason).
A neve?

A TIROLI (gyorsan).Schnauser!
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A CSASZAR(megall egy magas, meztelen tétegény att).
Hegylakd?

A HEGYLAKO. Tanyam
A nagy, havas bérc, messze innen!... Am
Legforrébb vagyam... hogy fiakkeres
Lehessek Bécsben!...

A CSASZAR (véllat von).Hogyha vagyad ez,
Hat teljesitjuk!...

(A kérvényt atnyujtja kamarasanak és mas folyamogveesz ki egy tagbaszakadt jomaodu
parasztgazda kezéb félhangon olvassa.)

«Egy gazdéalkodo
Ohaijtja, kéri, hogy Ferenc, a jo,
Szerezze vissza lanyat, akit egy
Cseh Uveges megrontott

(Visszaadja kérvényét.)

Csak ered,j,
S add 6l hozza, hogyha szereti!

A GAZDA (leverten).De...

A CSASZAR. Pénzmagot majd én adok neki,
A - véduradnak!

A GAZDA (kidertlt képpel)Boldoggé teszed!
A KAMARAS (jegyez) Neve?
A GAZDA (gyorsan).Schmoll Janos!
(Alazatosan hajlong a csaszartl)

sd@&olom kezed!

A CSASZAR(irast vesz at egy fiatal pasztor ked@élaki mélyen meghajtja magéat. Nagy
koépenybe van burkolva. A csaszar fennhangon olvas).

«Tiroli pasztor, arva és szegény, -

Elvette foldjét sok markos legény,

Atyjanak 4daz ellenségep

- Ah, meghatd. «Add vissza most neki

Apai jussatl.. A hegyet, mei!..»

Megkapja! Hozzank nem hidba jott!

(A kérvényt atadja kamarasanak, aki jegyez ra.)
A KAMARAS. Mi a neved, kis pasztor? Csak batorsag!

A PASZTOR(folegyenesedik).
Nevem... reichstadti herceg! Jussom: Franciaorszag!

(Ledobja kdpenyét és ott all fehér egyenruhdbaregdds. ljedt csond.)
A CSASZAR (kurtan).Eredjetek ki mind!

(A tisztek egy pillanat alatt kilritik a termet. Ajtdkat becsukjak. A nagyapa egyedil marad
az unokéjaval.)
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MASODIK JELENET.

A CSASZAR, A HERCEG.

A CSASZAR(diih®l remeg hangon).
M2
A HERCEG(mozdulatlanul és még mindig a kezében tartvadsztprfévegét).
Ha mas nesinék,
Csak egy szegény tiroli és labadhoz hajolnék,
Szegény tiroli pasztor, vagy egysieadasz,
Z6ld stivegeén kakastoll... csak ennyi, semmi mas:
Hallgatnal a szavamra, megszannal engemet!

A CSASZAR. De Franc!...

A HERCEG. O j6l tudom, hogy irgalmas szemed
Meglat minden nyomort!... De hogyha nemcsak én
Vagyok a gyermeked, hanem minden szegény
Alattvalod e féldon: 6 mondd, méltanyos-e,

Hogy amikor banatnak vagyok a betege,

Hogy akkor én kevésbbé legyek a te fiad,

Mint 6k, a legkisebbek!...

A CSASZAR(duzzogva) Follépésed miatt
Haragszom rad!... Mi késztet eképp rohanni ram,
Mikor szegényeimmel volt audiencidam?

Miért nem jottél késbb? Miért nem egymagadban,
Hogy négyszemkozt beszéljunk.

A HERCEG. Abban a pillaretb
Akartalak meglepni, mikor szived kinyilik!

A CSASZAR(mogorvan, székében hatride).
Sziveml... Szivem!... llyesmi elvégre mégsem illik!
Tudod-e, hogy merész vagy?

A HERCEG. Tudom, hogy érdekemben
Mindent tehetsz!... Tudom, hogy kdnny ragyog e d#am
S boldogtalan vagyok!... Ah, azt tudom csupan,

Hogy nem birom tovabb... s te vagy a nagyapam!

A CSASZAR (nyugtalankodva)
De itt van Eurépal... Te elfelejted am,
Hogy Metternich is itt van!...

A HERCEG. Te vagy a nagyapam

A CSASZAR.
Gondolj csak Angliéra!... Mindenfelé nagyok
Az aggodalmak!...

A HERCEG. Felség, én unokad vagyok!
A CSASZAR. De...
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A HERCEG(kdzeledik hozz4).
Téled kérem, varom, hogy oltalmadba vegy!
O Szir, van jogod arra, hogy csak nagyapa légy!

A CSASZAR (puhulni kezd)De...

A HERCEG(még kozelebb)
Ugy-e nagyapa, van ra jogod, szived,
Hogy a hatalmas csaszart egy percre félretedd?

A CSASZAR.
Ej, mindig sunyi voltal!... Hizelg a neved!

A HERCEG.

Lasd, akkor nem szeretlek, ha ugy éallsz sdéatemben
Mint az a komoly arckép a tagas disz-teremben,
Nehéz palast a vallon, aranygyapju a nyakban!

(Még kozelebb megy.)

De igy tetszel nekem!... llyen szelid alakban!
Hajadnak lagy ezlstje amint ala remeg...
Mellényed... nagy kabatod... e j6sagos szemek!
Olyan vagy, mint egy édes, egysteagyapo!

- El tudnal kényeztetnil...

A CSASZAR(morgésan). Hallgass!
A HERCEG(letérdel az agg csaszar labai elé).
Sz6 ami sz6:

A francia tallérrdl el istnhetne mar
Lajos Fulop nagy szdja!... Nem volna érte kar!

A CSASZAR (nem akar mosolyogniLsitt!
A HERCEG. Nem nagyon imadod e Bourbon-fajt? lgaz?

A CSASZAR(simogatja a herceg hajat és eltitve)
A tdbbi foherceghez te nem hasonlitasz!

A HERCEG. Valéban?
A CSASZAR. Ki tanitott e pajkossagra, mi?
A HERCEG. A Tuileriakban, ott kezdtem jatszani!

A CSASZAR (ujjaval megfenyegeti).
Ratérink? Ej, fiacskam!

A HERCEG. Ah, még ma visszatérnék.

A CSASZAR (komoran nézi a térdélgyermeket).
Es nem feledted el? Emléke most is él még?

A HERCEG. Homélyosan...

A CSASZAR (pillanatnyi habozéas utan).
S atyadé?

A HERCEG(lecsukott szemmel).
Egy ember albgem...
Karjara vett egy embert és szoritotisan
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Valami nagy csillaghoz!... Féltem, sirva fakadtam
Es szoritasa kozben éreztem szakadatlan,
Hogy az a gyémant-csillag a szivembe hatott.

(Folkel a foldsl és buszkeén.)
- Felség, még most is ott van!

A CSASZAR (kezet nyujt neki).
Legyen!... Maghatod!

A HERCEG(hévvel).

igy! igy... Csak banj velem jol! Ugy-e, nagyon saigél,
Mikor még kicsi voltam? A karjaidra vettél!...

Velem akartél lenni!... Az asztalodnal ettem!

Egyltt ebédelgettiink, csak Ugy magunkba’, ketten!..

A CSASZAR (elmélazva)O kedves, boldog 6rak!...

A HERCEG. Hajam még hosszu volt.
Parmai herceg voltam.

(A szék karjéra 0l.)
Jo szivettfogolt,
Ha blntetést rottak ram! Te védtél egy magad!
A CSASZAR (mosolyogva).
Emlékszel, hogy’ g§idlted a ponny-lovakat?

A HERCEG.
Egy ponnyt hoztak egyszer; fehér volt, mint a ho;
De én toporzékoltam.

A CSASZAR(kacagva).  Mert hat a ponny-16
Rad nézve nagy sértés volt, paranyi hercegem!

A HERCEG.
Duhongve kiabaltam: Hah, nagy 16 kell nekem!

A CSASZAR((fejét csovalva).
Magas, nagy paripafdnél te most is!

A HERCEG. Es
A német bonne-jaimra hogy’ hullott a verés!

A CSASZAR (belémelegszik a visszaemlékezésekbe).
Colinnel, tanitéddal, astal egy nagy lyukat
A parkomban...

A HERCEG. Robinsont jatszottunk!

A CSASZAR(erss, kedélyes hangon) Es a vad
Robinson, az te voltal!

A HERCEG. Megbujtam a godoérben.
Egy puska, harom fejsze s két nyil hevert ott kidrbe

A CSASZAR (mindjobban neki heviilve).
Aztanoért jottél alini ajtdmhoz...

A HERCEG. Mint husiza
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A CSASZAR.

S az asszonyok azontul elkéstek egyre mar!...
A sok udvari dama mind azzal j6tt be, mind:
«Pardon, Szir, cs6koldéztam &zel odakint!»

A HERCEG. Szerettél!
A CSASZAR (atoleli). Es szeretlek!

A HERCEG(lesiklik a nagyatyja térdére).
Ah, bizonyitsd be hat!

A CSASZAR (egészen ellagyulva).
Kis unokam!... Ferencem!...

A HERCEG. Valé-e, hogyha at-
Megyek Frankhonba holnap: Lajos Fulép mehet?

A CSASZAR. De...

A HERCEG. Mondd az igazat!

A CSASZAR. En...

A HERCEG(egyik ujjat a nagyapja szajara teszi).
Ne hazudj!

A CSASZAR. legh

A HERCEG(ujjongé 6rommel megcsodkolja)
Nagyon szeretlek!

A CSASZAR(teljesen le van véve a labarol; semmivel sermidit).
Ugy van!... Ezennel allitom:

Csak egy magad jelenj meg a strassburgi hidon,

Egy szl katona nélkil: pakolhat a kiraly!

A HERCEG(még efisebben csokolja)
Imadlak, nagyapa!

A CSASZAR. Tel... Megfojtasz te!... F4j!
A HERCEG. Nem!

A CSASZAR (kacag és le akarja razni magarol),
Bér hallgah volna!

A HERCEG(nagyon komolyan)ztan a bécsi szél
Artalmas a tu@mnek. Maradnom kész veszély
Ah, Périst preskribaljak az orvosok nekem!

A CSASZAR. Valéban?

A HERCEG. Mert ott enyhébb a leuig. Igen!..
S ha mér ott kell sznoém, Périsban, nagyapam:
Mashol nem szallhatok meg, a Louvre-ban csupén!

A CSASZAR. Ah! bah!
A HERCEG. O ha akarnad!

A CSASZAR(mar-mar kisérletbe jonpjanlottak nekiink
Néhanyszor: hagyjuk szokni makrancos hercegink’!
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A HERCEG. Tedd meg!

A CSASZAR. Hisz én akarnam!...

A HERCEG. Ur vagy!

A CSASZAR. De a dolog
Mégis csak aggodalmas!... Ha arra gondolok!...
A HERCEG.

Ne hallgass a fejedre! Most rossz tanacsado!
Nyilt, egyenes szivedbdmoljon ki a szo!

A csaszartél milyen szép volna, ladd,

Ha megbolygatna a historiat,

Hogy kényeztesse a kicsi fiat!

Es azutan hatranyos az se’ lenne,

S6t némi kis dicéség volna benne,

Ha néha igy szdélhatnal: «Unokam,

A francidk csészarja!»

A CSASZAR (mindjobban elbajolva)Persze!... Am

A HERCEG(hevesen, éiszakosan).
Nem!... Igy fogsz rélam szélnil...

A CSASZAR(végs habozéassal). Ah, ki bir...
De mégis...

A HERCEG(esdekelve)Szir!

A CSASZAR((t6bbé nem allhat ellent és a karjait kitarja).
Igen, Szir!

A HERCEG(6romében folsikolt). Draga Szir!

(Sirva és nevetve egymas karjaiba omlanak. Az mjtbk. Metternich jon, diszruhaban;
arannyal himzett zold kabat, rovid térdnadrag, fehérisnya: nyakaban az arany gyapju.
Egy pillanatig mozdulatlanul &ll és miniszter-szeshnézi ezt a csaladi tablot.)

A CSASZAR(meglétja és gyorsan a herceghez).
Metternich!

(Nagyapa és unoka szétvalnak, mintha tetten édidlavket valami rosszban.)

HARMADIK JELENET.

A CSASZAR, A HERCEG, METTERNICH.

A CSASZAR(nyugalmat efltetve, a herceghez).
Mit se félj!

(Folkel a székil, kezét a térdél herceg fejére teszi és azon van, hogy a handgdiegyen.
Metternichhez.)

Azt akaromagy...
A HERCEG(sugva). Vége!
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A CSASZAR(sok ebvel és fejedelmi méltésaggal).
Azt akarom: uralkodjék e gyermek!

METTERNICH mélyerl meghajol).
Helyes! Amint kivanjaD Felsége!

(A herceghez fordul.)

A partjan allé6 néhanytembernek
Azonnal szoélok.

A HERCEG(csodalkozva)Féltem...

A CSASZAR(szintén csodalkozik egy kissé, de biiszkén fészitve
Ej, mit bant?
Itt én parancsolok!

A HERCEG(nagyatyjat vidaman karon fogja).
Kovet gyanant
Kit killdesz majd Parisba, nagyatyam?

METTERNICH (hatrabb megy).
Helyes!...

A CSASZAR((a herceghez, arcat paskolva).
Mint csaszar, fogsz gondolmPa
Meglatogatsz majd?

A HERCEG(kedélyes fontoskodassal)éha, néha tan...
Ha elnapoltam kamaraimat!

METTERNICH (mozdulatlanul jobboldalt, az asztalnal).
Foltéve, hogy garancidkat ad.

A HERCEG(sugarzé arccal).
Mindent!

A CSASZAR (aki Gjra leiilt).
Elégedett vagy ugy-e, mondd?

(A herceg kezet csokol neki.)

METTERNICH (hanyagul).

Ha tetszik, itt van mindjart ez a pont:
Foloszlik tobb klub és gyllekezet!...
A szomszédsagban nefiriink tiizet.

A HERCEG(alig figyel oda, - a csaszarhoz).
J6 nagyapal!

METTERNICH. Még most is tul-éis
Tomjént kap a sok juliusids!

A HERCEG(kezd figyelni ra).

De...

METTERNICH (hidegen folytatja),
Osszeforrt a Bonaparte-part

A szabadelviiséggel... és ez art!

Messuk szébket, amellett vagyok!
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Az Uj szellem veszélyes, mert ragyog.
Usson ra! Kurtan végezzen vele!
Lamennais-fizze mas orszagba...

A HERCEG(egy lépést tavozik a nagyapjatdde...

METTERNICH (hidegvérrel).
Chateaubriand-nak is mutasson ajtot.
Es azutén... szoritsa meg a sajtot.

A HERCEG. Nincs sziikség most efféle sajtolasra...
A CSASZAR. De van!... De van!... Inkabb, mint bammasra!

A HERCEG(még tavolabb I1ép)
Bocsanat, Felség, ezzel a szabadsag

Csorbulna...
A CSASZAR(megiifdve).A szabadsag?
METTERNICH. Es ne hadyja

A lengyel-kérdést follobbannil... Es
Bolognaban legyen szabad kezink!...

A HERCEG(ranéz).Ah, van-e tébb is?

METTERNICH. Van még egy kevés.
Im a nevek kérdése. Hogy’ leszlink
A sok harctéri névvel?

(Szdnakoz6 arccal a csaszar felé.)

Istenem,
Felséged mindig csak vesztes legyen?
A marsalloktél, annyi év utén,
Vegyuk most vissza...

A HERCEG(keveélyen)Mit mond?
A CSASZAR (békitve). Hogyha tan...

METTERNICH (szérazon).

Kész hébortdlik: hinni egyre még,

Hogy Felséged sok foldje az 6vék!

Nincs rendjén, nincs, hoggltink elorozzak
Helységeinket s egymas kozt folosszak
Francia f6ldén, hangzatos nevekben!
Herceg, bizonnyal egyetértiink ebben!

A HERCEG. O nagyapam!
(Egészen eltavolodott a csaszartol.)

A CSASZAR((lecsiiggeszti a fejét).
Ez igy van... igy...
A HERCEG(fajdalmasan) De héat

A szivemet nem te karoltad &t,
Itt, az imént?
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(Metternichhez fordul.)
Van még valami?

METTERNICH (fagyos nyugalommalY/an.
A trikolort szantizni kell, Uram!

A HERCEG(csond. A herceg nehany lépést tesz és megall ivietieslstt).
E z&szl6t, herceg ur, kimosna nyomban 6n,

Mely csupa vér alant és mennybolt odafonn,

Mert termékeny iszonyban azott az alja régen,

S ateteje remények sugarzé tengerében!

Kimosvan mind bélle az ég és vér nyomat:

E dicstelen vaszonnal mit kezdjek, mondja héat?

E kacagasra kéilf szanalmas szemféd

Meghajtsam a Szabadsag géniusag 2l

A CSASZAR(diihtsen)Szabadsag!... Mar megint

A HERCEG. Szir, ne vegye @ok
De velem a szabadséag nagyon kdzel-rokon:
Atyai részbl!

METTERNICH (csufondarosan).
Ugy van! A herceg Ur nagyapja:
A dicsteljes Brumaire-nek ama famézus napja!

A HERCEG(visszavag).
Es nagyanyam, uram, a nagy forradalom!

A CSASZAR((folpattan a székil). Boldogtalan!

METTERNICH (diadalmaskodva)me, az 0j nagyhatalom!
Republikdnus csaszar!... Ha egyet int az ujja:

A Marseillaiset a kirt kemény hangnemben fujja,

S a fuvoldkrél mollban 6mlik a halk s6haj:

«Orkodjiink, hogy a csészart ne érje semmi baj!»

A HERCEG. E keti 6sszefolyhat! Olyan dal lesz Béd:
Még a kiralyok is meg-megszaladnélet

A CSASZAR (magankiviil).
Szemembe mondja ezt? O, a botor!... A vak!

A HERCEG. Vilagosan latom mar, hogy mit ajanlanak!

A CSASZAR.
Mi lelte ma? Mi készti, hogy igy neki heviljon?

A HERCEG.
Franciaorszag tronjan tehatsherceg aljon?!

A CSASZAR (reszkef kezeit égnek emeli)
Mit olvasott? Mit latott? Mért mond ily szorny dead?

A HERCEG. Lattam pipat, zsebksiid. lattam tojastartokat!
A CSASZAR. Tisztara megbolondult!... Bolond hatértban!
A HERCESG. Igen, bolond vagyok, mert ratok szamdtmtt
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METTERNICH. Annak, hogy nem tér vissza, csak Omka, on!
A HERCEG. Szekér helyett diszhintot kindltok. Kosadn!

A CSASZAR. Méar semmit sem kinalunk!

A HERCEG(6sszefont karral)Kalitkat sem?

A CSASZAR. Elég!
Vigyazzon j6l magara, mert megkaphatja még!

A HERCEG. En sas-fi6k vagyok! Kalitja hasztalan!

A CSASZAR. Igen, a Habsburg-sasnak szamos fiokja va
Es 6n, kis hercegecském, ezek koziil valé!

Tessék! itt az igazsag!

A HERCEG. Sotéten szarnyald

Bus kétfefi madar, unott, kegyetlen szemmel,

Osztrak sas, aki jarod a komor éjszakat:

Egy nagy nappali sas lebbent foltted at,

Es latod vad zavarral, duhahéelelemmel,
Kétkedve, mert e latvany szamodra szdisdges.
Hogy egyik sasfibkod arany-tollakkal ékes!

A CSASZAR.
Es én még ellagyultam! Még kdnnyeztem vele!

(Korilnéz.)

Vigyék el konyveit!... Nem lesz tébb fegyvere!

(Kiabélva.)

Dietrichstein?

METTERNICH. Nincs jelen.

(A nap leszall. A park ibolyaszitesz. A Gloriette mogott piros az €g.)

A CSASZAR. Ne lass itt tobld hi
Emléket, te szegény, idegbajos fil!

Feledd, milyen atyad volt!

A HERCEG(kimutat a parkra)Nos, tépessen ki hat
Széles parkjabdl minden ibolyat,

Es valamennyi méhdizzon el!

A CSASZAR (Metternichhez).
Szolgait rendre valtoztatni kell!

METTERNICH. Ott6, Mark, Gottlieb, egynek sincs hely
Tobbé itt!

A HERCEG(a nyitott ablakon at a ragyogni kezdsti csillagra mutat).
A zsalukat szintén csukassa be!

Ott all egy csillag. Tiszta fény egészen.

Eszembe juthat az 6vé, ha nézem!

A CSASZAR. Uj reglemant kap Dietrichstein legott.
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(Metternichhez.)
irjon!
METTERNICH (letl az asztalhoz és tintat keres a szemeiMéfcs tintatarto!

A HERCEG. Ott van, ott!...
Sajatom bar... de én atengedem!

METTERNICH. De hol van? Nem latom sehol se’...

A HERCEG. Nem?
Bronz és z6ld marvany! A Minerva-fej!

METTERNICH (mindenfelé néz).
Hol, merre van? Nem latok semmit!

A HERCEG(jobboldalt lew, egészen ures falidllvanyra mutatkj,
A masikat hat!... Hisz lathatja jol.
Remek aranyin Ott keresse.

METTERNICH (ijedten tapogat a konzol marvanylapjahiol?

A CSASZAR (nyugtalanul nézi a herceget).
Miféle tintatartok?

A HERCEG(mozdulatlanul, merev nézésséijniket
Atydm hagyott rdm!

A CSASZAR (6sszerezzenRad?

A HERCEG. Emlékeket.
Végrendeletben!...

(Ujra ramutat az ures konzél egyik pontjara.)

S ott azpedyok...
A négy versailles-i pisztoly... Szép dolog.

Vegyeék el!

A CSASZAR(racsap az asztalra).
Ez mér folforrafjérem!

A HERCEG. Ne Usse azt az asztalt!... Latja, kérem
Mar is lehullt konzuli kardja!

A CSASZAR (rémiilten néz korul). En
Semmitse latok!

A HERCEG. Itt vannak! Felém
Bb6kolnak néman és mindannyian!

- «Mikor tizenhat éves lesz fiam,
Adjak nekil» - Nem adtak semmit at!
De bar megszegte végéhajat

A hitvany 6nkényt: itt vannak velem!
A lelkik itt van! Itt leng sztntelen
Minden kereszt és minden ékszer lelke!
Nincs hatalom, melgket elperelje!
Harom szekrényke mahagdni fabdl,
Sarkantyuk és szelencék a javabol,
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Minden cigcsatt, minden térdszalag; -
Itt vagytok mind!... Kezemben tartalak!
Itt a granéttal kirakott huvely,

Es az a penge, mely langot lovel,

Mert egy 06rok-nap fényét szivta fel,
Ugy hogy, kihtGizvan, kaprazik a szem,
Es azt hiszed: a nap kél tiizesen!

A kardkook is!... Ah, mindannyian

Itt vannak!

(Jobbra, balra, az egész szobaban, az Ures helydktatatlan targyakat jelél meg a kezé-
vel.)

A CSASZAR (iszonyodva)Hallgass!

A HERCEG. «Mika fiam
Tizenhat éves, adjak neki at!»

Atyam, pihenhetsz békén! ime, ladd,

Itt vannak mind!... Még az egyenruhad

Még az is itt van! Mert &larc, csalas

Ez a fehér!... Valodi szine mas!

(Mellére, véllara, karjaira csap.)

Nézd, itt piros szin, itt meg kék ragyog!
S nem ezredes -: gardadban tiszt vagyok!...
Vadaszaid palackjabdl iszom!

Es nem hiaba szantad, nem bizony,
Frigyes ébres#térajat nekem,

Amit Potsdambdl ah felségesen
Ragadtal volt el'... Itt van, 6 atyam!
Tik-takja szivem dobogésal... Lam,

Ez ébreszt fol mindennap, kora reggel,
Ez kényszerit, hogy virrasztdé szemekkel
Dolgozzam folyvast, irjak egyre-masra,
S méltébba valjak az uralkodasra!

A CSASZAR (elful a felhaborodastol).

Nem! Tronuson nem lat a francia!

Nem lesz kiraly egy parvérfia!

Ambér kilszinre inkdbb az lehetnél

Mint az atyad, mert egy par csépp nemes veér
Van benneddliink!

A HERCEG(halotthalvdnyan)Hat mért alltatok
Atydm ebtt ugy, mint az inasok,

Drezdaban?!
A CSASZAR (indignalt hangon)Egy kaplar ett?
A HERCEG. AKi

Leanyt kért bl... és adtak neki
Csészar-urak!

A CSASZAR (olyan mozdulattal, mintha lidércnyomast akarnézal). Lehet! - Mar nem tudom!
Leanyom 6zvegy!
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A HERCEG(megaéll ebtte és rettenetes hangon).
En allitbat,

Mert barmily balsors dnre nézve: még

En itt vagyok, la, mint bizonyiték!

(Szemben éallanak egymassal, ellenséges szemekkel.)
A CSASZAR (egyszerre meghatral és panaszos hango@)Franc! Szerettilk egymast! Fiam.

A HERCEG(vadul).

Nem! Nem! Ha itt vagyok, az annak a jele, emlékszz|
Hogy 6nt megverték! S értem, haiigjl végtelen:
Bennem az élWagram sétalgat e helyen!

(Es atrohan a szoban, mint edilt.)
A CSASZAR. Menjen kil... Takarodjék!...
(A herceg szobaja ajtajahoz siet, belOkizieik)

NEGYEDIK JELENET.

A CSASZAR, METTERNICH.
A CSASZAR (visszahanyatlik a karosszékbe).

O! O! Azakam!
METTERNICH (fagyosan)Nos, tronra lép?
A CSASZAR. Sohal!
METTERNICH. JO lesz hallgatni rdm,
Ez eblél a tanulsag!
A CSASZAR. Szoriymiket felel
Nagyatyjanak! Hallotta?
METTERNICH. Igen, Felség! Le kell

A szarvéat torni!
A CSASZAR. Ugy van! Le, a sajat javara!

METTERNICH. Kuldonben csaszaromnak lehetdekara.
Es a vilagbékének!...

A CSASZAR. Megtorjik!

METTERNICH. Még ma este
A lelkére beszélek!

A CSASZAR(megtort, sirdnkozé hangon).
Megbantott!... Atszetgez
A szivemet!... Hajh!

METTERNICH (karjat nyujtja, hogy folsegitse a széRkb
Jojjon!

A CSASZAR(gornyedten, botjara tamaszkodva megy).

Igen, ma este hat!...
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METTERNICH. Kell, hogy j0¥re maskeép viselje itt magét!

A CSASZAR.
Kegyetlentl megsértett!... BEkémet dulta fel!...
- O, ez agyermek!...

METTERNICH (vezeti). Jajjon!
(Kimennek. Még egyre hallik, amint panaszosan,eg&pi ismétli odakinn.)
A CSASZAR. ...Rossz gyermek...

(Aztdn semmi zaj. Az éj teljesen leszallott. A gaike mélységesen kék. Holdfény az erké-
lyen.)

OTODIK JELENET.

A HERCEG (egyeddil).

(Lassan kinyitja szobajanak az ajtajat. Nézi, vajj@ csaszar és Metternich elmentek-e?
Valamit rejteget a hata mogott. Hallgatodzik; a gal csondes; a nyitott ablakon at csak az
osztrak takarodd gyongfilharsogéasa hallik. A trombitaszd tavolodik a faketkéA herceg
eléveszi a dugdosott targyat; atyjanak egy kis kalapgf#zeleg, ahitatosan viszi a kalapot és
az asztal végére, ahol Eur6panak egy félig kigbhgyigy mappaja hever, elszant mozdu-
lattal leteszi. Halk hangon.)

Itt a jel!

(A takarodo végkeépp a tavolba hal. A herceg vigszatszobajdba. Mogotte holdfény arad. A
terem egy részében elonti rejtelmes fényét s egé@gzasztalig hatol, mely hirtelen félragyog.
A térkép vakito fehérségén a kis kalap most refitifékete.)

HATODIK JELENET.

FLAMBEAU, azutan egy inas és SEDLINSKY.

FLAMBEAU (j6n jobbrdl).
Az Ora itt.

(Koriltekintgetve megy at a szoban.)

Jel, hol vagy? Lassunk!... Alant-e? Fent?

(Unnepélyesen, a herceg hangsulyat utanozva.)

«R& fogsz ismerni Flambeau, annyi szent!

(Keres.)

Fehér? Vagy fekete? Nagy-€? Vagy kicsi kend?

(Keresgélés kdzben az asztalhoz ér, észreveskagokaddbbenve megall.)
Ah, itt van!...

(Az elragadtatas mosolyaval, katonasan tdvozli.)
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Kicsi és nagy!
(Az ablak felé megy.)

De Wbg itt a jel:
Grofnomnek, aki lenn var, mindjart inteni kell!

(Mar kivette a zsebkedfkt, hogy megldbalja, de hirtelen visszateszi.)
O nem! Fehér zaszloval a grémnek? Sohal

EGY INAS (a&tmegy a szoban, kis lampat visz a kezében éxeghszobdja felé tart.)
A herceg ur lampaja...

FLAMBEAU (odarohan és kikapja kez#h
Hisz titiks ostobal
Friss levegt nekil... Azonnal kivezetjuk!

(Az erkélyre megy.)

Haromszor meglébaljuk!... Kandcat rendbeszedjuk!...

(A kis csavart gondosan megforditja és a lamp&tzaiadja az inasnak.)
Es ime, megvan!... Erted?

AZ INAS (vallvonogatva tavozik).
Nincs bersgmmi rossz?

FLAMBEAU. Nincs!

(Az inas belép a herceg szobajaba. Flambeau - tkéé@eisolve - visszajon, megall a kis kalap
eldtt és tiszteletteljes familiaritdssal.)

Holnap illanunk mar!

SEDLINSKY (belép a jobboldali hatsé ajtén).
A herceg?

FLAMBEAU (a baloldalt lew szobara mutat)Ott!... Szoros.

SEDLINSKY.
Vigyazat! -Orkddj buzgon! Tudod: bizalmi allas!

FLAMBEAU. Tudom!
SEDLINSKY. J6l érdemeld ki! A reridfénok halas!
(Erdsen ranéz.)
Te vagy a piemonti?
(Flambeau igent int a fejével.)
Légy buzgd, ez f
FLAMBEAU. Itt allok minden éjjel, parancsra!

SEDLINSKY. itKno!
Es mit csindlsz?

FLAMBEAU. Ha Schonbrunnt mar meglepte az alom,
(a jobboldali ajtokra mutat.)
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Menek a két ajtohoz és kétszer jol bezarom.
A kulcsok nalam vannak.

SEDLINSKY. Te nalad. Helyase
Es mindig nalad?

FLAMBEAU. Mindig!

SEDLINSKY. S nem alszol?
FLAMBEAU. Sadem!
SEDLINSKY. Sér-allomasod?

FLAMBEAU (a hercegi szoba kiiszobére mutat).
Ott ni!

(Az inas kijott a herceg szobajabdl és jobbra el.)

SEDLINSKY. De itt az éra. d¢th
Zaruljanak az ajtok.

FLAMBEAU (bezérja kulccsal az efsszinfalnal ley ajtot.)
Bezartuk!

SEDLINSKY. Kulzlsat
Lehuzni!

FLAMBEAU (kihtuzza és zsebébe teszi a kulcsot).
Mar lehaztuk!

SEDLINSKY (a masodik szinfalnal léajt6 felé tart, hogy ezt is becsukhassa.)

A csaszakivill
Nincs kulcsa senki masnak! - Szemes légy! - Csupa f
Orkaod)!
(EL)

FLAMBEAU (a kulcsot kétszer megforgatja a zarban és hamoftyal). Mint rendesen!

HETEDIK JELENET.

FLAMBEAU (egyediil.)

(A kulcsot a masodik ajtébdl is kihuzza és zsebszit azutdn gyorsan €s nesztelen a
kulcslyukak kis rézfityéget mind a két ajton lebocsétja, hogy a nyildsogenki se lathasson
be. Halkan mondja hozz4.)

&b az ajto zara
Hunyja be a szemét nyugalmas éjszakara!

(Biztos, hogy el az oldalrdl senki se leshet ra; egy pillanatiggrélel; azutan hozza kezd a
livrée-je kigombolasahoz.)

SEDLINSKY HANGJA (az ajton keresztul).
J6 estét, piemonti!

FLAMBEAU (6sszerezzen és 0sztongzarozdulattal Ujra begombolja félig mar kinyitott
livréejét. De nyomban megnyugszik, amint a j0l tezagtokra pillant. Vallvonogatva,
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flegmatikusan vadaszol, mikdzben livréejét lehludzazehajtja és a szoba egyik sarkaban a
foldre teszi.)

J6 estét, grofdatien
Hat boldogul!

(Visszatér, kevésbbé kopcdsen, paszomantos, fatiyangjas inasmellényében. A mellényt is
kigombolja mar.)

SEDLINSKY HANGJA. Menj! Allj ért!

FLAMBEAU (egy rantassal leveti a mellényt, mely termetét pugfadta tette €s nagy buszkén):
Lesz gondom ra, ne féljen!

(Sovanyan, izmosan all most a #iédtstt, régi, kékszifh granatos frakkjaban; alakjat toké-
letessé teszi a térdnadrag és a harisnya fehérsége.

SEDLINSKY HANGJA (tavozéban).
Nagyon helyes! JO estét!

FLAMBEAU (gunyos Udvozletet int kezével a bezart ajto felé).
Jo estét!...

(Szabadon mozog immar; hamarosan lesimitja unifedtniegyenesre hulzogatja kabatja
ujjait; belemarkol gondosan fésult, puderes hajdhagy heroikusan bozontossa zilalja; s
odamegy a baloldali allvanyhoz, az étz6tt emlékekhez; a kurta kardot felkéti, a stiveget
fejébe nyomja, a puskat megragadja; par pillanatigy all6 tikérbe néz, hogy granatos-
bajuszan egyet-kétt podorintsen; azutdn nagy ugrasokkal a hercegj@itdz szokik és
fegyverbe all.)

ime, lam;
Atoltozkodve gyorsan, lefogyva szaporan,
Bezarva hajnalig, nem latva serdkit
Bozontos siivegét fejére csapva fol,
A hajdani kabatban magét kihtdzva jol
(Karjan a régi puska; jobb mellére hajol
Szabalyosan a kéz); sok hosszu éjen at
Orizve a fiGt, mint egykor az apat,
Hatalmas, bliszke jelsz6t maganak adva fel,
Kevélyen arra, hogy nagy s boho dolgdtve,
Fizvén egy éjszakat a masik éjszakahoz:
Im, igy allért Schonbrunnban egy francia granéatos!

(Hosszaban, széltében fol s ala kezd jarni a hidlgen mint egy igazi strdzsa.)
Ma éjjel hat utélszor.
(Odapillant a herceg szobéja felé.)

Nem tudtal rola! - Es
Ne is tudd meg soha! - E rejtett féixgs
Sajat szamomra van csak. Meg nem csodalja szem.
Merész fogasomért nem bokol senkisem.
Elég, ha én magamhoz igy szélhatok: «Legény,
Ezt j0l csindltad! Ez szép!»

(Par pillanatig diadalmas szemmel allott; most Ug&talni kezd.)
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Itt, Srphdnbru{tirzepén
A kastélyban! - Mellettik! Oriltség, de ragyog!
Elégedett vagyok!... Nagyon boldog vagyok!...
Most...

(Kulcszorej hallik egy zarban, jobboldalt.)
Csapdéban vagyok!

NYOLCADIK JELENET.

FLAMBEAU, METTERNICH.

FLAMBEAU (hirtelen kiugrik a holdvilagbol és egy homélyoglza menekdl, balra, hatul).
Ah, 6rdog gokol,
Ki juthatott a kulcshoz!?

(Az ajt6 kinyilik.)

METTERNICH (belép. A termeken keresztll menve, sulyos, eatideldbert vett fol vala-
honnan. Minden 4gédban ég a gyertya. Azzal vildgigdnak. Bezarja maga utan az ajtot €s
eltokélt, hatarozott hangon igy szol:)

Ugy! Mettérh ma szol
S a herceg szarvait letorjuk!

FLAMBEAU (raismer, elrémul). Nepomuk!

METTERNICH (az asztal felé megy, - és halkan, topreképpel).
Igen!... Letdrjuk tgy, hogy nem marad nyomuk!
Tanuk nélkdl... ma este...

(Leteszi az 4gas gyertyatartét az asztalra és ebh@hanatban észreveszi a kis kalapot.)

Lam, ujsag ekema!
Ej, ej, hat 6nnek is van siivegje, hercegem?

(Mosolyogva.)
Sejtem: adhercegi adta e kalapot!
(A foveghez fordul.)
Itt vagy, legendas jészag? Rég volt, hogy...
(Leereszkedl protegald mozdulattal Gdvozli.)

J6 napot!
(Gunyosan, mintha hallana, hogy a kalap tiltakgzik.
Mit mondasz? He?
(Int neki, hogy mar kés)

Beszélhetsz! tobbé nem félek én!
Kicsiny piramisodrél hidba néz felém
Tizenkét fényes év!

(Megérinti az ujjaval és impertinens modon kacag.)
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im, ezt walta hat,
Ahanyszor folemelte s I6bazta, hogy magat
Megtapsoltassal... Itt vagy legendas, szent csudam!
Veled legyezte képét a nyert csatak utan,
S a hanyszor csak leejtett szérakozott keze:
Uralkoddk hajoltak érted a porba le!
Es most mi vagy? Kopott targy, mindéssze arra jo,
Hogy 16gj egy kis szdgecskén. Egyébre nem vald!
Es hogyha most émmédet az Utra kidobom:
Vajjon hol végzed, 6cska, kétszarvu kalapom?

FLAMBEAU (a homalyban, félre).
A muzeumban!

METTERNICH (forgatja kezében a kalapot).

ime! A hdrkis kalap
Milyen rat!... S mért kicsiny? Van ra komoly alap!
Hogy kicsinek mondhassak?

(Vallat vonva és mindig giolkodsbb hangon.)

Egy pillast vetek
Csupén ra s latom, hogy nagy! Igen nagy! Rengeteg!
Kis ember tesz ilyet fol, hogy megjion vele!
- Mert az egész legendat, szent nimbusszal tele,
Egy kalapos csinalta! Hozzuk tisztdba mar:
A hires, a valédi Napdéleon...

(Fordit egyet a kalapon és a vilagossag felé tafijagy olvassa benne a kalapos nevét.)
Poupar!
(Egyszerre folhagy a gunyos, persziflalé hanggal.)

De gyilolségem él még, s ha nézlek, folriad!
El6szor is gyilollek az alakod miatt

Harcterek denevére! Egymasba réva két

Ej-sziri holloszarnybol! Gilollek, mert te voltal,
Aki a dombtebkdn vészt-joslon folvonultél;
Feljottél, adaz félkor, bukasaink egére,

Mint egy fekete napnak kerekded téredéke!
Gyiiléllek! Gyiilblettel néz a szemem le rad,

Mert 6rdogok bastyaja mogorva karimad!
Szemfényves#tkalap! Ha durvan, hirtelen
Ratette trénra, népre, armadiara: nem

Maradt alatta semmi!... Igen, @W§llek téged,

Mert bosszantott adgod, a nagy egyszeséged,
Mely csak hivalkodas volt!... Mert ujjongtél, netédf
Hogy fényes korondk kozt te csak hodrsehettél
Mert egy dacos, dihos kéz, mely az egész vilagot
Végig-vessézte: téged iéinkint féldhdz vagott
Mert tiz évig te voltal szorrylidérc-nyomasom!
Mert csusz6-méaszo6 bokkal meg kelletett alaznom
Derekamat éftted!... Es mert mikor Neki

Tetszeni vagyvan, elmém buzgon kereste ki
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A leghizelghbb jelz5t: azzal a moéddal adtél
Rugast, ahogy’ idnkint a fej babjan maradtal!

(Mindenre visszaemlékszik és még izzolitHipttel folytatja.)

Mikor tiéd volt minden, - diasség, hatalom.

Uj voltal s diadalmas: dyolt egész valom!

Es gyilollek ma is, leggzott, 6eska lom!
Gyiiléllek, mert kihatsz a tegnaprol a mara,

S fenséges arnyékot vetsz a torténet falaral!
Gyiiléllek, mert kokardad @ggel mereszti ram
Nagy, jacobinus, véres, kerek szemét!.... Silany,
Ziirzavaros morgasod, mely kagylédbol kiarad
Nagy, fekete csiga: nekem kin és utélat,

Mert remeg@ filembe, amint kagylodra hajlik,
Egy halado, nagy nemzet tenger-zagésa hallik,
Gyiildllek, igenis, szivBl gyildllek téged,

Mert korlatlannd tetted a francia-bliszkeséget,
Te kétszarvu kalap, bennunket o&led

(A kalapot az asztalra dobta és most féléje hajol.)

S gyilollek - a gyilélség ujulva ront &l -

Mert volt Béranger-d, Raffet-d! Mert chanson emtege
S tdmérdek rajz magasztal!... Mert a kopar sziget
Sugarzik rad 6rokké!... Nincs maradasdied,

Amig minden legendat ki nem mosokdiet]

Te disztelen haromszég s azz4 valsz, ami voltal,
Még miebtt magadnak hiu dicskort raboltal:
Zsandar-kalap!... Mézcsisz kalapja! Semmi mas!

En tégedet...

(Egyszerre megall; kiléndsen hat rd a csond, dzachely. Egy kissé zavart mosollyal.)

De lam! Mily furcsa benyomas!
Mulattaté valoban! ittilok... s hirtelen
Elébem tikrdzi a multat a jelen...

(Kezével végig simitja homlokat.)

Amint bizalmasan itt fekszel, 6 kalap,

S rad pillantok: hasz évvel leszek fiatalabb!
Husz évvel ezélt épp igy vetett oda,

Mikor lakasa volt e fényes palota.

(Borzongva néz kortil.)

Itt kelletett ebszobazni éppen.

Rakason allott egy-egy szegletében
Féherceg, magnas. Varték, hogy kilépjen.
S ugy néztek rad, alazattal teli,

Mint amikor dihGngve tiszteli

Egy raj oroszlan azt a kalapot,

Amit a szelidié a ketrecben hagyott!
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(Akarata ellenére tavolabb hiuzodik, de nem tudjeetai a szemét efr a kalaprél, mely
fekete misztériumaval uralkodik rajta.)

Epp igy vetett odal... S Ggy fekszel cséndesen
Mint akkor! Fegyverek... papirok!... Azt hiszem,
Hogy 6 dobott futtaban e térképekre le!

Hogy Bonaparte Urnak vagy a lakasa, te

Odon schénbrunni kastély!... S ha megfordulok én,
Hat latom a granatost a szoba kiiszobén...

(Természetes mozdulattal odafordul és nagyot laattikor a hercegi szoba kiiszObén meg-
latja Flambeaut, aki egy I1épéssel megint a holdydka allott.)

Hah!

(Csond. Flambeau mozdulatlangiit &ll. A bajusza és adinemije hofehér. A sasos gom-
bocskék tinddkolnek a mellén. Metternich hatratzddli a szemeit.)

Nem! Nem! Nem! Csak rémkép!... Kaprazizamem,
Mert e kalapra nézett!... Csak 4lom vagy te, nemdds!

(Néz. Kozeledik. Flambeau még egyre mozdulatlalhuh ihers granatos klasszikus p6zéa-
ban; dsszefont karjai a szurony goréjéh, mely kékesen villog.)

Holdsugarbol van 6sszefonva tan
E tindoké kisértet? Hah, lassuk szaporan,
Lassuk, mi az?! Mi az?!

(Flambeau felé tart és keményen raszol.)
Ki tréfal itt?
FLAMBEAU (elébe szegzi a szuronyt).  Hahd
Megallj!
METTERNICH (egy lépést hatral).
Ah, ezer 0rdog!
FLAMBEAU (hidegen). Odébb!

METTERNICH (erdltetetten kacag és megint kdzeledni akar).
A tréfa jo...
De azt hiszem...

FLAMBEAU (szuronyt szegez).

Megallj!
METTERNICH (hatral). Nagyon mulattato!
FLAMBEAU.
Egy moccanas... és meghalsz! Azonnall...
METTERNICH. Ej, de...
FLAMBEAU, Csitt!

METTERNICH. Bocséanat, én...
FLAMBEAU. Halkabban! A csaszar alszik itt!
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METTERNICH (diihésen).
Tudod, hogy ki vagyok? Ausztria kancellarja!
Mindenhat6 vagyok! Rangomnak nincsen pérja!

FLAMBEAU. Eh, futyulok ré!

METTERNICH (elkeseredve)-ickd! Reichstadtnak hercegével
Kivanok szalini!...

FLAMBEAU. Ujjé!

METTERNICH (elhlilve, megbotrankozva).
Mit? Ujjé?

FLAMBEAU. En e n&l

Egy csoppet sem tddom! Reichstadt? Nem ismerem!
Van Auerstadti herceg! Az Elchingeni sem
Utols6 mondhatom! Hirik szall, mint a dal!
De Reichstadt? Az nem herceg!... Reichstadt: nachadli

METTERNICH. De Schdnbrunnban vagyunk tan?

FLAMBEAU. Ott, hala égnek, ott!
Gyéztink megint! A csdszar megint jol megrakott!
Majd elkezdink soporni! A foldilt, régi lom

Repulni fog!

METTERNICH. Ki gy6zo6tt? Mit fecseg ez?
FLAMBEAU. Barom!
METTERNICH.

De milyen évszam van most? Mit irunk? Azt hiszem,
Ezernyolcszaz -

FLAMBEAU. Kilencet!
METTERNICH. Megbomlik az eszem!

FLAMBEAU (egyszer csak indul Metternich felé).
Honnan jon? Ez gyanus! - Mit maszkal éjszaka?

(Szigoruan.)

Miért nem alszik otthon, az 4gyaban maga?
METTERNICH (kevélyen).

En?

FLAMBEAU (végig méri a szemével).

Meg van rakvarrel a legkisebbke Iyuk!
Ki engedte beszokni? Talan a mameluk?

METTERNICH. A mameluk?

FLAMBEAU (megbotrankozva).
Tererdm! Hat mar mindenki gaz!

METTERNICH. De...

FLAMBEAU (nagy csodalkozassal).
Ejszaka besurrant a csarnokpaz?
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(Metternich 6t6l-hatol.)

FLAMBEAU (mindjobban elképedve).
A rézsaszifi termen atsompolygott... s &z
Nem latta 6nt? Nem allta Utjat a volidz8

METTERNICH.
A volt...

FLAMBEAU. A kis rotundan atlibbent Urasagod,
Es diszes hajzatahoz egy yatagan se vagott?
Hat a fehér teremben kaplarok nerézdek,

Akik arany-kalyhakon teat és puncsoézifiek?

Hat semmi ellebrzés? Hat a lovasteremben
Nem allott egynehany csikéval szemben?

S természetesnek vélték a brigadérosok,

Hogy 6n a folyosdkon labujjhegyen csoszog?

(Az indignécio tefpontjan.)

A kor-termen is atment és nem volt semmi gat?
Hah, a palota-nagy nem falta f6| magat?
Mi?

METTERNICH (a pontos részletek e nyugtalani#ségéfl egészen visszahatral).
A palota-nagy?

FLAMBEAU. Ej, hordja el a kdes
Hat az a nagy kuvasz csak egy kis dlebecske?

METTERNICH. Bejottem, mert...

FLAMBEAU. E kastély tulajdonképp malom?
Hogy jott at ennyi termen? Mennyei hatalom!

Mi tortént a kapussal? Ittas volt, vagy beteg?

Es hol volt a komornyik? Miért nem csipte meg?
Es amikor idaig lop6zott koniiylaba:

Hol volt a kamaras ur? Talan a fas-kamraba?
De...

FLAMBEAU. S ahelyett, hogy ont elverje: mit csinalt
Az éji hadsegéd? Tan valcert komponalt?

METTERNICH.
De...

FLAMBEAU. S mit csinélt a mor? Tan Allah-t noszotget
Ezer szerencse még, hogy itt vagyok!... Ebadta,
Milyen szolgélat! O, 6!... Csak latna egyszer és
Szétlitne kodztlk: - volna verés, verés, verés!...

METTERNICH (magéankivul elre akar rohanni, hogy megragadja egy csongetsanyos
nyelét).
Most mar...

FLAMBEAU (elébe all és rettedtarckifejezéssel).
Egy moccanast se!... Alvasat ne zavarja!

(Meghatottan.)
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Szunnyad!... A kis, babéros vankos a fejealja!

METTERNICH (karszékbe roskad, kozel az asztalhoz)
Ah, grandi6zus &lom! Ezt elbeszélem &m!

(Ujjat a gyertyalanghoz érteti és azonnal visszjgah
De ez a lang itt...
FLAMBEAU. Eget!

METTERNICH (tapogatja Flambeau szuronyanak a hegyét; mertzmgtos még mindig
szuronyszegezve all) S e bagnét...

FLAMBEAU. Szlkommam!

METTERNICH (egy ugrassal talpraszokken).
Ebren vagyok!... De akkor...

FLAMBEAU. Csitt!... Szépen leheverni!

METTERNICH (annak az embernek a szorongasaval, aki azt kéagétdl, vajjon aimodta-e
csak a torténet tizenot esztendejét).
Hat nincs-e Szent Heléna?... Waterlé sincs?

FLAMBEAU (egyszerre lepottyan a félkidl).
Water... mi?

(Mozgas a herceg szobajaban.)
A csaszar mozdul!
METTERNICH.  O!...

FLAMBEAU. Hah, lancos-lobagi6
Sargés-fehérek lettiink egyszerre, mint a kos?

(Figyeli az ajtohoz kozelédépéseket.)
Tapogat a kezével!... Most a toléra tette!...
O az!... Mindjart kijon!...
(Kétségbeesetten.)

Tessék!... Fol&atette!

METTERNICH.

Nem! Nem!... Hidba mondod!... Nefraz, aki jon!
Mas nyitja ki az ajtét, mas all a kiiszébon!

Nem rémitesz meg tobbé, barhogy komédiazzal!
Neml... A reichstadti herceg van ott! Tudom!

(Nyilik az ajto.)

FLAMBEAU (csend@ hangon). A csaszar!

(Tiszteleg. - Metternich hatra-szokken. - De a kisnok, rettewdt kérvonalak helyett - bar a
tisztelgy gardagranatos magatartasa szinte azt a hitet kbligys jon - egy szegény, tul-
karcsu gyermek ingadozé alakja jelen meg az ajgzddien, aki elhagyta konyveit - kbhogve
egyet-egyet - hogy megnézze, mi torténik a szosrsEiban és aki megall, fehéren, mint a
ruhdja, félemelvén dolgoz6 lampajat. Ezt az alakéy @iesebbé teszi a kikapcsolt gallér, a
kilatszé himzett fehérnginés a lampa-ernyalatt vilagosabb sikeség haj.)
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KILENCEDIK JELENET.

Elsbbiek, A HERCEG, azutan LAKAJOK.

METTERNICH (ideges nevetéssel hozzarohan).
Ha, ha! On az! On az! Nincs benne semmi kétség
Ah, mily boldog vagyok!

A HERCEG(gunyosan). Honnan e nagy gyongédség?

METTERNICH.
Azt hittem - - igazén - - gy megcsalt
Hogy mas Iép ki az ajton!

FLAMBEAU (végkeépp folébred abbdl az dlombdl, amibe beletavaklgéat) Azt hittem
magam is.

A HERCEG(Flambeau felé fordul és elrémil, amikor meglatzaegyenruhajat)Mi ez, nagy
Isten?

FLAMBEAU. Luxus!
METTERNICH (hozzafért a csongetlioz: megrazza és kialt):Hé! Holld! Szaporan!

A HERCEG(Flambeauhoz).
Fuss!... Menekdlj!...

FLAMBEAU (hatra fut).Az ablak!
A HERCEG(vissza akarja tartani)Rad b azor!

FLAMBEAU. TalA..
A HERCEG. Az erd messze van!
METTERNICH. S mig oda ér, hiszem:

Kap egypér j6 loveést!...
FLAMBEAU. En gyorsan megteszem!
A HERCEG(latva Flambeau livréejét a foldon, lazasan)Vedd fol livrédet!

METTERNICH (odafut és rateszi a labat).
nem!....

FLAMBEAU (nagy megvetéssel).
Tartsd meg agg-ruhat!
A pillang6 hernyova nem vedlik vissza!

(Puskaval, teljes folszereléssel az erkélyre rohan.
Hat

Viszontlatasra!

A HERCEG (koveti) Allj meg!... Oriiltség a dolog!

FLAMBEAU (hirtelen és halkan a herceghez).
Csitt!... A Robinson-lyukban szépen meglapulok!
Es holnap lat a balon!

(F6lhag az oszlopos korléatra.)
A HERCEG. Oriiltség!
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FLAMBEAU. Joécakat!
En ott leszek!

(Eltzinik.)
A HERCEG(utana kialt, felhangon).
Ne uss zajt!
METTERNICH. Kitdri a nyakat!..

(Hallik, amint Flambeau az éj cséndjében nyugodtagyujt a Chant du départ-ragA gyze-
lem dalolva...»)

A HERCEG(megdermedve).
Mit hallok?

METTERNICH (elcsodalkozva).
Enekel?

A HERCEG(szorongva kihajol az erkély korlatjan).
Ah,troginalsz te lenn?

FLAMBEAU hangja(a parkban).
Fénytiizok!
(Folytatja:

«...Otat mutat nekink...»

Lovés. A dal félbeszakad. Pillanatnyi csond és k@zas. Azutan a hang Ujra kezdi, mér
sokkal messzebb;

«A szabadség...»)
A HERCEG(6romkialtassal) Nem talalta!

(Metternich szintén az erkélyre rohan és a hercéta mogott koveti szemmel Flambeau
menekilését.)

METTERNICH (bosszusan)No lam, a szemtelen
Mily biztosan halad az éj-homéalyon at!

A HERCEG(biiszkén).
Nem most észor jar itt! Ismeri Ausztriat!

METTERNICH (jobb febl besiet lakdjokhoz, akiket egy kézmozdulattal kiparancsol)
Mar kés!... Menjetek ki! Nem kelletek nekem.

(A lakajok tavoznak.)

TIZEDIK JELENET.

METTERNICH, A HERCEG.

A HERCEG(Metternichhez, csaknem fenyegleangon).
A rendrfondk Urnak egy szoét se’!

METTERNICH (mosolyogva). Hercegem!
Ha minket megtréfalnak, mi azt nem mondjuk el,
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(S mialatt a herceg héatat forditva neki, szobjé fart, hanyiveti hangon folytatja.)

Aztan nem is t@rdom a ki medvéivel!
On nem Napéleon!

A HERCEG(aki mar szobaja kliszobére ért: megafilggsen szembefordul).
Es ki tagadja le?

METTERNICH (az asztalon feldvkis kalapra mutat.)
Megvan a kis kalapja, de nincs hozza - feje!

A HERCEG(fajdalmasan folkialt).
Hozzam megint gyilkos sz6t ropitett,
Hogy lelohassza bennem a hitet!

De hasztalan! Dacolva allok itt!

E sz6 most nem hegyds mely szakit:
Ostorcsapéas, mebitvagtatni kell!
Agaskodom! Vad biiszkeség fog el! -
Azt mondja: nincs hozzavalo fejem?

(Metternich elé megy és 0sszefont karokkal.)
Hat honnan tudja?

METTERNICH (egy pillanatig tiiddve nézi ezt a herceget, akégrmagaba bizé fiatalsaga-
nak kitow tizével all eftte, - azutdn metézhangon):

Honnan, hercegem
Honnan?

(Az é@ kandelabert folveszi az asztalrél, odamegy aztéilkérhdz és magasra emeli a lobo-
go gyertyakat.)

Tekintsen a tikorbe csak!
E hosszu, bus arc!... Bagyadt vonalak!...
E s®keséq!... E sulyos haj-tdmeg
Nyomaszto terhel... Kérem, nézze meg!

A HERCEG(nem akar a tukoérhdz menni, de messzakarata ellenére, mégis oda néz).
Nem! Nem!

METTERNICH.  Nyomaban baljés kéd remeg!
A HERCEG. Nem! Nem!

METTERNICH. De ugy van! Még nem latja jol,
Hogy lelke német és méspanyol!
Ezért oly bus, oly ggos és oly bajos!

A HERCEG(fejét elforditja, de érzi a tukor vonzasat).
Nem! Nem!

METTERNICH. Hisz 6nt is untalan homalyos
Kétségek gyotrik!... On - s uralkodd?

E sappadt lagysag mire volna j0?

Ugye-fogyott kiraly lehetne csak,

Olyan, akit - hogy le ne mondjanak -

Be szoktunk zarni!
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A HERCEG(odakap a kandelaberhez, hogy félre tolja).
Nem! Nem!

METTERNICH. Vaséer
Nemﬁl e fécskén!... Homloka mér
Abrand és banat!

A HERCEG(nézi magat és kezét a homlokdhoz emeli).
Homlokom?

METTERNICH. Jadja?
S ha hozzé& nyul: gyermek-kéz simogatja
E féhercegi homlokot!

A HERCEG(ijedten nézi a kezét a tiikdrben).
Kezem?

METTERNICH. E keskeny ujjak!... Nézze, kedvesem
Arcképeken, giritkkel rakva, mar
Lattunk ilyet!

A HERCEG(elrejti kezét)Nem!

METTERNICH. S vonakodva bar:
Ismerje ol azdsbk szemeit
Sajat szemében!

A HERCEG(tagra nyilt szemmel nézi 6nmagat).
A szemem?...

METTERNICH. Ez itt

Jo, tiszta tukor!... Ugyanaz a szem,

Mely aranyos ramaju képeken

Maglyakra gondol, légidt sirat!

S 0n, akinek finom lelkére hat

Minden kis aggaly tépgyotrelemmel:
Cséaszarnak menne? On? Ezzel a szemmel?

A HERCEG(dadogva, hogy magat &sitse).
De az atyam...

METTERNICH (kdnyortelen hangon).
Atyjabdlsmi sincsen
A fidban!

(Eroszakosan a tukor felé viszi a kandelabert, bar ecdwe gércsdsen belekapaszkodott és
tobbé nem bocsatja el.)

Tartsuk kozel'... Tekintsen
Belé hat! - Atyjaés-vér irigye:
Hogy a magaét vénebbé tegye,
Lopott e vérBl! De amit rabolt:
A mélabu 6roklott korja volt,
A gydngeség, a téb...

A HERCEG. Nem!... Irgalom!

METTERNICH. Nézze magéat e tindéKalon:
Nem latja halvany arcat?
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A HERCEG. Maég!
Ne t6bbet!...

METTERNICH.  Nézzen ajakara még!
Mily buszkén-pittyedt és milyen piros

E bab-szaj! Raismer ugy-e? Nos?

A Frankhonban levagott fejnek igy
Duzzadt a szjal... Mendltink irigy

Es kapzsi atyja nemcsak vért, hanem
Balsorsot is csent! - Edes istenem,

Fol azt a gyertyéat! Fol! Csak fol vele!

A HERCEG(roskadozva).
Neml... Félek!...

METTERNICH (csaknem a fiilébe).

Hah, nézhetsz-e udg be
Ejfél-szakan, hogy melléd ne suhanna
Egész fajod?... Az otirtilt Johanna!
Uveg-koporso leng ott csondesen,
Sappadt kiraly-arc latszik benne...

A HERCEG(kétségbeesetten kiizd). Nem!
Atydmnak izz6 halvdnysaga ez!

METTERNICH.
Rudolf is ott van! Nézd!... Ott révedez!
Oroszlanok kiseérik!...

A HERCEG. Nem igaz!
Puskak! - Lovak! Az es konzul az!

METTERNICH (a tukorben folyvast egy-egy kond@re mutat).
Mély kriptaban nézd, aranyat csinal!

A HERCEG. Nem, nem! Egyiptom szent gulain all,
S dic$séget gyart!

METTERNICH. Haha! Otodik
Kérolyt se latod? Ott surran pedig!

A szornyi rém! Meghalt elevenen,
Hogy 6nndn temetését lassal

A HERCEG(fejvesztve). Nem!...
Segits, atyam!

METTERNICH. A zord kiralyi lak!...
Eskurial!... A fekete falak!...

A HERCEG. O Compiégne! O Malmaison! Fehér
Kastélyok! Hozzam! Ajkam esdve kér!

METTERNICH. Itt vannak mind, mind! Nos, latod-e Rat

A HERCEG(vadul kitdrve).
Arkéle dobja, fojtsd el a szavat!

METTERNICH. A tikérben megint harsogni fog!
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A HERCEG(meggornyed, védekezik a kezével, mintha valaten&imadar csapna le ra).
Segitsetek, fényes diadalok!
Arany-sas, vagj a fekete sasokra!

METTERNICH. Meghalt a sas!
A HERCEG. Nem!

METTERNICH. Es Arkdle dabj
Rég elrepedt!

A HERCEG. Nem!

METTERNICH. Es e tag liveg
Csillamlé lapjat Habsburg tolti meg!
Hozzad hasonlit valamennyi!

A HERCEG(magéankivul: ki akarja tépni Metternich keZéh kandelabert). Szét-
Hasitom hat e tukor Uvegeét!

METTERNICH. Hiaba minden!... Meddakarat
Ki nem foghatsz eitbajos koron!
Majd masok jonnek!... Masok!

A HERCEG(Metternich végre kiereszti a nehéz gyertyatarsoa dercegiriilt mozdulattal a
tikorbe vagja). Széttorom!

(Vad duhvel sujt: a tikor 6sszetérik: a gyertyaklsznak: nagy lUvegcsorompolés kozt
sotétil el a szinpad. A herceg, mint aki lidércngsidl szabadul, diadalujjongéssal rohan el
a tikoryl.)

Mind eltint! Mind!

METTERNICH (mar a kiisz6bdn, megfordul és rdiekimenne).
Egy mindig megmarad!

A HERCEG(e sz6ra megtantorul ésilt félelemmel kiélt be az éjszakaba):
Nem én vagyok! Hiadba fogja ram!
Nem én vagyok! Nem! Nem!...

(De a hangja elful, karjaival a levégen hadonéz, kering a homalyban és végre az 6sszetd
tukor ebtt - szegény szanando fehérsézel a kidltassal zuhan le;)

Segits, atyam!

- FUGGONY. -
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NEGYEDIK FELVONAS.
A tépett szarnyak.

Mulatsag a schénbrunni pafkbmai omladékakozt. A figgony felgordilésekor hededés
fuvolasz6 lagy zsongassa olvad 6ssze.

A romok persze mesterségesek; de ligyes archeoiagté s rendkivil szerencsésen tAmasz-
totta egy faval beijtt halomhoz. Gazdagon ki vannak parndzva zo6ld mphi&@nulatos
lombozat enyeleg velik és gyonyén festenek az éjszakaban, mely nagyitja ésilgdinnel
vonja be az egész csoportot.

Hatul, fes6i omladékok kozt, széles és nagyon magas romai. hdpgcsorbult ivén keresztil
pazsitszegély lathaté messze tavolban, amint vonint egy barsony-6svény, fol egészen a
kékes keresztutig, ahol egy fehér szobor intésémehenhirtelen megallana.

A kapu ebtt kis halastd nyulik el és a nadasbdristenek lappanganak.

Félig bedlt oszlop-csarnokokon alarcosok jarnak keresztgbkaaz olasz komédianak
minden tipikus alakja fol és ala hullamzik a léfidan. Mert az Unnep kosztimds, az akkori
divat szerint, s mely a domindt, a velencei kdpeaykilonds, tollas kalapokat, a nagy gallért,
a csipkeszakallas, édes cselszdvésekre alkalneiteefalarcot kedvelte.

Két nagy, gombalakra nyesett narancsfa; egyiknakt@jahoz rusztikus pad taAmaszkodik.

Majdnem mindenutt dombofirtoredék, repkénnyel befuttatott oszlopszar, lettdge alant
heve marvanyfejek.

A lampionok ritkak és diszkrét, féenybogarsgezdldes vilhagossagot arasztanak. A holdvilagot
nem teszik tonkre.

A parknak ezt a - mulatsagra szant - részét ratz@zm korll és jobb felé latszik a kijaras,
ahol libérias inasok a tavoz6 vendégekre raadjaloitoiket.

Balfelsl, egészen az disszinfalnal, galyakbdl font kapu vezet egy kis baiba. Ezen az
oldalon, a hattér felé, folyik a mulatsag; itt fja tancot; a szinfalak kdzulbeebb fény és
egy-egy zajos zenehullam csap ki a szinpadra.

A lathatatlan zenekar Schubert, Lanner, Strausmdét jatssza, - igaz bécsi modorban,
ernyeszb graciaval.

ELSO JELENET
ALARCOSOK, azutdn METTERNICH és a FRANCIA ATTACHE,
GENTZ, SEDLINSKY, ELSSLER FANNY.

VELENCEI BRAVO (a tarsahoz. Mutogatja, neki az atvonul6 alarcospkee, ki ez a
bolond?

(A masik «<nem»-et int a fejével).
Es ez a monszinyor?
A MASIK. Biz’ Isten, nem tudom!
AZ ELSO. Es ez a hosszU orr?
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A MASIK. Nem ismerem!

SZEMFENYVESZTO (folbukkan kozottiik).
Ah, pompas!

PAPRIKAJANCSI. Remek inkognito!

POLICHINELLE (atszalad héatul és derékon kap egy markirtéi)ét?
MARKINE. Ugyan minek!

POLICHINELLE (titokzatosan)Titkom’ besugnil... j6?
(Megcsokolja és menekdl.)

PIERROT(lell egy hevef oszlopra).

Watteaunak...
POLICHINELLE (Gjra folbukkan a hattérben és derékon kap egydkiat). A fulét?
PIERROT. ...e szoknyatdbor itt...

IZABELLA. A flilemet?... Miért?
POLICHINELLE (titokzatosan)Titkom’ besugni! Csitt!
(Megcsokolja és menekdl.)

PIERROT... roppantul tetszett volna e bdjos omladék
Festi diszletében!

ARLEKIN (mélan, egyik labat a medence kavéjara téve).
Minden remeg: a lég,

A zene, a szivunk, a holdsutétte t4j,

A kis t6 halk vizel...

(Metternich, & fekete dominé alatt hivatalos udvari 6ltényébetn ja francia katonai
attachéval, aki szintén hivatalos 0lt6zékét vigadi folotte fekete dominét: leeresziel
magyarazza neki az Unnepet.)

METTERNICH. Im, itt a félhonyal
A fél csond, attaché ur...

(A bal-hattér felé mutat.)

S ott téabob a bal.
A zajban és a fényben...

ATTACHE (bamészkodva). Valéban...

METTERNICH (hanyagul). )
Ugy-e bal-
Elég csinos?
(Jobbra mutat.)
Ott...

ATTACHE (tiszteletteljes csodalkozassdixcellenciad -
Mint csicserone visz a parkon at?...
Nagy tisztelet!...

METTERNICH (karon fogja és affektalt konnyedséggel);
Csak hagyja, édesem!
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A veronai kongresszusra nem
Lehettem blszkébb, mint e kerti balra,
Ahol az éj s az eddillataba

Mindenféle nagyuri parfum arad!...
Tessék megnézni... ott van a kijarat;
Es arra hatrabb, ott a ruhatar.

A tavozd itt egy percig se var,
Jelentkezik... s kezébe adnak szépen
Feloltot, gallért...

(A baloldalt le¥ kapura mutat.)

S ott a sAnh- éppen
Az Amorettek kutja kézelében,
P&zsit-szalonban. GyonybKis j6szag.
Valddi ékszer ez a fess aprésag.
Miikedveb nagy-urasagok ott
«Mihaly és»..szoval egy szindarabot
Adnak eb... Szerdje francia...
Hogy is hivjak csak... Elegancia

Es r6zsaviz!...
ATTACHE. Hol vacsoralnak?
METTERNICH. Itt.

ATTACHE. Itt? (Csodalkozva néz koriil.)

METTERNICH (rateszi a kezét egy narancsfa Ustjére).
O ne félien, lesz harapni mit!

E z6ld horddkat rendre behavazzak

Asztalkendvel... Aztan teriték

Fog zaporozni rajuk!...

ATTACHE (j6 kedvvel). A narancsfak?

METTERNICH (el van ragadtatva, hogy az attachénak ennyireiles dolog).
Mind itt lesz egy csomdban. Ennyi még

Nem allott glédat. S minden gémb alatt

Két par emberre var izes falat.

ATTACHE. Narancsok kozt!... Felséges gondolat!...

METTERNICH (szerénykedve).
Ej, hat csak ugy! - Az allamugy pedig...

(Egy lakdjhoz.)
Nem kell tobb szlav tanc!... Befejezhetik!...
(A lakaj sietve megy ki balra. Megint az attachéhoz

Nem fir halasztast. Hajnalig se’ varok.
Szupé ditt megyek. A hoszpodarok
Vélaszt kivannak.

(Mas lakajhoz, a szinhaz belseje felé mutatva.)
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A fuzérek yenh
Lelégnak ott ni...

(Megint az attachéhoz.)

&f6 szenvedélyem:
Balrendezés!... Es aztan, amikor
Robog a tanc s a jokedyv arja forr;
A keleti kérdésre térek at!
Ah, mondhatom, nagy élvezetet ad,
Kedves dolog, hogy én szabok iranyt
Népeknek és tancoknak egyaréant,
Mint Eurdpa ité-biraja...
ATTACHE (meghajtva magat).
S az elegéns uri-divat kiralya!
GENTZ (éppen az imént |épett be hatul egy fekete-domidtibaott alarcos holggyel: kdze-
lebb j6n, vidaman, kissé becsipve).
Ah, Elegantiarum arbiter!
Igaz!... Nincs, aki opponélni mer!

METTERNICH (hatrafordul).
Deék diszkurzus? Ember, mit csinal?
Mit ittunk, hé?

GENTZ (kdnnyedén tantorogvalRumocskat!

METTERNICH. Fannynal?
Sokaig volt ma nala!... Es bizony

Elazott kissé!... O ez a viszony!...

Egészen elvész Uri tisztessége!

GENTZ (indignalédva).

METTERNICH (hitetlendll).  Ah!
(Meglatja Sedlinsky remf sndkot, aki keresi.)

Sedlinsky!
GENTZ (szivére teszi kezét). Vége!
SEDLINSKY (Metternichhez).
Egy széra!

(Halkan beszél vele.)
GENTZ (folyvast Metternichhez beszél, aki tAvolabb ment). Vége!
(A vele jott domind hozza 1ép és karon fogja. Hertemegfordul és mas hangon.)

Mért is haltak
Magammal, Fanny!... Az kellene csak,
Hogy megtudjak: Ki csempészett ide!
Hogy Gentz révén jottél e helyre te!
Egy ballerinal... Vakmér dolog!

FANNY. Ej, hagyja!... Itt magamnak tancolok!
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(Pirouettet vag. A francia attaché bamulva nézi.)

GENTZ (élénken).
Megismernek, tel... Légy ugyetlen és
Tancolj rosszabbul!

METTERNICH (Sedlinskyhez). Osszeeskiivés,
Azt mondja 6n?

SEDLINSKY. Ma éjjel, itt e balon,
A hercegert...

METTERNICH (mosolyogva).
Nem félélbbé!...

GENTZ (megy a tancolva tavoz6 Fanny utan).
Varom

A megfejtést: e balra mindenaron

Miért akartél eljonni?

FANNY. Szély!
(Keringgzve kilebben. Gentz utana. A francia attaché szinté

METTERNICH (Sedlinskyhez).

Nem félek tobbé. Nincs mar tébb veszeély.
A herceg ggjét, becsvagyat halalra
Sebeztem. Nem fog eljonni e balra.
Gyaszol.

SEDLINSKY. De konspiralnak!...

METTERNICH (viddman). Ah, jeles!...
SEDLINSKY. Az asszonyok!...

METTERNICH (vallat von).Bah!... Néhany kotnyeles!...
SEDLINSKY. Sok magnas-hdlgy!...

METTERNICH (ginyosan). O!

SEDLINSKY. Lengyel és gorog!
Grassalkovits hercegh..
METTERNICH. O orok

Hatalmak!... O a félsz halalra mar!
Grassalkovits!...

(Atmer lakéjhoz.)
Egy sandet; hamar!
SEDLINSKY. Kacag?... De csitt!...
(Egy csoport malyvaszirdominéra mutat, akik titokzatosan gyulekeznek.)

Itt jonnel€zze csak,
Hogy a homalyban 6sszesugjanak!...

(Metternichet egy narancsfa mogé hazza.)
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MASODIK JELENET

A MALYVASZIN U DOMINOK. METTERNICH és SEDLINSKY a narancsfa mogot

ELSO DOMINO (a masikhoz).

Veszélybe futni érte: szivendtbhaja!

MASODIK DOMINO (lelkes gyonyorrel).

Eskudjink dssze!

HARMADIK DOMINO. Kénnyii aranybdl a haja!

(Valamennyi 6sszeeskikiejtése némi gorog vagy lengyel akcentust ariil el

ELSO DOMINO. Ugy tetszik, édesem, mint hogyha nimbusme,
S tiindokb koronat latnék ragyogni benne!

MAS DOMINO. Csodas, keit bajaval parancsold uram lett!
Egy sdke Bonaparte, aki fehér, mint Hamlet!

TOBB DOMINO (kéjesen).
Eskudjink dssze!...

ELSO DOMINO (komolyan) Stieger, a hires bécsi cég,
Csinaljon szinaranybol egy méhet!

MASODIK DOMINO (hevesen).  Szérnyiség!
Bécsben?... Soha! Sohalxriltség volnal... Nem!
Készitse Odiot Périsban!... Ugy legyen!

MASIK DOMINO (iinnepélyesen).
Ajanlom - és remélem, mindenki sz6t fogad -
Viseljunk allandéan ibolya-csokrokat!

MIND (lelkesen).
Helyes!... Ez az, hercegh..

EGY DOMINO (aki eddig nem beszél§.még tébbre hivatott
E kor!... Hozzuk divatba az Empire-divatot!

ELSO DOMINO (élénken).
De nem nappal'... Csak este!...

MAS DOMINO. Nem kell még este sem!...
E kurta derekak borzasztok, édesem!

MIND EGYSZERRE. Mit! - Méh-kasok legyiink? Kell, hpgllene szdljak!
Gondolja meg, szivecském! - Nem kell a folfujt heidy -

METTERNICH (kacagva eflép).

Ah, hélgyeim!

MIND (rémuilten folsikitanak)Nagy Isten!

METTERNICH (hahotazva nevet).
Tessék folytatni, kérem!...

Csak konspiraljanak!... Nem zavarom, igérem!
Folytassak!... Hahaha!
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(Folytonosan kacagva kimegy. Sedlinsky utana. Amikacagas végképpen elhangzott; az
0sszeeskigk, akik minden iranyban szétfutottak, labhegyem ljpzelednek és félkort for-
malnak a korul, akit hercegnek titulaltak az imént.)

A HERCEGND). Es most, hogy gyanujat
E Iéha fecsegés félrevezette, hat

Mutassuk meg neki, hogy szdz Machiavell,
Szé&z Metternich, eszén tuljar &i gsel!

MIND. Braval!

A HERCEGN). Mindenki tudja ma esti szerepét?
MIND. Tudjuk!

A HERCEGND. Kis csapatunkat osszuk vigyazva szét!
(A malyvadominék szétoszlanak.)

HARMADIK JELENET.
MINDENFELE ALARCOS, GENTZ, a FRANCIA ATTACHE,
ELSSLER FANNY stb., azutan TIBURCE és DE LORGET EER

EGY CSOPORT ALARCOSiildézbe vesz az oszlopsoron at egy hosszl orr( alarakst,
eszeveszetten szalad).

Haha! Be kulonds ez a nagy orra vandor! -
- Furstenberg, ugy hiszem! - Mas nem lehet,
Csak Sandor! -

KROKODIL (foltartja sket, hogy valamit mutasson nekik a szinfalak kozt).
Es az a tancos medve?... llyet latott-e Bécs?

(Az egész banda arra felé rohan, ahovéa a krokodthtott.)

GENTZ (lellt a padra. Fiatal dk kérnyékezik. Nézi az atvonuld holgyeket).
A szomoru Elvira?

COLOMBINE. Csillag.
GENTZ (hogy 6rémet okozzon nekBjjeli mécs!
COLOMBINE. Es minek 6ltozott az alszent Tekla?

GENTZ (nevetve). 0?
Ma este Fanchon!... Fanchon, a kis nyogdétsel

A FRANCIA ATTACHE (4tmegy a szinen, nyomon kévetve Elssler Fannyt).
Ah, nem birok rajonni, ki ez a doming!
Angol n5 volna?

FANNY (fut eble). O yes!

ATTACHE (neki vont).  Német leanyka?
FANNY. NO!
(Eltzinik. Az attaché utana).
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COLOMBINE (Gentz mellett 0l).
Es a vicomte, mint dézse?

KLEOPATRA. Palastja hosszd!...

GENTZ. , Mit?
Hisz akkor a baréné mint Adria van itt!

(Tiburce jon Terézzel. Kozépkori kapitanynak vanave. Teréz ezistos, kékes-fehér tunikéat
visel; vizililiomok és hosszidzalak omlanak le rola. Forraskosztiim.)

TIBURCE. Tehat nem megy Parmaba?

TEREZ. Megyek. Csak egy napot
Késink a bal miatt.

(Alarcos re mutat, aki hatul, egy dominoba 6ltézott férfivatimegy a szinpadon.)

Hercégm nézze, ott
Sétélgat z6ld kbpenyben... Bombellel!...

TIBURCE (€éles hangon). Szeretem
Hogy elmegy. A nemesség kotelez. Es nekem
Régobta visszatet§zhogy on suttogva jar

A kis Napoleonnal. Nemittem volna mar!...

TEREZ (biiszkén)Tessék?

TIBURCE. Dicseksziink azzal, féeny hull bl rank,
Hogy fejedelmi 6lben Ult egy-edgisanyank;

Mert f6l lehet emelni egy csipke keszkeén

Ha liliom van rajta; nem éri szenny &.f

De becsliletbe vagé s nem allunk széba véle,
Ha ibolyat vagy méhet mutat a kénsizéle!

(Fenyeget hangon.)
Azt mondom: jaj a farkas fianak!...
TEREZ. Nieszél?

TIBURCE (gunyos udvariassaggal).
Ha hugainkra éhes!

TEREZ. On oly szavakkal.él..

TIBURCE (kurtan készon).

Csak intem, hogy vigyazzon!...

(Tavozik. Teréz utana néz, azutan vallat von ésr@mrsoportba vegyul.)

MEDVE (karonfogva vezet egy kinaith
Nos, a diplatat
Mért nézi ki beblem? Miksl gyanitja?

KINAI N O. Hat
Abbdl, hogy karmait be tudja hizni szépen.

MEDVE (szerelmes hévvelD ha szeretnel!...

KINAI N O (labéara csap a legyégvel).
6Bet eladna oromebent...
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(Ebben a pillanatban rengeteg perszona Iép fol D&jos korabeli pasztorleanynak 6ltozve).
VALAMENNY] HOLGY (Gentz koriil).

O, ¢!
GENTZ (rémilten).E pasztorlanyka megette baranykait!

POLICHINELLE (atszalad a szinen és a roppant pasztorleanytlairtatoleli).
Fulét!?

A HORIHORGAS PASZTORLEANY(vonakodva)
Minek?

POLICHINELLE (titokzatosan)Megsugom!
(Megcsokolja és elfut. Hallik, amint odébb, a féktk valakit Gjra szélongat):
Fulét?...

(Gentz és a vele léwsoport érdekidve megy a Polichinelle utan. A reichstadti herpag
pillanat 6ta Prokesch-sel egytitt a szinpadon vank&sch kabéatjan domind. A hercegét b
ibolyaszin képeny takarja. Amikor a kopeny szétnyilik, fadgdrenruha:inik els. Bali-disz;
fehér selyemharisnyak, konhtanc-cipik. Alarcot tart a kezében és idegesen legyezi magat
vele. Prokeschre tAmaszkodik, aki nyugtalanul @ézAtakja t6pdott, mozdulatai batorta-
lanok, faradt ranc az ajkai kordl. Latszik, hoggpasfiok tépett szarnyakat vonszol.)

NEGYEDIK JELENET.

A HERCEG, PROKESCH.

(Idénkint Alarcosok mennek at a szinpadon.)
PROKESCH(a herceghez).

S 6n busdinitt
E vigsag kozepette?... Metternich e szemet
Megtorte volna?...
(A herceg 0sszerezzen.)
KINAI N O (visszatér a medvével, aki nagidirabot visz a hona alattiMit visz?
A MEDVE (flegmatikusan)Kévé valt szivemet!
(Elsétalnak.)

PROKESCH(a herceghez).
Ugy latom, hogy a komplott pompéasan all'... Igen!..

(Levélkét huz ki a zseh#h
Ma reggel kiildték titkon e sorokat nekem...
(Olvas.)

«Legyen a herceg pontos! Es uniformiséat
Ibolyaszin kdpenybe burkoljal... Rajta hat!...
- Csak a ma esti balra szélhat ez a levél...
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A HERCEG.

S okvetlen asszony irta... egy asszony, aki fél,
Hogy hasztalan keres majd, ha nincs rajtam a.jel!..
Kdvettem a tanacsot!... Masért se jottem el,
Csakhogy csinos kalandot vadasszak!

PROKESCH(leverve) Nem!
A HERCEG. Del...
PROKESCH.

A bluszkén kitizott cél, az 6sszeeskiivés?...

A HERCEG(magéhoz intézi a szavakat).
Napfényes foldon kis csaszari trén,

Melybél dicssség csap ki ragyogon!

Biin volna 6lem, nagy kn, ha én Ulnék fol raja,
Akin borong a balsors, az Eskurial homalya!

S ha kéébb rajtatlnék: a gyaszos kezi mult

Nem nyulna-e szivembe? Nem tenne nyomorult
Alakka, hogy soha el ne bocsasson tébbé?

Nem gyurna at Rudolffa, vagy masodik Fuloppé?
Ahol a méhek dongnak, veszélyes ott pihennem!
Folkelthetnék a szdrnyet, mely még most szunnyaddra.

PROKESCH(kacagva) De fenséges uram, énilt!

A HERCEG(6sszerazkodik és ugy néz ra, hogy Prokesch visiskad).
Azt hiszed?

PROKESCH(megérti, hogy a herceget mi bantja)
Jésagos ég!...

A HERCEG(lassan).Igen!... Kinzé emlékezet!...
Cseh, vagy spanyol kastélyban: csak téboly voégeV
Ah, mindnyajanak megvolt a magailtsége!

Milyen lesz az enyém? A perc most kedilez

No lassuk! Dontsuk el' Szemeljik csak ki!.6 B

A véalaszték, baratom!

(Keseri kacajjal.)

Figyelméseim
Szép katalogust hagytak az unokakra!... Im:
Legyek zene-bolond? Csillagjos? Madarasz?
Vegyész? Kamzsaimado?

PROKESCH. Mindent megmagyaraz
E szomoru beszéd!

(Tompan.)

Ah, a boddlalan
Habsburgokkal hatott Metternich dnre!...
A HERCEG. Van

Sok téboly itt... bizony van!... De hogyha keverink
Tobb illatszert: béllik Gj illatot nyeriink;
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S az én agyam, e zordond&kekzamatja, tan

Még szebbet produkal majd a tébbiek utan!
Lassuk hamar: mi lesz az, mely engemet gyotor?
Tudom mar!... Ami most itt a szivemikitor,

Es ami eddig titkon, lappangva jart velem,
Vilagosan megmondja: a buja szerelem!
Szeretnil... Ah, szeretnil... Folyvast szeretnktsa

(Oklével diihtsen veri a szajat.)
Amig csokokban égsz el, @9t osztrak-ajak!
PROKESCH. Fenség!

A HERCEG(lazas gyorsasaggal beszél).

De hisz rendén van! Okos dolgot beszélek!
Napéleon fia, mint Don Juan!... A lélek
Ketténkben ugyanaz: mindig mohd, falank,

S Uj haditasra szomjas!... Folyvést lobog e lang!..
Fonséges vér, amit megrontott masok vére,

Hogy ne lehessen mélté Cézar drdyére:

Erélyed itt él bennem! Végkép nem halt ki!... Lam:
Az elvetélt kis Cézéar lehet még - Don Juan!

Ah, igy jutok majd hozza, hogy gxtessé legyek!
Baljos byroni szivvel héditani megyek!

Rombolni fog, pusztitni szerelmem&éigza!

lly modon lesz bélem apam Uj kiadasal...

- S ki tudja, fontosabb-e: leggni a vilagot,

Vagy egy percig szeretni s letépni egy viragot?
Végzdjék hat ilyenmod a nagy legendal... JO!...
Valjék a hoditobol egy ujabb hédito!

Legyek a barnadsnek s#kés visszfénye én!
Férfiakat gyzott le a harcok mezején...

En majd egy sereg asszonyt!... S mig a szelet osapo
Abrandos holdvilag lesz austerlitzi napom!

PROKESCH. Fenség! E tréfa kinos!... Lever, ha igyzBl!...

A HERCEG. Sok kék-kabatos rémet ropit felém a szél.
Ram kiabalnak rendre: «Nos, hova lett a cél?

A nagy csaszari éposz? A harci riad$?

A munkank!... A dicéség! Az oml6 vér, a ho,

A karddal irt torténet... szaz csatatér alattunk,
Ahol vivtunk, elestlink és diadalt arattunk:

Ez a tomérdek harctér, te kicsike fil

Mondd, mire j6 neked?» - ««Hogy tessem a hid,
A béajos asszonyoknak!»» - O szép és szivet-orzo,
Ha jarhatjuk a Pratert, mig tart a kocsi-korzo,

Egy Jénanak keresztelt nagy, draga paripan!...
Austerlitz - a manéba! - ugyancsak hadit am,

Ha kalpagomraiizom, mint forgot!...

PROKESCH. S volelke
Fenséges hercegem, hogy ily moédon viselje?
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A HERCEG. De volna, igenis!.. 68arra gondolok
- Mert nyakkendben jél all s nimbuszt ad a dolog -
Hogy tii gyanant hordom majd kicsi a sast!...

(A zenekar, mely egy ideig hallgatott, Ujra kezdi.)

Zene!
S immar nem vagy te tobb, 6 Cézar gyermeke,
Mint Mozart Don Juanja!

(Gunyosan mosolyog.)

Mozarté?dvezé sem!
A Straussé!

(Komolyan udvozli Prokescht.)
Valcert jarok!
(Kétségbeesett vidamséaggal kednidy.)

Ej, haddyek egészen
Mi haszna, kedves joészag!... Bécsi csecse-becse!

(Tavozni akar, de megall, mertéhkrcegidt jonni latja.)
Oho, a nénikém?

PROKESCH((elrémul a szemében villogé zavaros csillamtol).
Az ég nevére nel...

A HERCEG(dacosan vonagl6 szajjal).
Meglassuk!

(Félreloki Prokescht, aki szomoruan all ki az ujbs vanszorgo lépéssel éhércegm felé
tart. A foherceg 6lt6zéke nagyon egys#erovid szoknya, parasztderék, vallkénéotény,
fejkots: és a Liotard hires képéhez teljesen hasonlatésamalcat tart maga étt: a talcan
egy csésze csokolad és egy pohar viz.)

OTODIK JELENET.

A HERCEG, ebbb a PHERCEGN)VEL, azutan TEREZZEL.

A HERCEG(a féhercegidhoz, andalogva).
Ah, a harsfak!... Mily édes, kabitd
lllatjuk van ma estel...

A FOHERCEGND). Lattad talcamat?... O
Bliszke vagyok ra!...

A HERCEG. Maszkja?...

A FOHERCEGND. Drezdai csokoladés
Leany...

A HERCEG. El-ra-ga-dd!... De tan egy kissé fad és
Unalmas arucikk ez?
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A FOHERCEGN) (legyezi magat a kartontalcaval, melyaz odaragasztott papircsésze és
pohér nem hull ala.)
Nem!...

A HERCEG(lell a padra és hellyel kinalja maga melletishdrcegidt; bizalmas hangon).
Uljon ioe! |

A FOHERCEGN) (vidaman mellé ).

Nos, Ugy-e szép az élet?

A HERCEG. Megférhetlink vele,
Ha ily szép nénikénk van!...
A FOHERCEGND. S ily nagy 6csénk!...
A HERCEG. Csinos,
Igen csinos!...
A FOHERCEGN) (kissé elhtzodik mélk).

Igen nagy!...
A HERCEG. Hogy azt a bizonyos
Jatékot jatssza.
A FOHERCEGN).  Mit...
A HERCEG. E bajos gyongédséget!...

A FOHERCEGN) (nyugtalanul néz ra).
Félek a szemeidti... Mi lel ma este téged?...

A HERCEG. De én 6rommel nézek az 6n szemébel..

A FOHERCEGN) (tréfara akarja fogni a dolgot\Mar
Ertem, hogy mért beszélsz igy... Alarcot oltve jar
Az udvar itt ma este s mint &gzerelem

Pompazik a baratsag!...

A HERCEG(mindig kdzelebb nyomul hozza).
O nénémaeszzem

Egy kis unokahugé!... Baratsag, mondja 6n?

De szerelemmé vélhat, ha kézelébe jon!...

A néni és Kis 6ccse, a szép keresztmama

Es a keresztfiil kdzt hamar kipattan a

Vad szerelem, mely jambor baratnak 6lt6zott!

A csokolados lanykak s ezredesek kdzott

Egy kis hatarvillongas kénnyen megeshetik!...

A FOHERCEGN) (folall s kissé szarazon).
Nekem ilyen baratsag nem kedves...

A HERCEG(csuklon ragadja, hogy maradasra kényszeritse, jaaredcedtes)En pedig
Imadom ezt az érzést, mely mindent folkavar

Es forrni készt szivemben!... O édészavar,

O érthetetlen mamor!...

A FOHERCEGN) (kezét kirantja).
Bocsass!

(Tavolabb megy.)
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A HERCEG(duzzogva). Mély tisztelet
A ceremonianak!...

A FOHERCEGND. Ferenc, Isten veled!
Nagy fajdalmat okoztal...

(Ugy megy el, hogy vissza se pillant.)

A HERCEG(utdna néz). Milesz a vége? Nos?
Lehullt a csopp!... A tiszta baratsag zavaros!...
Am eb| a zavarbol még szerelem fakad!
Varjunk!...

(Eszreveszi Lorget Terézt, aki hatul a medencenéizéll és a vallairol leomlé hosszd-f
szélakat belé meritgeti. - Elcsodalkozva;)

On itt, leanykam?... Nem az olaszokat
lgézi meg Parmaban?

(Mustralja Teréz kosztimjét.)
Nagy Isten, mennyil f.

TEREZ (mosolyogva és szemlesiitve).
Ugy jottem ide, mint Kis...

HERCEG(emlékezve)gaz!... Ah, gyonydi!...
(Mélabusan.)

Atydmnak ott a sziklan kicsiny forrasa volt

Ez néki bortonében vigasztalast dalolt.
Schonbrunnak palotaja az én Szent llonam!...
De édes vigasz nélkil én sem maradtam am!

Ha mar tomlécbe csuktak: forrast is kaptam én!...

TEREZ. S eddig miért keriilte?

A HERCEG. Mert hittem, hogy kemény
Sziklamtol elfutok. De vége mar!
TEREZ. Hogyan?

A HERCEG. Lemondtam &lmaimrél!... Reményem oda van!

TEREZ (élénken kozeledik hozzd).
Szenved?

A HERCEG(gyongéd, kénybdghangon).
A kicsi forras, s balzsammal tele,
Uditse meg a lelkem!...

TEREZ (egészen mellé simuRendelkezzék vele!

A HERCEG(lassan).
Es hogyha felzavarnam?

TEREZ (nedves szemeit raemelipl van... zavarja fel!...

A HERCEG(valtoztatott hangon, szinte nyersen).
Jojj a tiroli hazba!... Tudod, hogy merre kell
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Haladnod!... Még ma este!l... Vadaszlakomba! Benn
A siirii erdd mélyén...

TEREZ (d6bbenve hatralEljsjjek, Istenem?!

A HERCEG(gyorsan). )
Jod, j6!... Ne mondj nemet. Ne mondj igent. En varok

TEREZ (nagy zavarban).
De...

A HERCEG(megint a régi enyelfjhangjan, a boldogtalan gyermek szomoru szavaval).
Gondolj a szivemre; hogy’ vérzik, hogy’ sovarog!

Naggya nem lehetek!... A tron nem int mar nékem!...

Ki kell sirnom magam’: egy vallra van sziikségem!...

(Fejével csaknem a Kis forrds meztelen vallara dattk amikor az Ut kdvecsén félhangzo
Iépések zajara hirtelen szétvalnak. - Tiburce hadéd spadassin-képenyében - a szinpad
hatuljan. Karonfogva vezet egy asszonyt. Megléket, beszélgetését félbeszakitja és fenye-
geth szemmel néz Terézre, aki medwveillantassal viszonozza ezt a nézést égnidlta
balozok irdnyaban. Tiburce - galans udvarlasat fatya - tdvozik. A herceg, aki nem ismerte
fol Tiburce-t, int a jobboldali kijaronal all6 lakék egyikének: frakkjabdl papirlapot huzel
rafekteti a térdére és gyorsan ir ra valamit.)

HATODIK JELENET.

A HERCEG, EGY LAKAJ, azutan ELSSLER FANNY és a FRBM ATTACHE.

A HERCEG(abeirt papirlapot atnyujtja a lakjnak.)
A kastélyba vigyék!... Nem térek vissza mal...
Vadasz-pavillonomban leszek az éjszakal...

Vigye valaki rogton. Aztan jelentsd nekem,

Hogy pontosan megtortént.

A LAKAJ (meghajtja magat).  Ez az egész?

A HERCEG. Igen!...
Reggel a szilrke kancat!...

(A lakdj kimegy. - Elssler Fanny, most is alarcosatva jon és meg-megfordul, hogy lassa,
vajjon uldozik-e? Megall, amint észreveszi a heetegkinek az ibolyaszirkopenyébl ki-
kandikél a fehér uniformis.)

ELSSLER FANNY (kdzeledik a herceghez és titokzatosan recitalj@).egyen a herceg pontos...»

A HERCEG(6sszerezzen és kiegésziti a Prokeschhez ingaéttd mondatét).
...8s uniformisat. Satobbi!

(Ganyosan.)

Oe fontos
Levélkét csakugyandnirta, Prokeschem!

ELSSLER FANNY (a folbukkané francia attachére mutat).
Varjl... Ezt a kullancs-maszkot rogton csuffa tesze
Es visszatérek!...
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A HERCEG(mosolyogva)Varlak!...

(Fanny a romokon &t elszalad: azon van, hogy aach#& nyomat veszitse. - A herceg izga-
tottan, dihdsen jar fol s ala.)
Zagjon gnikon at
Az april vad szeszélye!... Szeressunk!... Rajta
Hat!

(A zene mind édesebbé valik. Parosaval haladnaksatnen a homalyt kergélarcosok.)

Hidba! Ez a sorsom! Tédjink bele mar!...
Szeressunk!...

(Ramutat ket alarcosra, akik szerelmes-bizalmaépadetnek a pad felé.)
...mint ezek!... Mint valamennyi par!

(De hirtelen megrazkodik és egy narancsfa mogéemndknert a két alarcos beszélgetni kezd,
abban a hitben, hogy egyedil vannak; és ebben a@lké&tosban, akikre megvwekézmoz-
dulattal mutatott, félismeri Maria Lujzat és kamaéh, Bombellest.)

HETEDIK JELENET.

MARIA LUJZA, BOMBELLES, - A HERCEG (egy narancsfadgott).

BOMBELLES (megkezdett beszélgetést folytatva).
Nagyon szerette 6nt?

MARIA LUJZA (kacag) Nincs mas téméja?... Kar!
BOMBELLES. Nincs.

A HERCEG(olyan hangon, mintha fojtogatnék).
Bombell... Az anyam!...

BOMBELLES. Szerette?
(Lell. Bombelles &llva marad. Egyik térde a padon.)

Nem tudom
De azt éreztem mindig, hogy nyugtalanitom.
Még a magas tronmennyezet alatt,
Ott is gyotorte az a gondolat,
Hogy nalamnal kisebbnek szlletett.
llyenkor nyajas pillantast vetett
Nejére, hogy leplezze zavarét
S j6 Lujzanak hivott!... Tudja... hat...
llyesmi hat!... Nagyon jol bant velem!...
S a gydngédséget én is kedvelem.
Hisz végre is asszony vagyok!

BOMBELLES. Nem végre:
Legels$ sorban!...
MARIA LUJZA. Ah, Bombell’, az égre!

Tagadja tan, hogy van hozza jogom?
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(Kénnyedén odavetve.)

Egy szavamat - emlékszem - mily zokon
Vették, mikor Blois-ban Saint-Aulair

A nagy bukast éttem mondta el.
Fekidtem még... és labam csticske lent
A sima agy-fan éppen ugy pihent,
Mintha Thomir faragta volna ki:

Kis empir-diszlet ott a mecsidi-

Buator tévén. Egyszer csak oda pillant

A kuldott. Lattam, hogy a szeme villant.
Es én mosolygok s ajakamra jon

A kérds sz0: «A labam’ nézi 6n?»

- Mert mig szive a letiport hazan
Csling6tt mély gyasszal: nézte igazan!...
Kacér voltam, mi? Nagyin, mondhatom!
Asszony maradtam!... S a csaszari tron
Elére latott 6sszeomlasaban

Hdoditva gyzott szép formaju ldbam!

A HERCEG(futni akarna, de nem tud, mint akinek lidércnyoanéan: megkapaszkodik a
narancsfaba, hogy dssze ne rogyjék.)
Szeretnék futnil... Nincs bennen®er.

BOMBELLES (Méria Lujza karjara hajol).
Karperecében ez a szirk&k

MARIA LUJZA (gyors elérzékenyedéssel).
Ah, kdnnyeznem kell... a szivembe csap,
Ahanyszor nézem!...

BOMBELLES (élénken).  Piramis-darab?

MARIA LUJZA (4brandosan).
Onnan vald, ahol szép Julia
Szunnyad... s mellette Montecchi fia!

(Sohaijt.)
Eszembe jut...

BOMBELLES (tiszteletteljesen protestalva).
Az ég nevére kérem:
Irgalmazzon!... Neippergl ne beszéljen!

MARIA LUJZA. Neipperg bosszantja, izgatja magat.
A masikat mért emlegeti hat?

BOMBELLES (olyan embernek a megipsdésével, aki vetélytarsdnak inkdbb akarja
Napoleont, mint Neipperget®z mas!...

(Es tobb kivancsisaggal, mint féltékenységgel.)
Szerette?

MARIA LUJZA. Kit?

BOMBELLES. A masikat?
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MARIA LUJZA. Ah, Ujra kezdi?... M&s targy nem akad?
BOMBELLES. Illyen nagy embert kell...

MARIA LUJZA. Szeretni?... Nem
A langeszéért senkit, sohasem

Szerettek még! - Elég volt ennyi mar mal...
Beszéljunk most inkabb magunkrdél...

(Kacéran.)

Parma
Nem lesz unalmas?... Szivesen marad?...

BOMBELLES. Féltékeny volt tdn?

MARIA LUJZA. Leroy ura
A nagy szabdt, azonnal kidobatta,

Mert préba-kézben, amikor foladta

A peplumot rdm, megigézve allt ott

Ez a nfivész... és hangosat kiéltott

(Lecsusztatja maga mogott & khmzsas-kopenyeget, mely eltakarta kivagott rahaja
A vallaim lattara!...
(Gyémanttal rakott vallai éragyognak.)

BOMBELLES (a férfi kielégitett hitsagaval és a royalistaitijjetével).
Ah, féltékeny?...
Akkor tehat Napdleon ma nékem...

MARIA LUJZA (ijedten koriiinéz a nagy indiskréciéval kiejtetéllatara).
Hallgasson!...

BOMBELLES (6nelégliltségediton-ns.)
...egyhamar meg nem bocsatna,

Ha szép vall4ért itt rajongni latna!

MARIA LUJZA (rendre utasité hangon).

BOMBELL'...

BOMBELLES (kéjelegve abban, hogy bosszut allhat addiégen)Haragvo szemmel nézne ram,
Mert felségednek azt mondom...

(Lell a padra, mellé.)

A HERCEG. Atyam,
Bocsass meg, hogy maradtam!

BOMBELLES (nézegeti a divatos hajfonadékot, mely Arlesierjlédt modjara disziti
Méria Lujza fejét). ..hajat ma

Ugy viseli, mint egy provanszi lanyka,

De sokkal szebb, mert sokkab&ebb... sokkal!

MARIA LUJZA (elgyongiilve).

Karoly!...

BOMBELLES (a valla folé hajolva).
Duhongne, hogy mély, hosszu csokkal...
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(De miebtt ajkai Maria Lujza vallat érintenék: a reichstadterceg nagyot kiéltva étont,
torkon ragadja, elloki a padrél és foldhoz vagjaniuellest.)

A HERCEG. Nem! Nem! Megtiltom! El... Loduljon 6n!

(Visszahétral: dobbenve &mul azon, amit tett: kelzédgigsimitja homlokéat és egyszerre:)
Ah, meg vagyok mar mentvel... Koszénoém!...

MARIA LUJZA (&juldozva).Ferenc! Ferenc!

A HERCEG. Megmentve!... Milyen &ldas!...
Mert tudja meg, hogy ez @&z kialtas

Nem az enyém volt!... Se’ a kéz, mely tAmadt!...
En... én tiszteltem mindig az anyamat, -
Szabadséagat is!Q volt hat!... Ah,é

Robbant ki most, a bennem refiéz

O buntetett tiprott, senki mas!

Tudja, mi volt ez? Korz-kirohanas!

BOMBELLES (aki folallott, egy lépést tesz a herceg felé&am!...

A HERCEG(fagyos méltosaggal hatral).
Onnel nem allok sz6ba! Erti?

(Bombelles megall. Erzi, hogy nem kérhet elégtételtherceg anyjahoz fordul, mélyen
meghajlik eftte).

Felséges asszony, ha szavam nem sérti:
Parmaban ont a Sala-palota

Mar varja régen!... Menjen hat oda,

S éljen békével, éljen boldogan!...

A kastélynak két tagas szarnya van:
Szinhaz és templom! On a kozepén
Tartson egyensulyt - ezt ajanlom én -
Isten s vilag kozt! - Mélyen tisztelem!...

MARIA LUJZA (remed hangon).
Fiam!

A HERCEG. On asszony... €s van joga - nem
Tagadhatom - hogy csak asszony legyen!
Tegye boldogga fényes szerepe

A palotaban!... Am ismerje be

- Es nagy, digsférjének ez legyen

Bus bosszuja az ifju 6zvegyén,

Ki gyaszruhajat nem becsilte meg -
Ismerje be, hogy hddold témeg

Azért rajzik csak 6n kordl, mivel

Orok nimbusszad ruhazta fel!

Azért hodit szépsége, @@ baja,

Mert egykoré volt a vilag kiralya!...

MARIA LUJZA (legérzékenyebb oldalan talalva).
Nem hallgatom tovabb!... Bombell’, jertink!
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A HERCEG. )
Tessék Parmaba mennil... Eg velunk!...
En meg vagyok mar mentve!... Kdszéndm!

MARIA LUJZA (kifelé indul; Bombelles utana).
Adj6, uram!

A HERCEG(mozdulatlanul all, rajuk se néz).
Kéz, melyrél ide fonn

Lehullt a gyirt... mely jéggé fagyott

Alant a sirban... 6 te elhagyott

Nemes kéz, mely tartottad homlokat,

Mikor, szegény, konnyezvestt le rad,

Mert én nem voltam a fia! Te kéz,

Te csupa aldas, csupa szenvedés,

En arva-lelkem simogatoja te:

Csokollak sirva, Jozefin keze!

MARIA LUJZA (e név hallatara megfordul és igazi asszonyasiditdéssel).
Mit!... A kredl-né!... Tudd meg: Malmaisonban...

(Az ember érzi, hogy ez @ most mindent kitalal).
A HERCEG(rettentt hangon).Csond!...
(Méria Lujza megdobbenve hatral; hallgat; és a legramevesen folytatja.)

Ha val6 ez: annal tobb okom van,
Hogy hi maradjak! Annal tébb okom!...

(Méria Lujza jobbfelé megy és a balt Bombellesdgyitt ott hagyja. A herceg marad,
egészen atalakulva, emedivél, indignaciétdl és tettétél remegve; - megmentve, ahogy az
imént mondta. Mar nem az, aki par perccébél volt; unalom és kéjvagy keveréke, beteges,
bajos s#ke gyermek; most megint a heves, a fajdalomtobaklifji. Ebben a pillanatban
Metternich visszatér, befejezve a Sedlinskyvelaftoly tarsalgast.)

NYOLCADIK JELENET.
A HERCEG; METTERNICH és SEDLINSKY néhany pillanatig
azutan ELSSLER FANNY.

METTERNICH (elégedett hangon, Sedlinskyhez).
Dacéat megtortem!... Ifjadgje rom!...

(De meglepetten folkialt, amikor észreveszi a sritartdsa herceget, aki a mult éjszaka
fetrengeni latott egy tukor ét.)

On itt?

(A herceg kopenye lecsuszott, amikor Bombellegant. Metternich latja osztrak ezredesi
egyenruhajat és megiitve teszi hozza.)

Es ebben az egyenruhaban?
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A HERCEG.
Alarcos-balra mindig maskaraban
Kell jonnil...

SEDLINSKY (halkan Metternichhez).
Gogjét a kegyelmes ar

Szétzlzta tegnap... &m arcatlanul

Merész maradt még romjaiban is!

METTERNICH (elfojtja diihét és tréfalkozni probal)
Miért vonult e félhomalyba kis
Ezredesink?... kil Abrandozik?

A HERCEG.
A kis kaplarrol!...

METTERNICH (kitorg félben).Addig teszi, mig...

(Fékezi magéat. Sedlinskyhez.)

Futarok varnak! Siurget azat..

(Tavozik jobbfelé, a reddf snok karjan. Fogcsikorgatva dinnyogi:)
Kezdhetjik ujra!

ELSSLER FANNY (visszajott az imént. Amint latja, hogy Mettern8ddlinskyvel egyitt
kiment, gyorsan kodzeledik és suttogé hangon a draa mogott) Herceg...

KILENCEDIK JELENET

A HERCEG, ELSSLER FANNY. ALARCOSOK atvonulasa.
(Visszafordul. Megismeri az alarcos asszonyt, akimegigérte, hogy varni fogja.

Turelmetlentl tovabb megy). Ez a 1d!
Megintl... Nem! Nem!... Hidba jott ide!
Nem akarok...

FANNY (csufondarosan, alarcat pillanatra megemelve). Megsz6kni?
A HERCEG(meglepetten folkialtfFanny!... Te?...
(Més hangon és kozeledve hozza).
Megszokni? Es hogy?
FANNY (szemével az atsétald parokra kacsint).
Rajta, hercegem,
Komoly dolog... Figyeljen minden szoéra.
Es mosolyogjon folyvast a csacska dominéra.
(Negédesen, sz0l hozza.)
Cousineja itt van!...

A HERCEG(nagyon meghatva, de k6zényt szinlelve).
07?...
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FANNY. Itt.
(A herceg kezét megfogja és a szivére teszi.)

Nézze, d@r
Luktet, dobog, akar egy premiéren!
- Fehér ruhad van rajta. Az a frakk,
Melyben a biszke sasfidk olyan
Mint egy siraly!... Fej-forma és alak
Hozzéad hasonlo. Ugy néz, komolyan,
Mint te. De most, hogy fekete hajat
Arany sdkére valtoztatta at:
Téged lat benne valamennyi szem.
A tukrot is rdszedné, azt hiszem!
Tehéat a mig

(Balra mutat, a kis szinhaz kapujara.)

«Mihaly s Krisztinabent
El6adddik: te hamar kbpenyt
Cserélsz grofinkkel...

A HERCEG(észbe kap). Alruhat kapok!
FANNY. Eltiinsz azonnal...

A HERCEG. Aztan jonni fog
Az &lherceg!
FANNY. Jon!... Azutan pedig

Nagy garral megy ki...
(A bal-kijarasra mutat.)

A HERCEG. Ott kiinn kovetik
A rendr-kémek, akik engem varnak,
S helyettem most aznyoméban jarnak...

FANNY. Schonbrunnba megy...
A HERCEG. Bezarkozik szobamba...

FANNY.
Elalszik mélyen s mire nagy-sokara
Folébred holnap...

A HERCEG. En méar messze jarok!
- De...

FANNY. Van de is...

A HERCEG. Van egy veszélyes arok!

Ha hercegiinket megszélitja egy
Szerelmes, szép maszk, amikor kimegy?

FANNY.

Nincs ra eset. Nem tartja senki fel.
Mint egy balettet, ugy rendeztik el.
Tizenkét malyva-dominé fogadja
Kellé sorrendben. Ké#t-kézre adja
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Ez a mosolygo, fecségkacér
Asszony csapat, mig a kuszobre ér.
- Mint egy fehér toll-lapdéat az dit,
Akkeép ropitik egymashoz &k
Képmasodat. Jol van Kitve, mondd?

ALARCOS CSOPORTatrohan hatul. Uldoz egy farkasfieflarcost).Ki ez a farkas?
A FARKAS (visszafordul Gldad fel€). HU!...
(Eltzinik a fak kozt.)

A CSOPORT(most egy udvari bolond utan iramodik, aki nagyum#sokat csinal)S ez a
bolond?

A BOLOND (fut és csorg botjat razza).
Cin! Cin!

(Mindny4ja hahotazva kiszalad.)

FANNY (folytatdlag a herceghez).
Aztan kimégy a parkon at.

A HERCEG. A Hietzingi kapun?

FANNY. Nem!

A HERCEG. Meiat?
FANNY.

Vigyazzunk!... Jonnek! - Nézzen most uram,
A legyedmre...

A HERCEG. Es mért?

FANNY (kacérul legyezve magat). Rajta van
A park terv-rajzal... Latjuk az utat?
Vords-szin. ives. Ha tovabb kutat:

Fehér kis kocka, zoldes-s#ipety

A marvanyt és a fakat jelzi'... Megy...

Most balra fordul. Itt nem bukkadrre.

A facanos mentén haladses...

A HERCEG(szeme a legyén).
E sok rovas?

FANNY. Mind folfelé rtat
- Aztan lemenve, a székutat,

A nagy tritont most megkerali 6n,

S e kis kapun itt mint csaszar kijon!
Megeértettik?... A legyét bezarom!...

A HERCEG(lazas 6réommel)
Csészar...

FANNY (tréfalva).
Igen!... Diszhintd a hatéaron!
A koronazas fényes, nagy batarja!

A HERCEG. S a kapunél?
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FANNY. Ott egy bérkocsrjed
A HERCEG. Mi?

FANNY. No ne féljen!... Pompas lovakat
Fognak beléje!
A HERCEG. Es ez a fogat?...

FANNY. A randevu helyére vagtat el'...

A HERCEG. Hova?

FANNY Bizony, kissé kertlni kell!
Két 6ra-jaras: a wagrami-tér!

Grofnonk kivanjal...

A HERCEG(mosolyog).

Bonaparte-vér!
- S Prokesch?

FANNY. Az ott lesz. Mar irtam neki.
A HERCEG.

Es Flambeau?... Vajjon, hogy’ jut oda ki?
Meglatom-e?

FANNY. Ki tudja? Turelem!

(Beszélgetve a szin baloldalara vezeti. Ezen admidrepkénnyel befuttatott nagy antik urna
tovén, hosszuiszalak kézt omladékhalmaz hever. Mohhal kiparn&ssioptoredék tlést ki-
nal; és - laposan feky kédarabhoz hasonlé domborihkdzelében - csonka szobor szakallas,
roppant feje mereszti fehér szemivegét és félst@inyildsat.)

Varjunk. - A hold szépen sit odafenn.
Uljiink le itt. On azt az oszlopot
Foglalja el...

(Ramutat az oszloptdredékre.)

én ezt a ven, kopott
Ké-istent... ezt a nagy Neptun-fejet.

(Komikus reverenciaval askejhez).
Megengeded, j6 Neptun, hogy helyet
Foglaljak itt?
A NEPTUN-FEJmély, siri hangon).
Tessek ledini!
(Fanny ijedten vissza@hol és a fej kedélyesen folytatja).
Am
A hangyékra vigyazzon, kis babam!

FANNY (a herceg karjai k6zé menekil).
A fej beszél, irgalmas Istenem!

A HERCEG(egyszerre észbe kap).
Ez a nyilas... ah, j6l emlékezem...
A dudva kdzt még latom a nyomat...
Itt masztunk Ki...
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A HANG (nyugodtan) Egy hangyabolyon at!

A HERCEG(odahajlik az omladékhalmazra és tolja félre a oo
Flambeau!

TIZEDIK JELENET.

A HERCEG, FANNY, FLAMBEAU, egydire lathatatlanul. - Kiinn &larcosok.

FLAMBEAU hangja,(kedélyesen).
Robinson elrejtett lyuk&ban...

ALARCOSOK CSOPORTJAkerget egy pojacat a szin hatterébdjra!...
FANNY (hirtelen ebre hajlik éskezét Neptun szdjara teszi).  Csitt!... Maszkok!...

ALARCOSOK CSOPORTJAkiszalad).
Bravo!

(Hangjuk tavolba vész.)

FLAMBEAU hangja(a legnagyobb nyugalommal fejezi be a mondatot).
...egy magéban!

A HERCEG. Mitl... Tegnap oOta...

FLAMBEAU (még mindig lathatatlan).
Itt pipazok szépen!

A HERCEG. E lyukban?

FLAMBEAU. Ezt jol megcsinaltad!... Eppen
Olyan jol, mint az, aki hajdanéba’

A medveldros kucsmét foltalalta.

A mameluk Pénteknek hivja!

A HERCEG(nézegeti a mohogi#tarabokat).
Nézem,

De mér a giz-gaz folverte egészen...

Nem latom tisztan!

FLAMBEAU. Jobbra, az ebadtat
Ott, ahova most fujok egy kis vattat!...

(Es a laposan hevéiksdarab nyilasan keresztiil bodorfiist gomolyog a ceérievedbe.)

FANNY (mutatja a fustot a hercegnek).
A kis Vezav!...

A HERCEG(a ks felé hajolva, leverten:)
Untad magad?...

FLAMBEAU (fustfelldt eregetve valaszolHalalra!
De

(Fustgomoly.)
megmondtam,
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(Fustgomoly.)
hogy eljovok a balral...

FANNY (nyugtalanul néz kordl).
Ha meglatjak, hogy egy nagy flistgomoly
Beszél vellnk!

FLAMBEAU. Jaj!
A HERCEG. Nos, mi az?
FLAMBEAU. A boly

Tamad megint... a hangya hadsereg!
Jajl... Tegnap Ota - Isten verje meg-
Folyvast csatdzunk!.Ok szazezren vannak,
S nekem pipam van!

(Hallik, amint nagyokat fuj.)

Es ha rdm rohannak:
Borzaszt6 flsttel...

FANNY (kacagva). Agyuzod lesket!...

FLAMBEAU (kOzelebb jon a hangja).
Egy pillanatra - hogyha léhoket
Nem lattok itt - kidugnam a fejem!

A HERCEG(miutan koérilnézett és megiggdott réla, hogy senkisem jon).
Dugd!

(A ki egyik lapja lassan folemelkedik, hozzatapadd neypkénoszatos flvet vonszolva maga-
val és a Robinson-lyuk nedves homalyabdl egy &tokz nevetséges Flambeau tolja ki a fél-
testét, akinek az uniformisa penész-zold, a bajosapa fiszal, az orra homokos, a szeme
vidam.)
FLAMBEAU (miutan a nagy kovet folemelte: siri hangon gyajegy akkoriban divatos,
szélteben enekelt operaariara)
O apéacak!...
A HERCEG és FANNY(rohamosan)Csitt!
FLAMBEAU (a kis foldalatti nyilds mohos parkanyara konyokaol)

Dicsb verem!
Ugy nézhetek ki, mint aki sajat
Sirjabol pislog!...

A HERCEG. Flambeau!... Még ma hat!
Megtudtam mindent Fannytol!...
FLAMBEAU. Derék!

Csak Metternichil 6vja meg az ég!
A HERCEG. Mé&r nincs itt. Elment.

FLAMBEAU (élénken).
Hala, szent atyam!...
Hisz akkor itt nem ismer senki ram!

FANNY. Nincs baj!...
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FLAMBEAU. Metternich elment? Es nekem
Nem mondta ezt azonnal, hercegem?

A HERCEG. De...

FLAMBEAU.
Hagyta, hogy forogjak itt magam,
Amig merevvé valik a nyakam?

FANNY (hirtelen).Alarcosok!

(Flambeau visszabujik a lyukbaA szinpadot maskarak lepik el, akik kortancot tejteegy
nagy szakalli magus kordl).

ALARCOSOK (talalgatjak, ki rejlik a hosszu szakall mogott?)
Ez Sandor! - En Zichyt

Gyanitom! - Nem! nem! - Varj csak egy Kicsit

Megmondom: Thalberg! - Nem, Thalberg arab

Ruhaban méaszkal' - Nem, nem! Hamarabb

Tan Josikal...

(De a magus hirtelen lekuporodik és két alarcozéfst keze alatt kirohan. Nagy kiabalas.)

Elillant!... Vissza kell
Azonnal hozni!...

FLAMBEAU (folemeli a kovet, mint egy krampusz a skatulydjeefet).Mar elmentek?
A HERCEG és FANNY. Ell

FLAMBEAU. Akkor tehat...

(Nyugodtan kilép a lyukbdl és kihUzzadbela puskajat, a medvétys sivegét.)

A HERCEG és FANNY. Mi?

FLAMBEAU (a kévet visszahengeriti a helyére).
Csukjuk be a vermet!...

A HERCEG(megrémiilve).
Ha meglatnak, mi lesz? Nagy ég!

FANNY. Kggjmet
Ne varj!... Bujj vissza rogton!...
FLAMBEAU. Hogy mide,

Ha meglatnak?
(A maskarak visszajonnek hatul.)

EGY ALARCOS(meglatja Flambeaut-t és lelkesen).
Hoho! Nagy otlet!... Ez

Mint vén granatos jott ide!

FLAMBEAU (a herceghez és Fannyhoz).
No tessék,

Ez lett beble!...

A TOBBI ALARCOS (Flambeaut latva mind megall).
Mélto, hogy lefessék! -
Bravo! - Jeles! -
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FLAMBEAU. Most méar nyugodt vagyok!

(Folteszi a slivegét és szajaba veszi a pipaj&ibben a pillanatban megtelik emberrel a
szinpad. Mindenki jon a balbdl, mert a szinhaz gstyije sz6l és egy lakaj a bejarat lombos
agaira szinlapot akaszt, ezzeldifassal:

MIHALY és KRISZTINA
Vaudeville egy felvonasban.
Irtak: EUGENE SCRIBE és HENRI DUPIN.

(Az alarcosok nagy része, ndiglbelépne a szinhazba, megall és nézegeti Flamhbeau

TIZENEGYEDIK JELENET.
ELOBBIEK, majd lassankint VALAMENNY] ALARCOS,
LAKAJOK, TEREZ, TIBURCE stb.
BUFFO (Piperkschoz).Lattad?
PIPERKOC (almélkodva). Mesés!
(A herceg kissé odabb ment Fannytdl és Flambeaakdlegy pillanat alatt kdrtilvesznek.)

ARLEKIN (kozelol nézi).Fulében, hogy’ ragyog
Az aranyos kis karikal... Csodas!

KIS SZATANELLA (szintagy).
S a nagy szemoldok!... Remek alkotas!...

(Labujjhegyre all, hogy a bozontos, szirke szenkdlidinegtapogassa. Flambeau vissza-
hokol.)

FLAMBEAU (sugva Fannyhoz).
De mit vegyek f6l, hogy ha kimegyek?

FANNY (ruhatari szamot huz ki a ke#jgbsl és atadja Flambeaunak).
A Gentz Urszdma...! Pompas kdpenyeg!

KIS MARQUIS (Flambeauhoz).
Adj Isten, medve!

FLAMBEAU (udvariasan)Kérem!... Orulok
Hogy van szerencsém!...

BOHOC (mustrélja Flambeaut)Ki ez a kdlok?
Vizsgalgatom, - de Ugy latszik, hiaban...

(Kozelebb megy hozza és tréfas hangon.)
Hol szolgaltal?

FLAMBEAU. A nagy armadiaban!
(Kacagas.)

FLAMBEAU (félre). Nem volt ilyen kedvik, amikor
Paholtukoket!...
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KULONBOZO KIALTASOK (Flambeau-t Iépegetni latva).
Foltamad a kor! -

- Vernet Horéacndl latsz ilyen fejet! -

Valédi Raffet! Charlet fest ilyet -

EGY LANDSKNECHT (hozza megy és az uniformiséat tapogatja).
Milyen kopott!... Milyen poros!... Derék!...
Ki a szab6d?

FLAMBEAU. Bizony mar régi cég.
Kettés. Két testvér: Harc és ggelem!

LANDSKNECHT. Ah, tgy!?

FLAMBEAU (visszalépve).
Biz ugy!... Biztos, hogy maga nem
Dolgoztat ott!...

BOHOC (utana megy)De hiszen ez Zichy!

(Kezet nyujt Flambeau-nak.)

Ej, kedves gréfom...

(Visszaldkol, mert Flambeau bodorfistot fuj a szeme kozé.)

FLAMBEAU (mentegefdzve mutat a pipajara).
Pélpam, a kicsi!

(Kacagas.)

BOHOC (a tdbbiekhez).
Hamis a nyelve, mint a szgja... mi?

FLAMBEAU (dudol).
Muszkafoldon aztunk, faztunk,
Mégis vigan madarasztunk!

FLORENCI FONEMES (nevetve).
Valéban pompas!

(Hozzéalép és karonfogja.)

Orrocskank, komam,
Ott elfagyott!...

(Kacagas.)
FLAMBEAU. De a szemink nem am!
(Dudol.)

Ordogadta kis kabatja,
Mind részeg lesz, aki latja!...

ARLEKIN (a masik karjat fogja meg és finoman):
Tehetnénk ra kis kerekecske foltot?...

(Kacagas.)
FLAMBEAU. A hanyszor latta, 6n kereket oldott!
(A nevetés elsavanyodik.)
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TOBBEN (kissé fanyarul).
Tréfas!...

LANDSKNECHT (langyosan)H!

BOHOC (hidegen) Pontos!... Torténeti szint ad
Mindennek!...

ARLEKIN (halkan a tdbbiekheze hianyos a tapintat.

(A szinhaz felé tereliket, ahova lassankint valamennyi belép. A szinpaéptelenedik.
Elssler Fanny kbézelebb megy a herceghez és molaitpgsal nézi a kis kapuhoz sétalé
utolsé alarcosokat.)

FANNY (a herceghez)Amint bementek...

FLAMBEAU (stentori hangon négatja a késleki&dt).
Tesseékl!... Lépjenek be!..

FANNY. Unokahugét elhozom sietve!...

(Ebben a pillanatban jon a lakaj, akit a herceg miggtt, hogy levelet vigyen a kastélyba és
gyorsan kozeledik a herceghez.)

A HERCEG. Mi az?
FLAMBEAU (hatul). Csak tessék!

LAKAJ (a herceghez). Ertesitve van
A palota, hogy fenséges uram

Ma éjszaka ott kiinn kegyeskedik

Meghalni...

(Kimegy.)

FANNY (aki hallotta: mit mondott a lakdj).
Hol?...

A HERCEG(hirtelen és sugva Fannyhoz).
Ah, azt mondtam nekik
- Ezt elfeledtem! - hogy vadaszlakomban
Toltom az éjjelt!... Ertesitsd hat nyomban
A grofnétl... Kérd meg: haljon ott helyettem!

FANNY. Meglesz! J6vink azonnal mind a ketten!
Maradj itt!...

(A bal-hattérben el. A balbdl jgwtolsé alarcosok kozt van Tiburce és Teréz.)

FLAMBEAU (a szinhaz kiiszébén).
Tessékl!...

TIBURCE (Terézhez, a szinhazra mutatva).
On nem megy be?

TEREZ. Nem!
Elutazom!...

TIBURCE (lidvozli).Eg 6nnel!
(Bemegy a szinhazba. Teréz a jobboldali kijarohdmli)
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A HERCEG(észreveszi). Istenem,
Légyottra megy?... Eldllom az utat!...

(Teréz felé megy, hogy figyelmeztesse.)
TEREZ!...

(A ledny megall a kiszobon és a hercegre néz. éebanast gondol és magahoz intézi a
Szavakat:)

De nem!... Edes lesz a tudat,
Hogy gyonge volt... hogy raszanta magat
A kedvemeért!... Menjen!...

(Es Terézhez, gyongéd, szerelmes hangon.)
Ma este hat!
(Teréz szo nélkul tavozik.)

TIZENKETTEDIK JELENET.

A HERCEG, FLAMBEAU, FANNY, A GROFN).

FANNY (visszatér. Flambeau-hoz).
Hol tartanak? A perc immar jelen!

(Flambeau belép a szinhazba. Fanny int a hatté &4 egy alarcos fiatal ember jonjel
széles, barna kdpenyben.)

FLAMBEAU (kilép a szinhazbdl).
Sok dédma sir. Banatjuk végtelen,
Mivel Szaniszl6 bus és lengyel!...

(Visszamegy a szinhazba.)

FANNY (a herceghez). Itt.
A gréfnd, herceg!

(A fiatal ember leveti az alarcot. A gréfidll elsttiik. Sakére festett haja szakasztott Ggy van
vagva és fésilve, mint a hercegé: rézsutos valgsaggy csimbok a homlokon. Odamegy
unokatestvéréhez; széttarja kbpenyét: karcsu témmé&hér egyenruha; teljesen azonos a
herceg uniformisaval.)

A HERCEG. Latok valakit
Az éjben, aki én magam vagyok!...
Szemkozt velem sajat arcom ragyog!...

(Fanny lesben all.)
A GROFN). Napdleon, j6 estét!

A HERCEG. Es edk
Napoleonn’!

A GROFN). Szivem nem reszketett.
Nyugodt vagyok. S te?
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A HERCEG. Arra gondglo
Hogy értem 6n - - irtdztat6é dolog!

A GROFND) (gyorsan).
O, nem onértl...

A HERCEG. Ah?

A GROFND. Hogy neviink a tronon
Ragyogjon ujra!

A HERCEG(mosolyogva)Délceg amazdénom,
Erc-pajzsodat ugyancsak razod!...

A GROFN) (buiszkén). o

Nem volna oly szép, tisztan ragyogo,

Ha szerelemtl tenném!

A HERCEG(kozelebb megy hozza). Ez aszo6
Eszembe juttat valamit: ma este,
Vadaszlakomban... ha talan keresne

Valami rp...
A GROFN) (6sszerazkodvaY.udtam!...
A HERCEG. Mondbheki:

Miért futkottam a vilagba Ki...
S eskiudj meg...

FLAMBEAU (megijelenik a szinhaz kiiszébén).
Hallgat a vén katona...

FANNY. JO, jO!... Eredj csak!...
FLAMBEAU (visszamegy a szinhazbahem morog soha!
A HERCEG.... Ha eljon: kédb megmondod nekem!...

A GROFND. Tront kellene foglalnod hercegem,
S egy i sziv foglal le?

A HERCEG. Ah, mivel
Csészar leszek, csaszéri tronra kell
Folhagnom holnap: latod, épp azért
Becsulom ugy e szivet még mal...

A GROFND) (durvéan). Meért,
Mért éppen ezt?... Fogjék szeretni masok!

A HERCEG. De akiket tan kifiscsillogasok
Széditenek... amig disztelen,

Dicséség nélkul buknék itt velem;

Akit - ha eljon - csak vigasztalas

Hoz e fehér Iégyottra, semmi mas!

A GROFN) (vallat von).
Fog még szeretni masokat!...

A HERCEG. De tan
Sosem lesz tobb&¥fszemély utan
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lly forr6 vagyam mas légyottokon!...
igy véarni tobbé sohasem fogom

A kedves iit, epedve végtelen’,
Mint ott, ahol nem is leszek jelen!

A GROFN) (bosszusan).
Hogy' meg van hatva!

A HERCEG. Jobban meg leszek,
Ha 6nbl, hUgom, ké8bb hirt veszek,
Hogy eljott! Eljott!...

FLAMBEAU (a kusz6ébon)Hah, sietni kell,
Mert szemforgatva épp most énekel
Ezredeséhez!...

(A herceg és a grééhgyorsan folteszik az alarcot.)

A GROFND (leoldja barna kdpenyét. A herceg is a maga ibajrisdomindjat).Gyorsan
Oltse fel!

FLAMBEAU (néz, nem jon-e valaki a szinhazbal).
Bétran!... Vigyazok j6l a mamlaszokra!

(Kihtizza puskajabdl a veggzs tnnepélyesen folemeli.)
E hivos palca erejénél fogva...

A GROFN) (Flambeauhoz).
Csodat mivelhetsz!... Holnap Cézar lessz

FLAMBEAU. Meghiszem azt!... A palcAm puskavesisz

(A reichstadti herceg jobbfél all. A gréfry baloldalt. Egyszerre veszik le magukrél a
kopenyt. Pillanatig, ebben a fehér villanasban, tedthstadti herceg all a nézelstt. De a
csere gyors, a herceg beleburkolddzik a barna k@penfélhizza fejére a kamzsat: a grdfn
hanyagul félvallra veti az ibolyaszirdominot, hogy jol lassak a fehér uniformist ésead-
jeles csillagot: hajadott marad, hogy lassak adke furtdket. Es mar csak egy reichstadti
herceg all a nézelstt: a szinpad baloldalan.)

TIZENHARMADIK JELENET.

ELOBBIEK. AZ EGESZ TARSASAG.
FLAMBEAU (fulel a szinhaz felé, ahonnan taps és egyéb ijras ki.).Jonnek!...

(A herceg elmegy a graft¥l. Larmés zene harsog. A szinpad egyszerre fémpzs Mert
lakdjok jonnek mindenfél, akik narancsfakat guritnak maguksttls a narancsagak tele
vannak apro, sugarzé ldampéaval. Valamennyi zold &ddht deszkalapot helyeztek. A deszka-
lapokon csipkés asztalkehdA kend kozepe lyukas. EBba Iyukbdl nyulik fol a narancsfa
torzse. Valamennyi asztalkAn pompas teriték, mebggogo fény arad a foléje magasodd
farol. Ezlstos edények, kristdlypoharak. TomérdedgvEgész falka puderes haju lakaj, akik
szempillantas alatt négy konhwzéket éallitanak minden caisson elé és a keitdetgva
lathatd két narancsfat éppen ugy folszerelik, mintijonnan jotteket. - E kdzben valamennyi
alarcos kitdodul a szinhazbdl, farandolt lejtve, Zifegott kézzel, a zenekarban csattogd
galoppnak a dallamara. Amint latjak a Metternich giegy Otletét: lelkes kialtas tor ki
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belsliik. A hosszu, tdncol6 lanc -6kl féherceg@ és a francia attaché - kigy6zva kering a
narancsfak kordl. Az altalanos kacagasbol, vihogéskiabalasbol korulbelll ezek a szavak
valnak ki értheten:

Ah, a narancsfak!Itt lesz a vacsora! -
Szoknyam lehagja! - Hopp, hopp! - A fak egész sora!
Tancoljunk! -Kérbe, kdrbe! Ah barom, édesem! -
Csak rajta! - Hopp, hopp! - Marquis, fogja meg aémn!
Gyorsabban: Még gyorsabban! - Ma este meg sem allunk!
Vigyazzanak: egy, kétt. haromra szerte valunk!
Most - harom!

(Es a farandol szétbomlik.)
MIND (az asztalkdkhoz rohannak, hogy elhelyezkedjenekHurrah!

FANNY (a herceghez. Ramutat a grdfa, aki baloldalt all, az elsszinfal kozelében s akit
egy pillanat alatt malyvaszirdominok vesznek kordl).
Nézze!... Korul van fogva mar!

A MALYVA-DOMINOK  (kacérkodnak az alherceg koriil, nehogy valaki niasledjék hozza).
O herceg! - Bar! - Fenség!

GENTZ (az 6reg gavallér féltekenységével pislant feléjiik) Mind csak utana jéar!

ALARCOSOK (hivogatjak egymast, hogy egyiitt vacsoraljanak).
Hé! Ide Zichy! - Sandor! - Minna, maradjon nalunk!

COLOMBINE (akit Minna-néven szolitottak, lell kbzéjul).arult el?
POLICHINELLE. E gyongysor!

BOHOC (nézegeti a feje folott 16g6 aproé narancsokat).
Narancs vizet csinalunk
A csemegéhez!

EGY MALYVA-DOMINO (turbékol6 hangon az alherceghez). Fenség!

MEDVE (aki letette a fejét, hogy kényelmesen vacsoratimssvassa az étlapot).
A Duna és a Volga
Ad kecsegét, halikrat!...

A FOHERCEGN) (ide-oda jar és elhelyezi a vacsorazokat).
Meyendorff Mimi, Olga,;
Egy asztalndl...

(Mindenki ledl, kivéve a grosih, aki még mindig ott all baloldalt és egy malywaxdnoval
enyeleg. A herceg - folytonosan szemmel tartvaaiask/érét - Fannyval és Flambeauval Ul
egy narancsfa alatt. Kacagas. Larma. A vacsora keézlik.)

GENTZ (folall, pezsds pohar a kezében).
Szép hdlgyek és urasagok!

(A vacsorazok egy része csondre inti a tarsasagot.)

A HERCEG(latja, hogy a grofd egy |épést tesz jobbfelé).
Itt
A szornyh pillanat!...

TOBB VACSORAZO. Hallgassunk Gentzre! Csitt!
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GENTZ. Az el® tésztot annak szentelem...
A HERCEG. Tavozni készll...

GENTZ. aki nincs jelen!...
Aki virdgot, pezsét, muzsikat

Advan nekink, eltintette magat,

Hogy dolgozzék, hogy asztalahoz alljon,
Es reggelig siirgdnyoket diktaljon!

(Taps. A grofd él az alkalommal, hogy mindenki Gentzre figyed2asztalok kozt indul a ki-
jarés felé. Amint halad - a herceg szorakozott mégdetét utanozza és olyanforman, mint
aki épenséggel nem siet - minden asztaltol egy va@lgming kél fol, egy ideig kiséri,
kotekedik vele és csak akkor hagyja ott, amikorreggik malyva-dominé kaparitja magahoz
kacér nevetéssel.)

FANNY (szemmel kiséri és halkan a herceghez)
Hanyag jarasat eltanulta jol'...

GENTZ (emelt hangon folytatja).

Elss hab-gyongyod, pezégneki szol!...
Urunk, Metternich, osztrak és spanyol
Orokls herceg, - csaszar kamarasa, -
A nagy kancellar, akinek nincs masa! -
Titkos tanacsos, Paruvar ura..

FANNY (egyre nézi a groéfft, aki mind jobban kdzeledik a kijardshoKjséri lassan
holgyeink kara...
Nyugodtan lép!...

GENTZ. Portella hercege,
Szent Anna-rend hires lovagja...

A HERCEG(sugva Flambeauhoz, akinek a kezét gércsdsenjazorit
Vén fecse§ tudtan kivil nekem
Segit most!

GENTZ. Es mint csillag az égen,
Ugy fuigg szivén az Elefant, a dan,

Es a Szeraf, a svéd-rend!... Azutan

A szin-aranybdl késziilt gyapju...

FLAMBEAU (slgva). Eg!
Csak volna vagy harminchat cime még!

GENTZ. A szép-riivészetek kuratora.

A HERCEG(lazasan, szemeivel a gréhe tapadva, aki folyvast éle megy).
lly vontatottan nem jarok sohal...
Neml... Tuloz!...

GENTZ (n6veked lelkesedéssel). Magnas, 6rokos...

A HERCEG(egyre izgatottabb. Latja, hogy a gréfmegall egy malyva-domindval, egészen
kozel a kijarashoz). Miért

Allott meg... most, hogy a kiiszdbre ért!...

Mit var?
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GENTZ. Igen, kialtom lelkesedve;
A Harmadik Karoly-rend, Sélyom, Medve,
Oroszlan-rendek nagy-keresztesét...

(Megaéll és torli a homlokat.)
Pfil... Pfil...

JOBBOLDALI SZOMSZEDN) (a masikhoz, aki Gentz baloldalan ).
El4jul'... Szentem, bontsa szét
A legye®t!...

(Komikus buzgdsaggal legyezik Gentzet kétfel

GENTZ (magahoz tér és nagy emfazissal befejezi).
...Maltanakds lovagja,

S tébb tudomanyos tarsasagnak tagja:

Sokaig éljen!

ALTALANOS LELKESEDES. Eljen!

(Mindenki folall. A poharakat 6sszekocintjak. Afgebaz utolsé malyvadomindval a kijaras-
hoz érkezett; labaval a kiiszobon, fecseg és idegemectgél, pillanatig haboz, attél félve,
hogy gyors tavozasa elarulhatnd, kezet csékol ywvaakii domindnak, bacsuzas jelélil.)

FLAMBEAU (halkan a herceghez, aki mar nem mer odapillantani)
) S ez alatt
Alhercegiink szépen tovabb halad!...

A FOHERCEGN) (aki egy pillanat 6ta szemmel kiséri az alhercegieinnhangon, a helyd).
Franc, tavozol méar?

(A gréfrns tantorog. Kénytelen odatamaszkodni a racshoz, ebgg essék.)
A HERCEG(sugva). Minden elveszett!
FLAMBEAU. Mennydorgs mennyk!...

A FOHERCEGN) (folall és a grofid felé indul).
Add csak a kezed!

FANNY (elrémulve) A féherceg nincsen beavatval...

A FOHERCEGN) (mér ott van a grofé mellett).
Franc

(Kezet nyujt neki és szelid szemrehanyassal.)

Bantottal!... Volna okom haragra,
De én...

(Megrazkdadik, mert az alarcon at ismeretlen pillenszegeidik ra. Beszédét félbeszakitja,
jobban megnézi a maszk aldl kilatszé arcot és esakmangtalanul.)

Ah!

A HERCEG(aki latja ezt a jelenetet).
Vége!

A FOHERCEGN) (habozva hatral).
En...
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(Majd, végtelennek tepillanat utan, visszanyeri természetes hangjatekayujt a grof-
nének és hangosan igy szol.)

Nos, édesem,
Holnap!...

A GROFNJ (a meghatottsagtol, a kiallott féleleshta halatdl csaknem elkabulva).
O Fenség!...

A FOHERCEGND. Latlak, azt hiszem!
(Hirtelen és halkan.)
Csobkolja meg hat gyorsan a kezem!

(A grofrg 6sszeszedi magét: ugy csokol kezethercegi@nek, mintha csakugyahvolna a
reichstadti herceg: azutan szilard tartdssal takogi

TIZENNEGYEDIK JELENET.

Elsbbiek, a GROFK) nélkill.

EGY VACSORAZO UR(aki latta tavozni a grofét).
A herceg megy?

TIBURCE (véllat vonogatva).  Hoébortos a szegény!

(A fohercegid visszatéfben annél az asztalnal halad el, ahol a herceg &hriyval és
Flambeau-val.)

A HERCEG(megallitja Gtja kozben és halk, meghatott hangm lsozz4).
Kezét... mint Reichstadt hercegének...

A FOHERCEGN) (pillanatig nézi ezt a kamzsaval fodott, dlarcasdi embert, azutan kezet
nyujt). En...
Im, itt van, szép maszk!

(Helyére megy. Mindenki eszik, kacag, tereferél.)
GENTZ (folall, pezsds poharral a kezében).

Es most...
(Nevetés, tiltakozas.)
TOBB HANG. Ujra?... Nem
GENTZ. Csak egy sz6t...
ARLEKIN. Halljuk!...
GENTZ. ieljészitem

Kis tésztomat. Amig a herceg itt
Id6z6tt koztunk, persze valamit
Mell6zndm kellett. Most helyrehozom
A szandékos mulasztast és iszom
Metternich Ur legszebb cimére. Mélyen
Meghddolok és azt kialtonkljen
Napdleon megbuktatdja!
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VALAMENNYIEN (az 6rvendezgyildlet hirtelen kitorésevel pattannak fel a helydlkr
Eljen
Napoleon megbuktatéja!

(A herceg fészkédlik. A poharakat magasra emelve 0sszekocintjiakmbtau a maga
pezsgjét nyugodtan onti a puskaja csévébe.)

A HERCEG. Es
Te mit csinélsz itt?

FLAMBEAU. Ontok egy kevés
Pezsgt belé. Azért, hogy ne izéljen...

Ne suljon ell...

(Az egész tarsasag ujra letl. Mindenki tarsalogyikgnarancsfatél a masikig zajong a
konverzacio.)

BOHOC (kacagva). Napoleon!... Hazug
Dicséséq!...

A KIS MARQUIS. Az!... Nem is marvany, de...
TIBURCE. Stukk!

A HERCEG(indignélodva) .Mit?
FLAMBEAU (attdl félve, hogy a herceg elarulja magéat). Csak tronjara gondoljon!

POLICHINELLE (lenézen). Koholt

Nagysag'...

FLAMBEAU (folyvast halk hangon a herceghez, megragadva étkezCsitt!
TIBURCE. Tisztnek mésodrangu volt,

De mert tevén jart a gulak tovében,
Egyiptomban, hat...

A MEDVE. Ah, most hallom éppen,
Hogy Gentz pompéasan imitalja!...
FLAMBEAU (csikorg6 foggal). Ordog!
ARLEKIN (Gentzhez).

Csinald!

(Gentz folall. A herceg idegesen mozog.)

FLAMBEAU (a herceghez).
On elment! Hallgasson, konyorgok!

GENTZ (hajabdl egy csomot hirtelen lehtz a homloka€gimbok!. ..
(Rancokba szedi a szemdldokét.)
Szemek!
(Kezét a mellényébe dugja.)
Kéz!
(Elégedetten.)

ime!
(Taps és kacagas.)
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A HERCEG(ideges ujjai szakgatjak az asztaltérisipkéjét). O!

FLAMBEAU (dihds mozdulattal fordult Gentz felé, de annak,alnyira szeretett, még a
torzképe is meghatjaés csillapodottan, tompa hangon igy szdl):
lgaz,
Hogy csufotiiz beble most a gaz,
De igy is szép -: raemlékeztet!

A KROKODILUS. o)
Nyamandi ibs!... Hisz tudjak, hogy a 16
Ledobtal...

(Kacagas.)

FLAMBEAU (halkan a herceghezMindig ezt hozzak él
A hires ultrak!

PIERROT. Léha fecskg
FLAMBEAU (gunyosan)Ne mondd!...
A HERCEG. Igen!... A sast gyalazni kell!

Ha nem tehetnék, ah ugyan mivel
Mulatna itt lenn a kaméleon
Es a kukac!...

TIBURCE. Nem is Napdleon
Volt a nevel!...

FLAMBEAU (folfortyan): Ebadta...
(Most a herceg csititgatja Flambeaut.)

TIBURCE. Ezszép
Nevet csak ugy gyartottal... Voltaképp
Kdnnyii dolog... nem valami csudal...
Valasztunk egy csefgevet...

FLAMBEAU (félre). Buta!

TIBURCE. Igen!... Beméartjuk némi gloriaba,
S bevisszik a vilaghistoridba.

Harom vildgos szétagot veszink:
Na-po-lel...S hozza egy zordat teszink!

On!...

A MEDVE. Nagyszett

TIBURCE. Na-po6-le:ez villamlik!
On: ez do6rog!

(Kacagas.)

BOHOC. Ah, a nagy ember hamlik!

Mi volt tehat az igazi neve?

TIBURCE. Nem tudja?

BOHOC. Nem!...

TIBURCE. Hat... Miklés!.
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FLAMBEAU (duhosen folall). Csiba tel...
Miklos?...

MIND (tapsolnak, hogy a szerepét ilyen jOl jatssza).
Ah, bravo!

GENTZ (kacagva, Flambeauhaz\iklos!... Mikulas!...
(Talat nyujt feléje.)
Furj, ropogos!... J6 lesz egy kis falas!

FLAMBEAU (elveszi a télat).
De... Mikulas megnyert am sok csatét!

EGY POJACA(a legarisztokratikusabb orrfintorgatassal).
S az udvara!... Soha ilyen csodat

Pincér- nemesség!

TIBURCE. A gothai naptar

Ha széba jott: eqy Iéletk se kaptal

Tajékozast!... Nem valaszolt neked

Egy lélek sem!...

FLAMBEAU (szeliden). Nem mondott eleget
Cambronne tdbornok?

NOI HANG. De a csatatére
Talan ott mégis...

TIBURCE. Mit csinalt ott, kérem?
Tudositéast!...

POLICHINELLE. Kis dombtékon, hatul
Tartézkodott, j6 messze a csatatul!...
(Nevetés.)

FLAMBEAU (ra akar rohanni).

A terrem...

A HERCEG(visszatartja) Csitt!...

TIBURCE. Egyszer Regensbujgrta

Egy kis goly6 sebet vag a bokajan:
Mindjart nagy tablé!... Fesket hivat!...

(Kacagas.)
FLAMBEAU (most megind tartja vissza a herceget és diihdsen mondja.neggk nyugalom!...

A HERCEG. De reszket a szavad...
Te magad is... te...

FLAMBEAU (egy idi Ota kést szorongat a kezében).
Vedd el ezt a kest!...

(Fanny kiveszi a markabdl.)
TIBURCE (hatradil a székén és kis kortyokban szlrcsoli Johannigéérgegy széval...

A HERCEG(kérmeit gorcsosen belevagja Flambeau 6klébeh, csak gonoszabb dofést
Ne adjon!...
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FLAMBEAU (esdekelve)Tird el!...

A HERCEG. Egy trénért sem!...
TIBURCE (minden korty kdzt egy szot ejt ki a szjan).
En -

Béatran - kimondom -
FLAMBEAU (érzi, hogy a herceg mindjart kitor - kétségbeesveNem, nem, kicsikém!...
TIBURCE. Kimondom, hogy e nagyh - gyava volt!...
A HERCEG(folall). Hah, én ezért...

EGY HANG (a hattérsl). On hazudik!...

(Zurzavaros larma.)

MIND (talpon, 6ssze-vissza beszéln&k)szolt? -

Mi az? - Hé? - Tessék? - Ki az, aki sértett?

GENTZ (Ulve marad).
Tumultus!... Nagy zaj!...

FLAMBEAU (halkan a herceghez).
Meg vagy mentve, érted?
A gaz sértést folfogta valaki!

TIBURCE (s&padtan)Ki az? Ki az a vakmé;, aki
Béatorkodott...

A FRANCIA ATTACHE (a csoportban allékat félretaszigalja égm jon). En...

BOHOC (halkan Tiburcehoz)Egyik szarnysegéde
Maison marsallnak!...

TIBURCE. On lép iggribe?
On, a kiraly képviséje? Mi?...

GENTZ (Ul és csipegeti a 8l furtjét).

Egy kissé furcsal...

ATTACHE. ~ Meg fogja érteni:
Frankhonrdl van szd!... Es Frankhont alazza,

Piszkolja durvan, hogyha azt gyalazza,
Aki hazamat annyira szerette!

TIBURCE. Bravd!... Tehat on oltalmaba vette
Bu-6-na-partét! Onl...

ATTACHE. Rossz hangsulyat
Ki kell javithom: Bonaparte!

TIBURCE (gunyosan) Hat

Ha jobban tetszik: Bonaparte!

ATTACHE. en!

A csaszar!... Erti?
TIBURCE. Itt a névjegyem
(Névjegyet cserélnek.)
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ATTACHE (meghajtja magat).
Holnap Périsba utazom. Legyen
A parbaj reggel.

(Tavozik és két baratjahoz megy, akikkel halkarzdied zenekar tavol Ujra jatszani kezd. A
suttogo6 csoportok visszaszallingéznak a béalba.)

FLAMBEAU (aki par pillanatra eltint jobbfel€, a ruhatar irAnyaban, visszajon, rerfelk
Oltével a testén és gyorsan igy szol a herceghez).

Rajtam a csuha!
Szokjunk!...

(Szétterjeszti a fel@it és megint 6sszehlzza magan.)
Belll finom selyem!... Puhal...

TIBURCE (visszallt egymagaban az asztalhoz; idegesen aygtjarat egy lakajnak).
Vizet!

A LAKAJ (ugyanaz, akit a herceg a kastélyba kildott. Egésale tolti Tiburce poharat).
A korzot j6l leszidta!...

TIBURCE (ranéz, g¢gos csodalkozassal). Mi?

A LAKAJ (suttog6 hangon)De a fiat ugyancsak kedveli
Az 0n hugal...

(Tiburce megrandul.)

Gy6z6djék meg maga,
Ha rajtuk at!...

TIBURCE. Mikor?

A LAKAJ. Ma éjszaka.
TIBURCE. Hol?

A LAKAJ. En tudom.

TIBURCE. (int neki, hogy tavozzék és varjon ra odakint).
Varj ott a kliszobon!...

(A lakaj kimegy. Tiburce folall és hosszu kardjatg
No, Ausztriat megmentem!...

(A herceg nem ment el Flambeauval, aki a kiiszoldakozik ra. Varja, hogy az attaché
elvégezze baratjaval folytatott beszélgetését.azubzzalép és kezét a vallara teszi.)

A HERCEG. Kospm!

AZ ATTACHE (megfordul).
Mit?

(A herceg pillanatra megemeli az alarcot. Az attabbikialt.)

A HERCEG(egyik ujjat az attaché szjara teszi).
Csond!...

AZ ATTACHE (halkan).A herceg?
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A HERCEG. Osszeeddly.

AZ ATTACHE (megle@dve etfl a bizalomtal).
S On ezt a titkot...

A HERCEG(bliszkegraciaval)Osszes kincsem -: és
Onnek adom most!...

(Gyorsan és sugva.)

Wagram mezején
Légy-ott ma éjjel'... jon odal...

AZ ATTACHE. En?

A HERCEG. Nem a miénk 6n?

AZ ATTACHE. A kiralynak tettem
Eskit, uram!

A HERCEG. Atyamert vivsz helyettem!...

Ma este szivem egy paranya at-
Suhant beléd!...

(Udvozli és indul.)
Viszontlatasra hat!...

AZ ATTACHE (utana megy).
Levesz labamrdl, azt gondolja?

A HERCEG. Le
Ségurt atydAm meghdditottal...

AZ ATTACHE (szilardan). De
On engemet nem!... Es ha majd Frankhonban
Leszek megint...

A HERCEG(mosolyogva)Marsalla teszlek nyomban!

AZ ATTACHE. Ha ezredem 6n ellen kivonul:
En Iovetek majd!...

A HERCEG. Irgalmatlanul!
(Kezet nyujt neki.)

Csatank ditt fogjunk tehat kezet!

(A két fiatal ember kezet fog egyméssal.)

AZ ATTACHE (rendkivill udvariasan).
Gyors utazasom Péarisba vezet.
Nincs megbizasa, izenetje tan?
Kitintetésnek, kegynek tartanam,

Ha megtisztelne...

A HERCEG(mosolyogva)Készo6ném, baratom
De azt hiszem, hogy én kordbban latom
A - csaszarsagot!
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AZ ATTACHE. Es ha e kivansag
Nem teljesil... s engem fog a kiralysag
Korabban latni?... Mit végezzek ott?

A HERCEG. Ah, Gdv6z0ld nevemben a Vendome-oszlopot!
(Kimegy.)
- Faggony. -
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OTODIK FELVONAS.
A megtort szarnyak.

Sikséag. Itt-ott torpe cserjés. Domb. Rajiadrokos szélben remegve. Agyltalpak @sotos-

ut. Osztrak szinekkel bemazolt Gtmutaté-colop. Emayegész. Mérz és nyilt ég; kalasz és
csillag. Siksag. Végtelen siksadg. A wagrami siksag.

ELSO JELENET

A HERCEG, FLAMBEAU, PROKESCH.

(Mind a harman, képenyukbe burkoldézva, mozdulatlasamak. - Csond. - Hallik, hogy a
szél keresztll bug a rénasagon.)

A HERCEG(széttarja kdpenyét, hogy a szél stiviltve belefugautan gyorsan 6sszekapja).
Wagram! Fuvalmad’ képenyembe zarom!

(Flambeauhoz, aki az utra néz, balfelé.)
A paripak?... Nos?...

FLAMBEAU. Mindhidba varom!..
Koran érkeztink!...
A HERCEG. Mint a szetet

Rohantam els |égyottodra B
Szivemmel, Frankhon!

(Tarelmetlendl fol s alé jar és az atmutatd fahn2\egall.)

Sarga-fekete
Colop!... Eztan nem éllsz utamba te!...
Fehér kar6koniinnek majd elé
Bajos nevek!... AhgUt Saint-Cloud feléx».
Mily édes ez!... Szemem kdnnyebben tudja
Olvasni, mint ezt:

(Ksédarabra all, hogy kibetiizze a félirast.)
«Grosshofennek utjal»
(Hirtelen eszébe jut.)

De... Grosshéfenbe... éppen ide kell
Az ezredemnek jonni hajnal-tgjon!...

FLAMBEAU. Hogyan? lde?

A HERCEG. Akkor rendelten
Mikor még...
FLAMBEAU. Etél a feje ne f4jjon!...

Ha jonnek: mi mar mas vidéket latunk!
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(A kis kunyhdbdl egy ember |ép ki, fehér szakfdliuezi 6reg paraszt.)
A HERCEG. Ki ez az ember?

FLAMBEAU. A mi j6 baratunk.

Legyottul szolgal a paranyi haza. -

Vén obsitos. - Itt él. - Es magyarazza

Ha | utas, a wagrami csatat.

A PARASZT (észrevevén a harom embert, gépiesen a hatéar gkt ikinyujtott kezével és
daral6 kalauz-hangon rédkezdBalrol...

FLAMBEAU (kdzelebb jon).
Tudom mar!... Hagyjuk abba hat!...

(A paraszt rdismer. mosolyogva koszonti. Flambeauwbeeg hosszlUszard német pipajabol
ragyujt a maga révidszara francia pipgjara.)

PROKESCH(Flambeauhoz)Az osztraktol mi hajlitotta el?

A PARASZT (hallotta Prokesch szavait).

Azt hittem méar, hogy szam véigdehel.

Sulyos sebemmel épp itt haldokoltam.

Egyszer csak jon - bizony kutyaul voltam -

A Nagy Napoleon...

FLAMBEAU. Szokasa volt,
Hogy masnap reggel végig lovagolt
A csatatéren...

A PARASZT. Nem miattam jott, de
Megallt a csdszar és vart, migted
Megamputalt a doktoral...

FLAMBEAU. Yvan

A PARASZT. Ha Unja Bécset és szokni kivan
A fia most -: segitni akarom!

(Flambeauhoz, biiszkén, Ures ruhaujjara legyintve.)
Bizugy!... Ebtte vagtak a karom!...

FLAMBEAU. Terringettét!... Dicsérjuk a sorunkat!
Nem mindennap vagjak le a karunkat
Napéleon ditt!...

A PARASZT (rezignélt kézmozdulattalp harc!...

(A két veteran a viskodt lews kis l6céra Ul. EQymas mellett pipaznak és méldikanek ki
egy-egy sz6t a szajukon.)

Bizony!...
Nagy csata volt!...

FLAMBEAU. Az &m!... Nagy!... Mordizom!...

Mentunk!...
A PARASZT. Mi is!...
FLAMBEAU. A kodben egyréttink!...
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A PARASZT. Mi is!...

FLAMBEAU. Aztan egy kormos tiszt &ftiink
Megallott és aszondta: Gyelem!

A PARASZT. Nekink is!

FLAMBEAU (méltatlankodva folall).
Mit?

(Vallat von és mosolyog.)

No jo!... Valljuk be!... Nem
Hallgatja senki.

(Kezet fog az 6reg paraszttal.)

A HERCEG(hatrabb, mozdulatlanul)O, én hallgatom!
A PARASZT (filoz6f-nyugalommal nézegeti a virdgait}.jol tenyészik a virag!...
FLAMBEAU (szomorutan bélint a fejévelyudom!...
(Oda mutat a féldecskére, ahol a geraniumok nyinak

Joé fold!... Kover fold!... Tizenegy derék
Apro dobos hullott le rajal... Még
Eléttem allnak!...

A HERCEG(k6zeledik) Tizenegy?

FLAMBEAU. Aj6
Kis dobosok!... Mint tizenegy golyo,
Egyforma gbmb: a nagy csaké alatt
Olyan volt éppen a fejuk!... Haladt

Elére mind, nem tudva, mi a cél,

A csataterv... csak boldogan, hogy él,
Hogy széles dobjan nagy porgést muvell...
Csipkedtéloket egy kicsit, mivel

A kantinosné kegyeiben alltak,

S e réven sok j0 falatot talaltak...

De hogyha aztan riad6t dobolt

E tizenegy jaték-nyulacska... szolt

A ropogo Ibr... villamgyorsan porgott
Huszonhét palca, hogy csak ugy mennydorgott:
Szuronyaink reszkettek a gyonyiirt

S ugy tetszett, mig a dob morajja ddrd
Hogy igy sz6l minden cikcakos acél:
«Villam-formanktol nem hiaba fél

Az ellenség!» Ekkor szajat kitatja

Egy 6reg agyu és rajuk okadja

Tlzes nyalkajat... Dulva-fulva megy
Kbzéjuk - s vége!

(Kaszalé kézmozdulattal.)
Mind a tiegy!...
(Pillanatig kegyeletesen hallgat, - azutan halkabbalytatja.)
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A kantinosnét latni kellett volna!
Magara vette, szinte megbomolva,
Nagy, kék kotényét, mint valami vén
Szegény anyo, aki tallozni mén,

S az ében-palcikakat szedte, szedte!...

(Lenyeli a meghatottsagat.)

De béreked a torkom, terringette!

(K6hog, hogy hangja megtisztuljon.)

Uhm!...

(Leszakit egy szal geraniumot éésazakolt vidamsaggal.)

Becsuletrend hogy’ lesz egy silany
Geraniumbdl? Tessék nézni ram:
Az ember harom kis szirmot letép!

(Kitép harom szirmocskat; a megmaradt &etprd, piros pillango6t formal; ezt fel@iggnek a
gomblyukabaiizi.)

Finom felol6n jol fest ugy-e?... Szép?

(A herceghez, allaval a rogtonzétt rendjelre mudatv
Fenség, te nékem ilyet adtal... latod?

A HERCEG(mélan) Alomban adtam!...
FLAMBEAU. S hordom, mint virdgot!

(Par pillanat 6ta kopenybe burkolt emberek bukkdnfid a szinpad hatuljan: kezet fognak
egymassal: csoportba fiyek.)

MASODIK JELENET.

Elébbiek, MARMONT, OSSZEESKUWK.

EGY ARNYEK (kivalik a csoportbdl és kiézelebb jon a herceglseZlémbeauhoz.)
Szent llonal

FLAMBEAU (felel r4). Schénbrunn!
A HERCEG(folismeri a kbzeladét). Marmont!...

MARMONT (meghajtja magat). Az ég
Segitse meg, fenséges ur!

A HERCEG(a hatul allokra mutat)De még
Tobb arnyat latok...

MARMONT. Mind, mind j6 barat!...
A HERCEG. Miért nem lépnek kdzelembe hat?

MARMONT.  Nehogy zavarjak. Meék mar csaszarnak
Tekintik ont. Es intésére varnak!...
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A HERCEG(6sszerazkodva, rovid hallgatas utén)
Ha herceged felé csaszari trén ragyog,

Neked meg kell bocséatanial...

Mily édes: tudnom azt, hogy hisz éves vagyok.
Husz éves... és Napdleon fia!

Ki mondja, hogy kéhog és elful ez a mell?

Ifja, er6s egész valom!

Csaszar!... Oivos éj! Mily balzsamot lehell!...
Csészar!...

OSSZEESKUWK HANGJA (bejovet).
Szent llona!

MAS HANG (valaszol). Schénbrunn.

A HERCEG(4brandosan). Atronl...
Lelkem kitagul itt, - olyan magasr&n

Hogy egy nép elfér benne ma:

Ugy tetszik, hogy szivem a Notre Dame dics
Roppant dle!

EGY HANG. Schénbrunn!
MAS HANG. Szent llona!

A HERCEG.

Dicséséq illata, mely itt Wagramra vall,
Benned kezédik a hazam,

Mikor tAvozva most: mint szent bucsu-ital
E fuvalom aditi meg a szam’!

Csaszari tron!... Palast!... Sok nagy, sok busgke c
A vagy, mely a magasba tor!

Az alkotés, a kegy, mely millioknak él!

Prokesch, mily csodas! O milyen gyonyor!

A faradt és a vén kiralyok, Prokeschem,

O, hogy’ Unhatjak magukat!

De én még kbnnyezem!... Az aldastol kezem
Olyan nehéz, hogy szinte leszakad!...

Legendat, nagyszétr, vérével irt a nép,
Megrazva foldet és eget!

Nagy csaszéarod fia ha majdébe lép:
Minden sugart, fényt vissza ad neked!...

Igaz lesz, mert neki sok ember hazudott,
Szeretni fog, mert szenvedett!

S e hercedl ne félj, Szabadsag!... Légy nyugodt,
Rab volt szegény!... Bértbnben senyvedett!

Eztan a haboru jogok védelme lesz,
Nem hoditas, vérrel teli!

(Ah, l&tom az anyéat, amint karjara vesz
Egy kis fiut és hozzam emeli!)
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Mast is csodaljanak, ha majd enyém a trén,
Ne csak Wagramot, Rovigot!...

A nagy Comeille-t atyam herceggé tette von;
En herceggé teszem Victor Hugo6t!...

Ah, hisz éves vagyok!... Alkotni, tenni kelll...
Uralkodéasroél &imodom!...

Szerelem, ifjusag: e kég szarny emel!

S te varsz ram Paris, nagywérosom!

Napfényes lobogdk!... Ujjongd sokasag!
Harangszo!... Udvoéldalok!

A szép Champs-Elysées, a nagy gesztenyefak,
Ahol lovammal végig-nyargalok!...

A nagy, vad Parison nevem zug, tombol &t!
Minden szuronyt virag 6vez!

Ah, szajon csokolom a nemzetet magat,
Ha Paris igy a karjaira vesz!

O Paris!... Parisom!
EGY HANG. Schonbrunn!
MAS HANG. Szent llona!

A HERCEG. Mar latlak, 6 nagysag helye!
A Szajna halk vizén, mely lagyan lejt tova,
Szeliden reng a Louvre vén fejel...

S apam gardéja, mely a Szaharan s jegen
Nem adta meg magat soha:

Mar érzem kdnnyedet vonaglé kezemen!...
Péris te varsz!

EGY HANG A HOMALYBAN. Schoénbrunn!

MAS HANG. Stdlona!
FLAMBEAU (a kimertlt, tantorgd herceghez).
Mi lelte?

A HERCEG(erst vesz magan).
Semmil... Semmi, hogyha mondom!...

PROKESCH(megfogja a kezétp keze ég!...
A HERCEG(halkan).Langot vet minden csontom
(Fenn.)

- Ha véagtatok, elmalik!... Semmi baj!...
A csillag, mint a sarkantyl-taraj

Ugy tundokdl!... Hah, lovaink itt vannak!
Mindjart ropilnek, mindjart elrohannak!

(Lovakat hoznak be a szinpadra. Flambeau a heréegmént paripat zablan fogja és elébe
Vviszi.)
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PROKESCH(Marmonthoz, az 6sszeesgkre mutatva).
Mi dolguk itt? Mért vannak itt ezek?

MARMONT. Hogy mutogassakik is részesek!

A HERCEG. Egy korbacsot még... Es készen leszek!

EGY OSSZEESKUW (oda nyuijtja neki és mély hajlongasok kdzt bematatigat).
Otrante vicomte!

A HERCEG(konnyedén hatrabb vonuMit? A Fouché fia?

FLAMBEAU. Most nem szabad félhaborodnia!

(lgazit egyetmast a paripén.)

Hosszu a kengyel?

A HERCEG. Nem!... Rovid!...

MAS OSSZEESKUW (hajlong). AKi
Béatorkodik 1&bahoz hajlani:

A gréfnd legjobb tgyndke: Goubeau!
Goubeau, Felséged kész szolgaja!...

(Még egyszer meghajtja magat.)

A HERCEG. Jo.

GOUBEAU (jra hajlong).
A fougynok!...

MAS OSSZEESKU\) (elsre 1ép és hajlong).
Pionnetevem!

Jozsef kiralyt szolgaltam én hiven.

En szallitottam subsidiumat...

A HERCEG(Flambeauhoz, aki a zabolaval babral).
A kantarszarat! Fogd skebbre hat!...

MAS OSSZEESKU\) (elsrelép és hajlong).
Friss paripékra és j0 vedee

Nekem volt gondom. Most méar nyakréré
Rohanhatunk. Nincs akadaly. De van
Al-ruha is az el faluban...

(Hajlong és meghajtja magat.)
Morchain!

FLAMBEAU. Igen, Machin!

AZ OSSZEESKU\D (orditva). Morchain!

MAS OSSZEESKUW. Nekem
A passzusok jutottak, hercegem!

Nehéz dolgot mind a nyakamba varrnak!...

Ime!

(Atadja Flambeaunak az Utleveleket és elégiilteri beza.)
Manapsag remekul vakarnak!
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(Hajlong.)
Guibert!

MIND (egyszerre beszélnek a paripa kordl.)
Gobeau!... Pionnet!... Morchain!...
FLAMBEAU (eltaszigaljasket). Ertjik!

AZ EGYIK (megragadja a kengyelt, hogy a herceg laba al&trt
Bocsanat, Fenség, hogyha meg nem sértjuk:

Nevek dolgaban atyja - Isten engem! -

Mirdkulum volt!...

A MASIK (oda rohan a herceghez).

Monszefly, esengem
Becses figyelmét... Borokowszky!... O!...
En szabtam ki a groénragyogé
Egyenruhajt...

A HERCEG(idegesen)Mar sok is a szd!...
Emlékezem majd mindnyajukra jol'...
S legjobban erre, - aki mitse szol!

(Lovagostoraval egy emberre mutat, aki buszke z&ddassal all hatul, kbpenyébe burko-
l6zva.)

Neved?
(Az ismeretlen szétveti kdpenyéfpele jon és a herceg radismer benne a francia atezh)
On itt?

AZ ATTACHE (élénken)Eljéttem ide, latja,
Nem mint parthive, csak mint j0 baratjal...
Mert...

FLAMBEAU. Loral... Mindjart pitymallani kezd!
A HERCEG. Nyeregbe hét! - Alea jacta est!
(Labat a kengyelbe teszi.)

AZ ATTACHE. Ha eljéttem e randevdra én,
Azért tortént, hogy sziikség esetén

Megvédjem!...

A HERCEG(aki éppen nyeregbe akarta vetni magat, hirtelegatie
Védjen?

AZ ATTACHE. Azt hittem, veszély

Fenyegeti...
A HERCEG(hozzafordul: laba még mindig a kengyelben). De hat miél beszél?

AZ ATTACHE. A hetyke rfit reggel, valahol,
Szerettem volna megvagdalni jol.

De a gazember nem kildott segédet.

A bélt ott hagyta. Elment. En uténa.
Mar-mar elértem. Ekkor odalépett

Valaki hozza a komor homalyba.
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Egy sz6t hallottam s szinte megmeredtem!
Arrél beszéltek, azt targyaltak ketten,
Hogy ont rajt’ kapvan, megolik ma még

A légyotton!...

A HERCEG(rémiilve folkialt) A gréfé!... O nagy ég!

AZ ATTACHE. A Iégyott itt lesz. On mondta nekem.
Eljottem hat. De nincs baj, hercegem.
Most mar megyek.

A HERCEG. Irgalmas szent anyam!
A légyott ott van a vadasztanyan!

A grofnét ott meggyilkoljak helyettem!...

- Azonnal vissza!

ALTALANOS FELKIALTAS. Vissza menni?!... Nem! Nem!..
EGY OSSZEESKUV. Miért?
A HERCEG(kétségbeesve). A grofno!

PROKESCH(vissza akarja tartani)Mindenekebtt
Bevallja majd...

A HERCEG. Nem ismered éth
Hiszen tizszer megobleti magat,
Hogy én tiz percet nyerjek! - Vissza hat!...

TOBB OSSZEESKUY.
Nem! Nem!

A HERCEG. Nemiirom, hogy megoljenek,
S én ne legyek a hely szinén! - Megyek!...

OTRANTE VICOMTE. Sok faradsagunk karba vész!...

EGY OSSZEESKUY (diihdsen). Pedig
Ha Gjra kell...

MARMONT (a herceghez.J6bbé nem szdkhetik!

MAS. Es Frankhon?

MAS. Es a csaszarsag?

(Valamennyien korulotte vannak.)

MARMONT. Elorel...

A HERCEG. Nem, nem! Csak vissza!... Vissza nyakf..
PROKESCH. Ha itt marad, lemond a trénrol!... Vége!.
A HERCEG. Ha tavoznam, lelketiirmondanék le!...
MARMONT. Ne rettegjink aldozni, hogyha kell!...

A HERCEG. Egy védtelendn dldozzak-e fel?

MARMONT. Asszonyra gondol, mig a draga percek
Mulnak!...

FLAMBEAU. Szent uccse, ez francia herceg!
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OTRANTE (elszant hangon a herceghez).
Szokunk?

A HERCEG. Utat! Ne alljon senki gatul!

OTRANTE (a tbbbiekhez).
Ragadjuk el, ha nem megyen magéatul!

MIND (a hercegre rohannak).
Ugy! Ugy!...
A HERCEG(folemeli a lovagostorat).
Utat!... Vagy lovagostorom
Végigvag rogton e tomott soron!
Ugy tamadok, mint nagybatyam, Miira!
- Mellém, Prokesch!... Hej, Flambeau, ide!...

EGY OSSZEESKUW. R&
Vetjuk magunkat!... A toprenkéd
Visszuk!...

A HERCEG(a francia attachéhoz).

On engem oltalmazni jott!
Most, hogy lelkemre, szent hitemre tornek,
Most, 6 uram, hogy igazan megéinek:
Most védjen meg hat!...

AZ ATTACHE. Nem fenséges ur!
Tavozzeék!

A HERCEG. En?... Mit?... Hagyjam el gazul!?
AZ ATTACHE. Menjen!... A gréfist majd védi e kéz!

A HERCEG. Es 6n, tigyemnek ellensége: kész
Futasomat ékegitni?...

AZ ATTACHE. Ng
Amit teszek, csak egyoert teszem!...

A HERCEG. Igaz, de mégis...

AZ ATTACHE (Prokeschhez). Menjiink mind a ketten! -
Prokesch vezet majd...

A HERCEG(mindegyre habozMeégis... lehetetlen!...
TOBB HANG. Del!... Del...

MARMONT. A sors ilyen megoldast rendez.
(L6édobogas.)

MIND. Menjen tehét!...

A GROFN) (megjelenik a herceg egyenruhajaban. - Csupa salowny. Zilalt. Alig van
lélekzete.)
Boldogtalan! - Nem ment el!

" Murat.
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HARMADIK JELENET

Elsbbiek. A GROFND.

A HERCEG(izgatottan).
Mehettem-é?... Azt mondtak...

A GROFN) (diihéngve). Kérdi még?...
A HERCEG. Egy 6...

A GROFN). Egy r6!... Ugyan nagy veszteség!...
A HERCEG(hebegve)En... én...

A GROFND) (guinyos haraggal).

On! On!... Mi gondja volt e gre?

A HERCEG. Gondoljon csak...

A GROFND. Az elveszetbia!...
A HERCEG. Veszély kornyezte...

A GROFND. Micsoda veszély?...
A HERCEG. Aggodtunk, féltink...

A GROFND (biiszkén). Ki az, aki fél?
- Nem Flambeau volt a vivomesterem?

A HERCEG. De az az ember...

A GROFND. Gyorsan léral...

A HERCEG. Nem
Volt semmi baj?...

A GROFND. Kardjat kihtzta... és

Azt tettem én is: - ennyi az egész!
A HERCEG. Te értem vivtal'...

A GROFND. Nagy szemet mereszt,
Es dormog: «Lam! Nem hittem volna ezt!

A korz fial... Szent uccse, érti joll...»

De hangom...

A HERCEG(vért lat a grofd kezén).
Vér!...

A GROFN) (a vért kicsinyd mozdulattal lerazza).
Eh, semmi!... Valahol
Az ujjamon!... Hangom elarul!... Latja,
Hogy b vagyok... és kardjat lebocséatja.
- «Védd hat magad'» - ««Asszonnyal nem verekszem!
Ez kémikus!»» En Gjra neki fekszem:
«En gardel... Ed&napdleoni vér!»
Es fent-acélom a kardjahoz ér,
Most tdmad... én meg...
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FLAMBEAU. Jon a kontra mos
A kettés vagas!...

A GROFND. Egy-ket!...

FLAMBEAU. Ripasz
No képzelem, hogy nagyszeritott bé!
Bamulhatott!...

A GROFN). Fol sem ocsudik tobbé!

A HERCEG(hozzélép, sugva).
Ah, istenem!... De akkor az a lany...

A GROFN) (vallat von és hangosan).
Mi kb6ze hozza?

A HERCEG. Csitt!... Ott volt talan?...

A GROFN) (pillanatig haboz).
Nem!... Hogy az ajtét egy 6kolcsapas
Bedontotte: nem volt ott senki mas,
Csak én...

A HERCEG. Nem jott el!
(S egy kis melankdlikus bosszuséaggal.)
Annal jobb!

A GROFND. De haj!
Sok embert odaésdlitett a zaj!

Ha megcsipnek, ekbtt kisiil...

Futok fejvesztve!... Hallom, hogy KiV

Egy harsany hang Sedlinskyt kiabalja!...
Folpattanok az 6n hatas lovaral...

- Agyonnyargaltam!... Tobbet nem tehettem!...

A HERCEG. Elajul'...
(Prokesch és Marmont tAmogatjak a gufifh

A GROFND) (bagyadozva).

Es én bizonyosra vettem,
Hogy - a jutalmam ez lett volna! - mar
Azt hallom réla: messze, messze jar!...

EGY OSSZEESKUW (aki drszemet allott az orszaguton, szaladva jon és tngndz).
Nyomaban vannak!... Egy perc mulva...

(Mindenki menekdlni akar.)

A HERCEG(kiabalva). Hat
Rejtsétek ell... Hamar!... A kalyibat!...

(Az 6reg paraszt a viskd ajtajahoz siet és kinyitja
Sebkoteléket!...
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A GROFN) (akit félajultan visznek a kunyho felé).
Tavozzék!

A HERCEG(aggodalmasan keérdi azoktdl, akik a gréfwiszik).
Beteg?

A GROFN). Csak tavozzék!... Ez ne zavarja meg!...
Ha atyja latna, hogy mily habozd,

Mily gyénge, mily bus, mily kislelk... 6!

Hatalmas vallat, &z gunnyal tele,

Hogy vonogatna!...

A HERCEG(rohan a paripa felé, hogy menekuljon)
Gréfrol... Eg vele!

NEGYEDIK JELENET.

ELOBBIEK, SEDLINSKY, RENDOROK.

FLAMBEAU (megfordul és a beszalado reindk lattara).
Megcsiptek!...

(A kis csoportot pillanat alatt kortlkeritik.)
A GROFND) (kétségbeesveésh!...

SEDLINSKY (kdzeledik a groféhoz).
Van szersdm, Fenség!

A GROFN) (vad diihhel a herceghez).
Te dlomkorsag!... Bamba vértelenség!...

SEDLINSKY (odafordul ahhoz, akit a gréfhszidalmaz. A herceg alldte. Visszatkolve
folkialt): Fenség...

(A grofrohoz fordul.)
Fen...
(A herceghez fordul.)
Fen...
FLAMBEAU. Ez megzavarja!

SEDLINSKY (mosolyogni kezd. Mér érti a dolgot).
Lam!

FLAMBEAU. Sokat ivott a pezsis-vacsoran...
Most duplan lat!...

SEDLINSKY (gyors pillantdssal megjegyzi maganak a jelediket. Azutan szal).
Tisztelt Prokesch uram,
Vonuljon el'...

(Prokesch bucsuzo pillantast vet a hercegre észikyo
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FLAMBEAU (sO6hajt). Tronocskank oda van!...
SEDLINSKY (elsint két rendrt és a francia attachéra mutatyigyék haza!...
(Az attachéhoz.)

lly tarsgban!... On!...
Kormanya megtud mindent!...

A HERCEG(gyorsan efre Iép). Eskiiszom,
Nem konspirdlt!... Nem!... Tavol allotéle!...

ATTACHE. Bocsanat! Most mar részt kérekdiel

A HERCEG(mielstt elvezetnék, kezet fog vele).
Viszontlatasra!

(Sedlinskyhez, nagy megvetéssel.)

RémtNosza tedd
Magad hasznossa!...

SEDLINSKY (megint két renéfnek int és a groffre mutat).
Ezt a herceget
Szintén... hazal...

(Két ember &llép és durvan akarja megragadni a gréfn

A HERCEG(olyan hangon, hogy a fogdmegek hatralnak.)
A nékem tartozo
Nagy tisztelettel...

A GROFN) (megrazkodik e parancsolé hang hallatéra).
Hogy harsog e!sz6
Milyen kemény hang!...

(Kénnyezve a herceg nyakaba borul.)

Balsors gyekei
Uralkodé lehettél volna te!

(Tavozik. Két renét utana.)

SEDLINSKY (ugy tesz, mintha észre se venné a tobbi 6sszé8skiv
A tdbbi futhat. Egydire szépen
Szemet hunyunk!...

(Az 6sszeeskik suttogva beszélnek egymassal.)
AZ EGYIK. En...

A MASIK (komolyan bélint a fejével).
...Partunklekében...

A HARMADIK. Szokjunk!...

(Egy részik azonnal kisiet. Mas részik decensetsnidaggal. Otrante vicomte Marmont
karjaba kapaszkodik. Nagy, nemes gesztusokkallgesmk. Hallatszik, amint mondjak):

.Fonntartom!... Késbb!... Engemet.
(Azutén elénik valamennyi.)
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FLAMBEAU (Sedlinskyhez):
Es most, uracskam, nyisd ki a szemed!...
Egy még maradt!...

A HERCEG. Flambeau, a kedvemert, -
En értem... 6 fuss, menekdlj!...
FLAMBEAU. Onért?

(Pillanatnyi habozas utan csatlakozni akar a tOkbez.)

SEDLINSKY (akinek egy rendt valamit sug a fulébe, hirtelen rakialt).
Megallj!

(Elalljak az utat Flambeau éit. Tiz pisztoly mered ra. Sedlinsky ahhoz a éemilz, aki a
fllébe sugott.)

Ez az?
A RENDOR. Tan!...
(Irast haz ki a zsebébés atadja Sedlinskynek.)

Péris rekélja.
SEDLINSKY (&tfutja hamarosan a korézdevelet, mig a rengt lampast tart a szeméhez).
Hogy ismerjuk fol?
(Olvas.)

Szeme... flle... szaja:
Rendes!... Az orr is...

FLAMBEAU (csufondarosan)No meg a zuzaja!

SEDLINSKY (mintha tovabb olvasna az irast).
Két sebhely van a hatan!...

FLAMBEAU (folpattan). Nem igaz!...
SEDLINSKY (mosolyogva)Tudom!...

FLAMBEAU (latja, hogy lépre csaltak).
Elvesztem!... JO!... Van egy vigasz:

Halalomig kisér a fényizés!

Elpatkolok teljes pompéban!...

A HERCEG(Sedlinskyhez).  Es
Kiadnad?

SEDLINSKY. Ki!

A HERCEG. Mint tn6st? Nincs jogod!...
SEDLINSKY. Szerzlnk!...

A HERCEG Nagy Isten!

FLAMBEAU. Végre kidod
Uritni, Flambeau, a beléd rekedt
Halalos, gyaszos itéleteket!...
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SEDLINSKY (megint bekukkantott a hivatalos irasb)ncs joga rendjelviselésre sem!...
(Rendrt hiv és Flambeau gomblyukara mutat.)

Vedd el!...

FLAMBEAU. Csak tessék! Vedd el, édesem!

(Hamar lecsippent egy masik geraniumot és kackiasoly gomblyukabarizi.)

Egyet futtyentek s Gjra itt ragyog!

SEDLINSKY. A kdpenyét is!...

(Letépik Flambeaurdl a balrdl elvitt feldlt s ott all granatos uniformisban. Sedlinsky meg-
borzad.)

Hah!
FLAMBEAU. fgy szebb vagyok!

A HERCEG(szorong6 aggodalommal).
Mi lesz veled?

FLAMBEAU (hidegvérrel).Mi lett Neyvel, uram?
A HERCEG. Nem! Nem!... Sohal...
FLAMBEAU. Egy sortuizecske! - Rrrrranl...

A HERCEG(fdlsikolt). AhL...

FLAMBEAU. A golyé mulatsagos dolog...
De most... azoktol?! - igy nem tancolok!

(Csbndesen belenyul a zsebébe.)

A HERCEG(Sedlinskyhez fut, konyorog).
Ne add ki! Varj még!...

SEDLINSKY. Egy percig sel...

FLAMBEAU. Hat
Blcsuzzunk, Flambeau!... Csdndes jocakat!

(Eszrevétleniil kivette és kinyitotta a kését. gy tmintha keresztbe font karokkal nyugod-
tan allana. Jobb keze, ahol az éles penge villignigk a bal konyoke alattmind a két kar
erésen a mellhez feszll, hogy a dofés annal mélydiatsson. Még all, 6sszefont karokkal, de
nagyon elsapad.)

SEDLINSKY.
El...

(Lokdosik Flambeaut, hogy induljon.)
A HERCEG. Tantorog!... Nézd!...

EGY RENDOR (durvéan). lttas!...
FLAMBEAU (keze visszajaval hisz lIépésre ropiti a reridvegét).
Hé!... Veled

Nagy ur beszél!... Le azt a fodelet!...
(Gesztusa kdzben a mellét kitarta; balfelagy piros folt.)
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A HERCEG. Flambeau! Megdlted magadat!...
Nagy ég!...

FLAMBEAU. A becstiletrend jott csak visszal...
(Lezuhan.)

A HERCEG(eléje ugrik és feltartoztatja Sedlinskyt €s a ilet, akik fel akarjak emelni).
Még

Egy sz6t!... Kivanom és elrendelem:

Ne nyuljon hozz4 egy lélek se’l... Nem

Nem akarom, hogy ezt a katonét

Egy hitvany rendr megmarkolja!... Hat

El innen mind!... Csak marad velem!

FLAMBEAU (elfalé hangon).
Uram!...

SEDLINSKY (ramutat az 6reg parasztra, aki nagy részvéttetlgitik Flambeauhoz).
Vigyétek ezt a szemtelen
Parasztot!...

(A hét oreg katonat elvalasztjak és az osztraktosiselviszik.)

A HERCEG. En itt ezredem’ bevarom.
Mar nemsokara virrad a hataron!

Kdszontse zaszlo télgybokrétas faja,

S magyarjaim bus, harcias dandja...

(Flambeaura néz.)
Es katonak vigyék majd!
SEDLINSKY (halkan egy renérh6z). A lovak?

Nos?
A RENDOR (halkan).Egytsl-egyig konfiskalval!
SEDLINSKY. Csak

Maradjon itt hat!... Akkor hagyni kell!...
Nem szokhetik!...

(Fenn, szelid alazatossagot szinlelve.)
Szolgalatar
A HERCEG(hevesen). Ell

SEDLINSKY (hétral és a legmélyebb részvét hangjan).
Tudom, hogy szenved... van ra oka sok!

A HERCEG(int a kezével, hogy takarodjék).
Elizém!

SEDLINSKY (ratart6an).Pardon!...
A HERCEG(a wagrami sikra mutat)en itthon vagyok
(Sedlinsky rendteivel egyutt kilohol.)
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OTODIK JELENET.

A HERCEG, FLAMBEAU.

FLAMBEAU (felkdnyokol).

Ah mégis furcsa, - itt - ezen a téren,
Hol az apéért mar hullott a vérem,
Most a filért masodszor halok!

A HERCEG(mellé kuporodva, kétségbeesetten):
A fiuért? Haszontalan dolog!

A fiuért nem volna érdemes!

O érte halsz meg!

FLAMBEAU (réveteg arccal)Erte?

A HERCEG(gyorsan atszellemulve)Vagramnak sikja ez

(Fojtott hangon Flambeau fllébe kiéltja):

Wagram!

FLAMBEAU (folveti zavaros szemeit).

Ah, Wagram!

A HERCEG(surget hangon, - a multakba akarvan visszaragadni eétava lelket).
Ra ismeesmar?

A nagy med, a végtelen hatar,

Es ott a domb és a hegyes torony...
Nos latod?

FLAMBEAU. Latom!

A HERCEG. Csattog a szurony,
Do6bog a fold! Nem reszket rajtad at
A csatatér?... Nem hallod a csatat?

FLAMBEAU (almatag szemmel).
Csatat!...

A HERCEG. Morog, zug, mint a tenger-ar!

FLAMBEAU (ragaszkodva ehhez a szép illuziohoz):
Igen... igen!... Wagramnal halok meg, ugy-e bar?

A HERCEG. Szaguld a l6! Pardugtvan a hatan!
Ugy vagtat, mintha kergetné a satan,
Es lovasét a foldon huzza!... Nézd!

(Folkel a foldwsl és éallva beszél a fuvon fekkFlambeauhoz.)

Wagram ez\Wagram! Latom a merészt,
Latom Davoust-t, amint felll a léra,

S ebre ront, mert itt a doftora.

Kis latcsovét a csaszar folemelte.

Sebet kaptdl... szuronnyal déftek mellbe...
Folvettelek és ide hoztalak,

Hogy...

FLAMBEAU. Elkezdsdo6tt a lovas-atak?
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A HERCEGtavol-gomolygo kédparakra mutat).
Ott, az a kék sor... ott a mély uton, tudom.

Mind jo 166!

FLAMBEAU (bagyadt mosollyal)Reille tabornok.

A HERCEG(mintha tekintetével kbvetné a csatat):
De most a csaszar Oudinot-t veti

A csatasorbal... Ah, mért nem fedi

A balszéarnyat? Mért hagyja, hogy e vas-

Gyltirit bolygassak?

FLAMBEAU (boldogan kacsint a szemével).
O a kis ravasz!

A HERCEG. Harc!... Macdonald I6haton ott terem
Es sebesllt Masséna szekerén!

FLAMBEAU. Hah, vége van, ha jobb szarnyara csap
A féherceg!

A HERCEG(kiabalva) Szerencsés, draga nap!
Nincs baj! Mi gyzunk!
FLAMBEAU (élénken). Hol tart a csata?

A HERCEG(ndveky lazzal).
Dsidasaink egy flirge szazada
Most csipi el Auersperg herceget!

FLAMBEAU (fol akar tapaszkodni).

Es mit csinal a csaszar?

A HERCEG. Megmondhatom neked:
Néz! Egyre néz!

FLAMBEAU (kdnyokére tamaszkodva).
Talan vetmntsalja

O fenségét, mi?

A HERCEG. Nansoutyt sarkalja!

Hah, Nansouty!..Porfelleg a nyoman!

FLAMBEAU (mohon).S Karoly therceg! Bontogatja tan
Hadserege szarnyat?

A HERCEG. Szortfustgomoly
Csapott foll... Ott Lauriston ostromol!

FLAMBEAU (lihegve).Es mit csinal adherceg? Komoly?
Jol latod?

A HERCEG. Most &viti O fensége
A szarnyait!

FLAMBEAU. El van tangalva! Vége!
(Visszahanyatlik.)
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A HERCEG(mé&morosan).
Széz &gyl mozdull... Szaz 4gyu veszett
Galoppban vagtat!

FLAMBEAU (vergidve a foldon).
Megfulok!\izet!

Adj innom! Ah légy irgalmas velem!

- Es... mit csindl... a csaszar?

A HERCEG. t fyyet.

FLAMBEAU (a szemeit csondesen, boldogan le hunyja).
Gyzelem!

(Csond.)

A HERCEG. Flambeau!

(Csond. Flambeau horogni kezd. A herceg borzadkiattkorul. Latja, hogy a hatartalan sik-
sagon egyediil van ezzel a haldokléval. OsszereRzemépést hatral.)

Nagy Isten! Félelem fog el!

Miért? Mert itt egy katona hever?

Sok francia granatos hajtotta mar fejét
E fire le! J6l ismeri a rét
Egyenruhajukat!

(Flambeaura hajol és rakialt.)
Ebredj f6I! Diadal!
FLAMBEAU (hérégve).Vizet!
HANGOK (a szélben). Vizet!... Vizet!
A HERCEG(6sszeborzadva). Rettend éji dal!

EGY HANG (nagyon messze).
Vizet!

A HERCEG(veritékcsoppet torél le a homlokaral).
Hah!

FLAMBEAU (rekedt hangon)Hull a vér!

HANGOK (mindenfefl a sik meZn).
A Vvér... avér.a vér!...

A HERCEG(irtézva). Halal-hérgése szazszor visszater!

EGY HANG (tavolba veszve).
Vér!... Vérl..

A HERCEG. Ah, értem ezt a bus nydszorgést
E sik me# a szdzezernyi horgeést,

Mely itt felbugott és a légbe halt:

Betéve tudja, mint egy régi dalt;

S ha elnémul az ember, folytatja szdrmgddon!

A SIKSAG (tavolrol).
Jajl... Jaj!...
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A HERCEG. Igen! Megértem!... Nem csalédom!
Jaj, zokogas, nyogés tolong a fold alol!
Wagram emlékezik!... Wagram az, aki szol!

A SIKSAG (hosszasan).
Jaj!...

A HERCEG(nézi Flambeaut, aki holt-mereven fekszik a fuvi#i&. nem moccan!... Fol se
kél soha!

(Rémuilten.)
Mennem kell innét! A szivem remeg!...
(Hatralva tavozik, de a szemeit nem veszi le rola.)

Mintha csataban 6lték volna meg,
Egészen gy néz! Ez a kék ruha,
Es a kabaton ez a vérszalag...

(Egyszer csak szaladni kezd. De rogton megall, anebtte volna még mindig a halott
granatos.)

Még egy!
(Mas iranyban akar eljutni, de rémiilt kialtassatalyisszahatral.)
Megint egy!
(Harmadszor is visszaddbben.)
S Ujra eggk!
(Korilnéz.)
Most itt tlnik f6l... aztan Ujra ott!

(Folytonosan hatral, mintha dagadé arvizlahenekilne: végre a domb tetejére fut, ahonnan
az egeész siksagot belatja.)

Ah, mértféld-hosszan csupa kék halott!
AZ EGESZ SIKSAGHalal!... Halal!... Halal!...

A HERCEG. Azt hisszuk, hogy a rog
Kemény hulldma nem reng s im a barazda nydg,
Inogva mozdul! Es a fold szakadt

Széantéfold hanyja a halottakat!

A FOLD (tompan).
Jaj!

(zurzavaros hangokra kdzelednek és olvadnak egybgesmesen borzongo flvek kozt.)

A HERCEG(lazban remegve).
S mit beszélnek itt, e szaraz avaron?

EGY HANG (a magasifben).
Szétvagtak a fejem!

MAS HANG. Letépték a karom!

MAS HANG (elfutva).
A test-rakas megfullaszt!
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MAS HANG. Csupa vér
A roncsolt labam!

A HERCEG(iszonyodva)Ez a csatatér.
Kivantam, - itt van!

(A hangok szaporodnak és beszédjik mind éttbetSzomora vinnyogas hallik: panasz,
horgés, karomkodas.)

EGY HANG. Egy kis viz furéssze
Egs sebem!

MAS HANG. Nézd meg mit tortek dssze
A csontjaimban!

MAS Elve dobnak a
Halottak k6zzé, a gbdorbe, ha
Te nem segitsz!

A HERCEG. A bokrokbdl karok
Nének kil... Es ha lépni akarok,
Belém markolnak!... Es vallrojtokon
Tapos a labam!...

KIALTAS (jobbfebl).  Idegen rokon,
Akarki l1égy, §jj hozzam!... Segits meg!

A HERCEG(tantorogva). Folbukom
A sok, sok puskaszijban!

(Balra szalad és ugy lép, mintha ki akarna gaze&amihsl.)

EGY HANG (balrol). Haho! Hej! Dragonyos!
Nyujtsd a kezed!

MAS HANG (hidegen vélaszolva).
Mér egy sincs!

A HERCEG(magéankivil) Elég!... Irtdzatos!

EGY ELHALO HANG (egészen kozel).
Adj innom!

KIALTAS (messzifl).
Jaj, a hollok!

A HERCEG. Ah, a szivembe Vvag!
Im, driassa ének a jaték-katonak,
Es finom asztalomrél mind, mind elém lebeg!

AZ ARNYEK, A SZEL, A BOZOT.
o...

A HERCEG(kétségheesve).

Sebbel boritott véres kisértetek,
Bus pillantasok sujtd, mint az atok!
De hogyha van vigasz, vigaszt csak abban latok,
Hogy nevetek didd Hogy Frankhon biiszke ratok,
Mint régi nagy nevekre!
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(Azok egyikéhez, akiket latni vél.)
Mi a neved?
EGY HANG. Mihaly!

A HERCEG(egy masikhoz).
Hogy hivnak téged?

EGY HANG. Péter!

A HERCEG. Es mondd, ki vagy te?
EGY HANG pal!
A HERCEG(lazasan, masokhoz).

Neved?

EGY HANG. Mihaly!

A HERCEG. Te?

EGY HANG. Péter!

A HERCEG. S te, akinek a laba

Hosszu vérnyomokat tipor a féld poraba,
Amint jar csupaszon: hogy hivnak tégedet?

EGY HANG. Nevem Pal!

A HERCEG(kénnyezve)O homalyos, 6 disztelen nevek!
O ragyogo dicsség szegény munkasai!

PANASZ (mogotte).
Emeld fol a fejem s meg foglak aldani!

EGY ELHALO HANG. Vizet!

A CSATATER (egy hérgésben ezerek horgését hallatva)

Jaj!
CSOPORTOS PANASZA lovak patkoi 6sszezuztak! - Végem van! - MeghalBkgitség! -
Hova csusszak? -

EGY HANG (fohaszkodva).

O nézzetek ram ott fonn, ti jok, irgalmasok!
KIALTAS (messzifl).

A hollék!... Jaj, a hollok!

A HERCEG. S hol vannak a sasok?

PARBESZED A SZELBEN.
Vizet!- De a patak vérhabbal van tele!
Mindegy! Szomjas vagyok! Most neddjrvele! -

KIALTAS (mindenfél).
Rosszul vagyok!Jaj, csupafz a szam! -

En istenem! -
EGY VEN, REKEDT HANG.A Krisztusat!
EGY IFJU HANG. Mamam!
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A HERCEG(mozdulatlan; megdermedve; két vérfonal csorogaalajkairol).
Ah!

NYOGES AZ ORSZAGUTON.
Légy kegyesgtld koponyamat széjjel!

A HERCEG. Most mar tudom, mért riadok fol éjjel!
HORGES A R/BEN. Gaz vértesek! Nem vas az ember gyomral!

A HERCEG. Mértiil verejték forr6 homlokomra,
Mig 6sszeraz a sz6rtikdhogés!

KIALTAS EGY BOKORBOL.
Véres kolonc a labam! Hasitsd le! Itt a kés!
Ne konyorilj meg, pajtas a silanyon!

A HERCEG. S most mér tudom, kinek a vérét hanyom!

AZ EGESZ SIKSAG(iivolt a fajdalomtol).
Jajl... Jajl...

(A virradast megelzo sdppadt sététségben, tavoli orkan diborgésénatsahyan szaguldo
fekete feldk alatt, minden ijesdtalakot oOlt: tollas csadkok hulldamzanak a gabonabtan-
tasztikus kalpagok gurulnak a l&jt helyeken; heves szélrohamban valamennyi bokdhanin
fenyeget mozdulatot tenne.)

A HERCEG. O mennyi kar! Es mind, mind véresek!
Kezetlen kdonyokok... és ujjatlan kezek!

A szél felém hajlitja e rémes aratéast,

S mind engem atkoz! Engem! Csak engem, senki mast!

(Roskadozva, 6sszetett kézzel kbnyordgve.)

O irgalom!... Te vén, hatalmas vértes,

Légy irgalmas!... Ne tartsd elém e véres,
Borzaszto6 kezfit!... Irgalmazz nekem

Te ifju tesbr, aki ridegen

Mereszted ram holt-halvany képedet!

Ne vessetek ram ily széringzemet!

Mért csusztok igy?... Miért e csorba kardok?
Ugy tetszik, hogy kialtani akartok!

Mért van lélekzet ujra s egyszerre ennyi szjon?
Mi készti valamennyit, hogy mindjart kiabaljon,
Még miebtt a hajnal a mennyekbala szall?

(Osszegorbiil a borzalomtdl; futni akar, hogy sensaihalljon.)
Mar kezdik!... Kiabalnak!... Mit? Mit?....
VALAMENNYI HANG. Eljen a csaszar!

A HERCEG(térdre esik).
Ez a bocsénat!... O szép, halhatatlan,
Nemes dic8ség: ezt te érted kaptam!

(Csdndesen és szomoruan a sikség felé.)
Koszonom.
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(Folall.)

De latom, hogy mi &ll éttem

En a vilagra engesztelni jottem.

Még minden nem volt megfizetve. Hat

En torlesztek most. Végzetem szavat
Megértem jol e rémit mezn.

Gyobngeén, fehéren, halkan-kénnyez

Ra kellett allnom e fekete agyra,

Hogy kdnyodrdgve és szenvedni vagyva
Folaldozzam magam a szeretet nevében!

Es most, hogy fennkélt szivvel e bis halomra léptem
Most, hogy a harcmézs a magas ég kozt allok.
Erzem, hogy mindig feljebb, feliebb szallok.
Es érzem, hogy mig végtelen kodét

Tomjén gyanant lehelli szét a rét:

Emelkedik fol az egész mé&z

Hogy a szeliden leereszked

Megbeékult égnek annal kdzelebbr
Nyujthasson engemet fol!

Es érzem, hogy a harctér igaz dolgdiver,

Ha lelkemet az égnek ily médon nyujtja fel.
Mert azzal, hogy félaldoz, hogy a mennyeknek ad:
Tisztabban hordja eztan roppant diadalat!

(Ott &ll a domb tetején, végtelen kicsi pont a halan siksag kdzepette és karjait az égre
tarja.)

Fogadj el engem, Wagram! Itt vagyok!

Fogadj el! Bennem valtsagdij ragyog!

Im, a fil sikodra visszatért,

Kéarpotlast adni annyi fidért!

Emelj a kod folébe, mely itt borong e téren!

Véres kezeddel, Wagram, emelj fol hofehéren!

Ah igy legyen! Kivdnom, kdnydrgdém, akarom!
Mert itt a filembe sugott az esti fuvalom,

Mert Gdvot ad a laz, mely szivemet megszallja,
Mert a ruham fehér, mint az oltar ostyaja!

(Suttog, mintha csak egyvalakinek szabadna hajlani.

Boldogtalan atyam! Van-é még, aki atkoz?
Csittl... En Schdnbrunnt teszem halkan a te sziidad

(Pillanatig lecsukott szemmel &ll, azutdn mondja.)
...Megtortént!...
(Virradni kezd. Efsebb hangon beszél.)

Amde most, mikor a sas fia
Mar tudja, érzi j6l, hogy meg kell halnia;
Most, amikor lemondo, artatlan hattyaképpen
Meghalni készil éppen,
Magas kapura mintegy felszogezve,
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Hogy a hollokatizze, elijessze,

Es visszahozza Gjbol a biiszke sasokat:
Rozsterm fold, te tébbé ne jajditsd el magad!
Nincs hozza mar jogod! Se ahhoz, hogy e tjon
Az alacsony bokor labat, kezet dobaljon!
Kimostam a folyé6t... és a nydgzelet
Megtisztitottam!... E meifelett

Nem zughat mar a panaszok jaja,

Csak a dicgség dorg moraja!

(Minden aranyos lesz. A szél dalol.)

Igen! Mélté vagyok ra, hogy immar szdihtzembe
Ujjong6 trombitak harsogjanak fiilembe!

(Itt-ott trombitaszé. Blszke moraj kél. Az iméntgnm§dszorg, vinnyogd hangok most
harsanyan osztjdk a parancsot.)

Hogy ami sirt, vanszorgott; most alakuljon at!
Hogy lassam a halottak fonséges rohamat!...

(A szallo kodok mintha vagtato lovasok volndnakldbingas hallik.)

HANGOK (tavol.)
Eldre!

A HERCEG. Most megszint a sik nyégése!
Most jon a harcok diadalmas része!

HANGOK. Verd a dobot!
(Lathatatlan dobosok rohamra dobolnak.)

A HERCEG. Dob szél, harsona téarog,
S vadul kacagnak a nyalka huszarok!

HANGOK (hatalmas kacagasba tornek ki).
Ha! Ha!

A HERCEG. Gyzelmek istendije te,
Viktoria, suhanj, rohan;j ide!

Szé&z harsany szadbdl a pecket kivettem:
Most rajta! rajtal... Mi vagyunk itt ketten
Dalolj! Dalolj!

HANGOK (tavol, dlomszef Marseillaise-t intonalva).
...Bajtarsak, csatarendbe!

A HERCEG. Dic$ség!
(A nap kél. Minden fethcsupa bibor és villogo fény. Az ég olyan, mintreagyy hadsereg.)

O e fényesgyetegbe
Hadd rohanok!

HANGOK. Tiiz és szuronyt szegezz!

A HERCEG. Ha kizdhetnék e dérgémletes,
Dics viharban, lisdk oldalan,
Ahol vezényszdd harsog, 6 atyam!
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(A tavolodd csatazajban, nagyon mesgzikét dobved csapat kdzt, érces és biiszke hang
hallik.)

A HANG. Tisztek!... Kaplarok!. Katonak!

A HERCEG(deliriumban. Kardjat kirantja)Ez 6!
Csatéra!... Sip, kacagj! - Villogj, s6tét niez

Te konnyi zaszlo, szallj fol minden fokra!
Elore... a fehér kabatosokra!

(Es mialatt az alomszérharsonasz6 mindjobban gyongiil, mindjobban elhdfelé egy-
szerre jobbfell, a friss szélben, mely amazt atsopri, valésagarsdnaszo riad fol. A dihds
francia induldk elréppennek a homdly utolsé fosgéawal és ébresit ellentét gyanant
Schubert-féle osztrak, vidam, kerdisgeri induld csendll a rozsés levigen.)

A HERCEG(borzongva megfordul).
Hah, micsoda fehérség kozeleg?
De hiszen ez az osztrak hadsereg!

(Magankivil, képzelt granatosokat sarkalva.)

Az ellenség!... Tiporjuk 6ssze hat!
Kergessul6ket a pokolra le!
Utanam!

(Magasra emelt karddal az Gton féit osztrak ezred elssoraira tor.)

EGY TISZT (elébe ugrik és foltartja).
Herceg! Az 6n ezredei

A HERCEG(folébredve, iszonyu sikollyal).
Ah, ez az én?...

(Koralnéz. A nap felkelt. Minden visszakapta temates szinét. A tomérdek halottbol csak
Flambeau maradt ott. A herceg egy nagy, nyugodsoiggd siksag kdzepette all. Fehérka-
batos katonak vonulnald ebitte. Latja végzetét és elfogadja; tamadasra ekuaifat lassan
leereszti; a kéz a csihoz ér; a kard szabalyos allasba igazodik; és abgr mereven, mint
egy automata, gépies hangon, azon a hangon, metairagy igazi osztrak ezredes hangja,
elkezd vezényelni.)

Allj! - Véallhoz! - Jobbra at!

A tisztek fennhangon ismétlik a vezényszavakayakogat megkezdése kdzben legordil a
faggony.)
- Flggony. -
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HATODIK FELVONAS.
Az 6sszecsukott szarnyak.

Valamivel ké$bb Schonbrunnban. A reichstadti herceg komor éppsrezobéja.

Hatul a fekete és aranyos ajtd, mely a kis ponesfidlonba vezet. Jobbielaz ablak. Balra
falkérpit és benne - titkosan meghuzodva kis ajto.

A butorzat a maival teljesen azonos: fekete ésyaafaba foglalt karszékek, spanyolfalak,
imazsamolyok, tobb asztal és fa-allvany.

A betegszoba lazas rendetlensége. Bundak, konyeekpssagos ulvegcsék, csészék,
narancsok és rengeteg ibolyabokrétak mindenittiemrdatoron.

Baloldalt, az el§ szinfalnal, sik tabori agy. A fejnél, alacsony - orvossagos Uetgs
virdggal szintén megrakott - asztalka kozepén pdWson kis bronzszobra.

A flggony felgordiltekor a herceg fazva, reszkdivaz gy szélén. Iszonyldan megviselte a
betegség. Lesovanyodott, keskeny arca haromszeartsdehér batiszt-nyakketick gor-
nyed; régota nem nyirt ke haja tulhosszu csimbdékokban hull ala. Szomohiakol6dzik
egy nagy kdpenyegbe, mely halokontdsul szolgalérfabrdnadrag van a labain; mellénye
nincs; vékony, gyonge teste lebegni latszik azcsigkés fodraiban és sovany kezeiimttek

a redzott kezebkben.

Merev szemmel néz maga elé.

A szoba egyik sarkaban az orvos és Hartmann takppimerkéc vén katona, akit kirendeltek
a herceg mellé, allva és halk hangon beszélgempakdssal.

A hatulsé ajtét felig kinyitjak és a résen keresnisztikus, sargas fény @ddik a szobéba.
A hercegi besurran a nyilason, hatra néz, hogy méagégjék: bizonyos dolog készen van-e,
azutan gyorsan, zajtalanul beteszi az ajtét. CsipllBajaban nagyon halavany.

Par sz6t valt suttogd hangon a két férfilval, dkjksévalva néznek a betegre; azutan kdze-
ledik a herceghez - aki nem veszi észre - és m@p@ngéden a kezét.

A herceg 0sszerezzen és meg van lepetve, amilaneai

ELSO JELENET.

A HERCEG, A HHERCEGN), AZ ORVOS, HARTMANN TABORNOK.

A HERCEG(a féhercegidh6z).
Hat nem beteg?

A FOHERCEGN) (ergszakolt vidamséaggal).
De az voltam!... Nagyon!...

Egyszerre véled!... Es most elhagyom

Az 4gyamat. Jobban vagyok. S te?

A HERCEG. En?
Ah, rosszabbul, ha folkel nénikém,
Hogy engem lasson!...
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A FOHERCEGND. Tréfalsz?
(Az orvoshoz.)

Betege
Méar okosabb lett, doktor ar, ugy-e?

AZ ORVOS. Most mér pompasan issza a tejet!

A FOHERCEGN). Mily boldogsag!... Orommel hall ilyet
A nénéd!...

A HERCEG. Mégis szomoru dolog,
Nagyon lever, ha arra gondolok,
Hogy azt, aki a follegekbe jart,

S atorténet dicséretére vart:

Azért dicsérik, mert most a tejet
Pompasan isszal...

(Sok ibolyabokréta hever mellette az asztalon. Efjleesz kozulok és gyonyorrel, mély
sbhajjal temeti belé az arcat.)

O, lazanett
Friss lde gbmb!... Viragbokrocska, mely
Harmatra var!...

A FOHERCEGN) (nézegeti az egész szobat béttimérdek viragot).
Egy szép kert ez a hely!...
Viragot hoz neked mindenki?

A HERCEG(szomortuan mosolyogvayiar!...

FOHERCEGN).
Csitt!

(Osszenéz az orvossal, aki batoritja; némi habatés a herceghez 1ép és zavart hangon igy
szol);

A betegség most végére jar...
- Te nalad is, te csinos kis legény! -
Hogy halat adjunk Istentinknek... én
Megaldozom ma reggel...

(A herceg ranéz. A hercefjfolytatja, még zavartabban.)

Azt hiszem,
Ha csatlakozndl... Kedves volna? Nem?

(Gyorsan.)
S miért ne aldoznal velem te?

A HERCEG(miutan jél a szemébe nézettadd,
Kegyes kacér: ezért jottél te!...

(Tompa, mély hangon.)
Hat
Utott a végé oral...

A FOHERCEGN) (kacag) O bolond!
Es nem gondolsz az etikettre, mondd?
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A HERCEG. Az etikettre?

A FOHERCEGN). Hogy a végditja
Elérkezett: mindensherceg tudja,

Mert 6sszegyl a fenséges csalad,

Mikor féladjak néki...

(Elakad.).

A HERCEG. Mondd ki hat!...

A FOHERCEGND. Azért se!...

A HERCEG(korulnéz). Tényleg nincs itt senki!...

A FOHERCEGN) (a héatsé ajtora mutat). Csak
Magunk leszunk!... Séherceg-urak,

Se Bhercegik!... Oltart allitottam

A porcellanos kis teremben!... Ottan

Az udvari prelatus csak nekem

S neked misézik, drdga hercegem!
Megaldozunk... nem is lehet masrél sz6...

Es ez a szentség nem lesz...

A HERCEG. Az utbb
lgaz!...
A FOHERCEGN). No latod!

(Kecsesen nyujtja neki a karjat))
JOsz?

(A herceg ingadozva folall. Csdnggsy6 jobb fell.)
Ah, a misel...

(A herceg adhercegidre tamaszkodva, indul a kis szalon ajtaja felé oAms és Hartmann
tabornok tustént kinyitjak az ajtot.)

A HERCEG. Nincs itt a fényes udvar!...

A FOHERCEGN). Senkise'l...
A pap meg a ministrans!... Meg mil...

A HERCEG(mentében flirkészve nézi az orvost és a taborralkiitmosolyognak ra).
Csakl!...
Tehat ma még nem!...

(Az ajté bezarul a herceg és a hercégnogott. A két férfi arcardl azonnal #tik a mosoly.
Hartmann tdbornok a kis karpitajtohoz sidinyitja; és az egész csaszari csalad csendesen
bevonul.)

HARTMANN TABORNOK (halkan hercegekhez égtiercegiskhtz). Méltdztassanak!
(Ujjat az ajkaira teszi és int nekik, hogy helyeij&rek el.)
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MASODIK JELENET.

HARTMANN TABORNOK, AZ ORVOS, MARIA LUJZA, A CSASZAR CSALAD,
METTERNICH, PROKESCH, CAMERATA GROFf, DE LORGET TEREZ.

(A magas urasagok, vigyazva, nehogy zajt Ussenékrmdgjuk athalljék a masik terembe,
kulénbdz sorokban helyezkednek el, arccal a zart ajté fetly mogott idrsl-iddre
csongety cseng. Maria Lujza az €lsorban all. Vannak kdztiik nagyon korékdrcegek és
gyermeksorban Iék; tovabba zsenge ifjak, akik éppen olyadkék, mint a reichstadti
herceg. A nyitott ajtd6 homalydban egyenruhdk ogilek. Metternich teljesen diszben a
csészari csalad utolsé soraban all.)

HARTMANN TABORNOK (latva, hogy mindenki a maga helyén, mély és tiesdpngon
kezd szo6lani).

Mikor tehat a herceg térdepelve

A paphoz hajlik, hogy az ostyéat nyelve

Mély ahitattal elfogadja...

EGY FOHERCEGN) (az ebl allé gyermekekhezLsend!...

HARTMANN TABORNOK.

Szemét lehunyja s nem mozdul e szent,
Nagy pillanatban: Fenségtel6t|

Az ajtét halkan, nesztelen kitarom.

Egy percre majd latjak a &ze fot.

Gyors mozdulattal aztan Ujra zarom!...

A herceg folkél, révedezve néz

S nem seijti, hogy - szokas szerint - egész
Udvar jelenlétében vette fol

A haldoklék szentségét.

(Ebben a pillanatban Prokesch balrél belép és kitzanyt vezet be: Camerata gktifés
Terézt.)

METTERNICH (a most jowkhdz).Csond!...

PROKESCH(sugva Terézhez és a gréfidz).EIS!
A fenséges cséaszari haz... Igen...

Es 6nok itt!... Megengedték nekem!

E meghajolt fenségeékon at,

Ahol a végzet Ut komor tanyat,

E sapadt, félénk gyermekek fején

Keresztll, - itt, a hervadas helyén:
Meglathatjak még egyszer!...

TEREZ. alel Hala!...

MARIA LUJZA.
Csend! Csend!... Vigyazzon mindenki magara
Ha nyilik majd az ajté!... Néma csend!

EGY HERCEGN).
A csongetyi!... Csbngetnek odabent!...

MAS HERCEGND.
A szentséget mutatjak fol'...
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(Minden asszony letérdepel.)
HARTMANN TABORNOK. Vigyazat!...

A GROFN) (allva maradt. Latva Metternichet, aki kbzvetlemigllette szintén lehajlott,
megérinti a karjat).

Metternich ur, dnben semmi se lazad?

METTERNICH (odafordul, ranéz és buiszkén).

Neml.. Azt tettem, ami a kotelesség

Parancsa volt! Kellett, hogy rosszul essék

Magamnak is... Sokszor szivemre tamadt

A részvét... De a csaszart és hazamat

Jobban szerettem!...

A GROFND. S most a kdnnyei
Nem hullanak?

METTERNICH (pillanatnyi hallgatas utan).
Nem!...

(A csongety Ujra megszélal.)
Agnus Del

MARIA LUJZA (Hartmann tabornokhoz, aki az ajtot félig kinyi§a a nyilason at benéz).
Vigyazzon, hogy ne nyikorogjon!... Lassan!

METTERNICH (tompa hangon Ujra kezdi).
Nincs rad okom, hogyimbandn forgassam
A szememet... De azt beismerem,

Hogy nagyherceg volt!... Es ha e helyen
Letérdelek most s meghajtomd, f

(Térdét meghaijtja.)

Nemcsak az Isten baranyétel

Hajlom meqg!...

HARTMANN TABORNOK (néz a félignyitott ajton at).
A prelatus jon, - kezében

A szentelt ostya...

MIND (érzik, hogy a nagy pillanat kdzel).
o!...

HARTMANN TABORNOK (keze az ajtén).
Csak lassszepen...
Egy pillanat még... most!...

MIND. ol...
TABORNOK. Kinyitdm

(Az ajto-szarnyakat nesztelenll szétloki. Latszikiddm kis szalon, ahol minden csupa
porcellan. Latszanak a kék és fehér falak, a mguggydiajanszcsillar, az ibolyabokrétak, a
ministrans-fidk, a tomjénfist, a sarga viaszgyedtya csinosan diszitett oltar és - térden
allva, hattal a néZ felé - a reichstadti herceg és éhercegd, aki félkarjat tamogatélag a
herceg dereka korll fonta; azutan a prelatus, dkigtedik hozzajuk; a szent ostya ott remeg
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mar a ciborium folétt. Csond és mély meghatottséega Mindenki letérdel, 1€lekzetét és
kbnnyeit visszéojtva.)

TEREZ (lassan emelkedik, hogy nézhessen a fejeken kiresiapillant, lat, -és zokogva
tor ki beble):
Igy latni! Igy!... A banat foldre nyom!

(Altalanos megdobbenés, Hartmann tabornok az jtéelen behtizza. Mindenki folall.)

A TABORNOK (gyorsan adhercegekhez).
El, el' hamarl!... Vagy minden karba vesz!...
A zokogast hallottal...

(Mindny4jan a baloldali ajto felé tolulnak; de a ngellanszalon ajtaja hirtelen kinyilik, a
herceg megjelen a kiiszbon, valamennyit ott |aggarebtt és egy hosszu pillantas utan,
mely mindent megért:)

Ah?... Hedy...

HARMADIK JELENET.

ELOBBIEK, A HERCEG, A HPHERCEGND.
(A csaszéri csalad lassankint elvonul.)

A HERCEG(nyugodtan és rogtonts méltdésaggal).
Halam fogadd, szegény sziv! Hangosan
Szakadtal meg... s a mély csénd oda van!...

De aki sirt, jol tette, ugy talalom:

Nem volt joguk el-ellopni a halalom’!

(A fohercegekhez égHercegidkhdz, akik mély tisztelettel tavoznak.)

Osztrék-csaladom, el, mindannyian!
«Emlékezzek ra sirig a fiam,

Hogy francia hercegnek szlletett!»
Most... emlékszik ra!

(A tdvozo #hercegekhez.)

Isten velet
(Keresgéd pillantassal néz kordl.)
Kinek a szive tort meg?

TEREZ (aki alazatosan, mindegyre térdepel még egy sziigigt
Az enyéml...

A HERCEG(par |épést tesz feléje: szeliden).
On nem okos!... Hajdan emlékszem én -
Azért sirt, mert €l osztrdknak latott;

Mert hordoztam a $ik osztrak-kabatot;

Es most azért sir, mert meghalni lat.

(A fohercegm@ és a grofd karosszék elé vezetik, ahova kimertiltedllgd

194



TEREZ (folallott, - kbzeledik, és félénk hangon)
A légyott...

A HERCEG. Nos?...
TEREZ. Ott voltam.
A HERCEG. On?... @eh

Eljott? Szegényke!
(Mélabusan.)

Es mért?
TEREZ. Szemste

A HERCEG(a gréfrshoz).
S On, asszonyom, tagadta kereken!...
Miért titkolta?

A GROFN). Mert szeretem!...

A HERCEG. Es
Most mindaketten itt vannak!... Mesés!...
Ki volt a...

(Teréz és a grétha fohercegmre tekintenek.)
On tan?

A FOHERCEGND). En!...

A HERCEQ. Zdva dont

E josag!... Es mért?

A FOHERCEGN). Mert szeretem ont!..

A HERCEG(mosolyog).
A nék szerettek!... Gyermekeket szokas
Ekkép szeretnil...

(A ndk tiltakoz6 mozdulatot tesznek.)
Ez volt!... Semmi més!...

(Terézhez.)

A gyermeket, akit nagyon sajnélnak...

(A foherceghoz.)

Elkényeztetnek!...

(A grofrshoz.)

Oltalméra szakh..
Es homlokan a Lawrence-féle kép
Arany-hajat folyvast kereste szép
Puha kezik: az anydi lkeze!...

A GROFN). Nem! Tudtuk: lelked magasra szall...

A HERCEG. De
A torténetben nem kap szerepet
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A herceg, aki nagysageért eped...

A gyermek lessz ott, kecske-fogatan,
A r6zsas arcu, $ke, nem vidam,
Himzett gallérd gyermek, aki éppen
Ugy tartja ezt a foldgombot kezében
Mint egy nagy lapdat!...

MARIA LUJZA. Sz6lj hozzam!... Beszélj....
Nézd, itt vagyok!... O, vedd ki ezt a mély
Tovist szivembl... ezt a furdalast!...

Ah, kicsi voltam melletted... De lasd:

Erésnek, nagynak nem szilettem én!
Szegény, bohé madar-sziv az enyém!...
Orokké cseng-bong a fejemen at...

Csak ma éIsz6r nem hallom zajéat!...

- Ah, foglalkoztal volna bar velem!...

Fiam, bocsass meg!...

A HERCEG. Adj, éndsem
Egy mélto szot!... Mélységest, komolyat,

Es mégis konnit!... Adj nekem olyat,

Amivel egy anyanak meg lehet

Bocsatanil...

(Egy lakdj, aki nesztelenul lépett be, Maria Lujegk® megy. Maria Lujza megpillantja és érti,
mirdl van sz0.)

MARIA LUJZA (konnyeit letorli: a herceghez).
Fiam, kérésedet

Teljesitették... Amit 6hajtottal:

A bolcs...

LAKAJ. Itt van.

(A herceg int, hogy latni akarja. - Amig érte magnészreveszi a sappadt és mozdulatlan
Metternichet. Félemelkedik.)

A HERCEG. Kancellar ar ot &
Egészen arvan!... Sirhat is, mivel

Koran halok meg 6nre nézvel... Kell,

Hogy megsirasson...

METTERNICH. En...

A HERCEG(buszkén). Fegyvere voltam.

Most eltorik. Mit érek 6nnek holtan?

A reszkeb vilagtél on csak bédkot

Zsebelt be. Tudték, hogy a sas-fiokot,

Ha tetszik, mindjart felropitil... Hat

Most vége!... Mert mind elbizza magat,

Ha holnap reggel hallgatzni fognak,

S azt mondjak: «Nincs nesz!... Immar nem mozognak
A sas-kalitban!»

METTERNICH. Fenség...
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(Behozzék a romai kiraly nagy, aranyos béjégs)

A HERCEG. Bliszkeségem!..
A fényes bolc8!... Péris adta nékem!...
Prudhon rajzoltal... Gydngyhazzal rakott
Széles béarka lagyan ringatott...

Engem, akit tgy vittek a templomba,
Keresztedre, hogy tobb fény, tdbb pompa

Még akkor sincsen, hogyha koronaznak!...

- Szomszédja légy a kis tabori 4gynak!...
Atydmé volt... s dlomba minden este

A diadal nagy sas-szarnya legyezte!

(A boélcg mar ott van a tabori agy mellett.)

- Még kozelébb!... Hadd simogassa meg
A takarét fehér csipkéje lagyan!...

Milyen kdzel van, 0 ti istenek,

Kicsiny bolc$mhoz a haldlos agyam!...

(Kezét a bolas és az agy kozé dugja és tompan, halkan.)
Kozéjuk hullt az életem!
TEREZ (hangosan felzokog a grafivallan). Nagy ég!...

A HERCEG. S a fosvény sors e keskeny kbzbe még
Egy gombodtnyi nagysagot sem ejtett!...

- Fekudjem rajta... akit elfelejtett

A szent dicéség!...

(Az orvos és Prokesch, a gréftamogatdsaval, odavezetik a tdbori agyhoz.)
PROKESCH(az orvoshoz.Mily sappadt a képe!...

(A grofrs nagy szalagot huz ki a kebt#ba Becstlet-rend szalagjat és mikor elhelyezi a
herceget a dagadé parnakon, kdonnyedén atovezevetddoklot, aki nem veszi észre.)

A HERCEG(hirtelen megpillantja hofehér ingén a piros selynmeosolyog; kezével keresi a
keresztet; megfogja és ajkaihoz emeli... Azutédlesdre pillantva igy szol):
Nagyobb voltam bééggbe’
Mint most az agyban!... Régi dalt dudoltak
Az asszonyok folottem!... Harman voltak...
Kivalt a j06 madame Marchand!... Be régi.
Be kil6nOs notéi voltak nékit...
- Egy bolc$-dalt ki énekel nekem?

MARIA LUJZA (melléje térdel).
Itt az anyad!... Elringat, gyermekem.

A HERCEG. Tud énekelni egy francia dalt?
MARIA LUJZA. En?... Nem tudok...

A HERCEG(Terézhez). Es 6n?
TEREZ. Talan!...
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A HERCEG. No ldal
Ezt sugd fulembe<Esik az e$
Pésztorleany!... Elazik a m#lz.»

(Enekli a dallamot.)

Vagy:
«Nem megyunk ki tobbé a ligetbe...»
(Megint dudol.)

Vagy énekeld hat halkan immdgetve:

«Az avignoni hidon».Szendereg

E népdal karjan a faradt gyerek...

(Teréz most dudolja halkan az éhajtott n6tét.)
Van még egy!... Még egy!... Legszebb dala volt
Gyermekkoromnak!... #képp ezt dalold:

(zavaros szemmel folemelkedik és énekel.)

Volt egy kicsi ember,
Szurke a ruhdjal...

(Kezével a csaszar kis szobra felé nyul; azut&rarsskad.)
TEREZ. Ezernyolcszazharminc és - tizenegy!

A GROFND. Elpattano szép kristaly, amit egy
Bronzvisszhang tor szét!...

A FOHERCEGND. Induld, harang.
Sortiz utan: elszallé harfa-hang!...

TEREZ. BUs liliomszal, mely babérra hull...

AZ ORVOS(miutan a herceg folé hajolt).
Nagyon rosszul van!... Jobb, ha elvonul
A tarsaség...

(A hdrom asszony tavozik az 4gytol.)

TEREZ. Ferenc, Isten veled!
A FOHERCEGN). Isten veled, Franc!...
A GROFND. Hugod, baj-feled

Blcsuzik 6led: Bonaparte!...

MARIA LUJZA (egészen az agy mellett. A herceg bagyadt fejekatha vallara) Faj?
Pihenj e vallon!...

GROFND (letérdel a szoba masik végén).
Romai kyrl.

A FOHERCEGN) (szintugy).

Reichstadti herceg!

TEREZ (szintugy).
Te szegé&is/arval...

A HERCEG(delirdl).
A paripak!... A paripak!...
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A PRELATUS (éppen az imént |épett be ségaszgyertyakat tarté ministrans-gyerekekkel).
Imaral...

A HERCEG. Lovat!... Lovat!... Atyam elé kell mennem
(Nagy kénnycseppek gordilnek ala az arcan.)

MARIA LUJZA (a herceghez, aki elloki magéatol)
En itt vagyok... letérlom kénnyedet!...

A HERCEG. Nem!
Hadd j6jjenek most a Diadalok!

A htgaim!... En testvériik vagyok!...

Hah, itt vannak mér! A leget tapossak!...
Eljottek hozzam, hogy tisztara mossak
Dicsfényiuket a kdnnyeimben itt!

MARIA LUJZA. Mit mondasz?...

A HERCEG(6sszeborzong).
En... Nem!... Mondtam valami?

(Koralnéz, mintha félne, hogy megértik azt, amibhdap
Neml... Az egésal semmit sem tudok!...

(Ujjat a szajara teszi.)

Kbztem s atyam kozt ez nagy, nagy titok!...

(A bolcg csipkefatylara mutat.)

Hadd burkoljon be ez a szép lepel!...
Adjatok, kérlek! Hadd séhajtom el

A megValto szo6t a vildgnak bennel...
Sokan kivanjak: barcsak végem lenne!...
Es meghalok, mert magam is romboltam:
Titokban, ah, sok sziv gyilkosa voltam!...

(Szemei pillanatra lecsukodnak.)

A temetésen rat lesz, annyi szent!...
Faklyas lakaj-had... Tdst.. Odalent
A dunnyod, vén kapucinusok
Atvesznek majd és eltesznek a sok...

(Iszonylan elsappad és az ajkait harapdalja.)
MARIA LUJZA. Mért f4j a lelked?

A HERCEG. Mert atszedv
A poklok kinjat!... Aztan hat heti
Udvari gyasz!...

A GROFND. Nézzék, mit hiiz magaral...
A bolcss fatylat!...

A HERCEG(lihegve) RUt lesz bizonyéra!...
A nagy kuldonbség mostinik el:

Ah, Parisban szebb a keresétel

Sokkal szebb, mint Bécsben a temetés!...
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(Emeltebb hangon.)
Hartmann tabornok!...

HARTMANN TABORNOK (ktzeledik).
Herceqg...

A HERCEG(ringatja félkézzel a bolds).
Mig e kéz
Nagy bolcémben a multat rengeti:
Lazas szivem magahoz engedi
A htis halalt!...

(A masik kezével kbnyvet vesz ki a parnafa alotésyujtja Hartmann tdbornoknak.)
Tabornok...
(A tAbornok atveszi a kdnyvet. A herceg tovabbetrgbolcst.)

Rengetem
A multat lagyan... s Ugy tetszik nekem:
A rOmai kiralyt rengeti most a
Reichstadti herceg!

(Hartmann tabornokhoz.)

Nos? El napozta?
A kijel6lt hely?... Tisztan latja?...

HARTMANN TABORNOK (feliiti a konyvet).
Latom.

A HERCEG. Olvassa fol hat tabornok-baratom!
Mig meghalok!...

MARIA LUJZA (sikoltva).
O nem!... Nem a halal!
Nem akarom!... Nem!...

A HERCEG(elhelyezkedik a parndkon és tnnepélyesen):
Elkezdheti mar!...

HARTMANN TABORNOK (az 4gy végében all és olvas).
Hét o6ra elmult. Ekkor megjelentek

Nagy diszben a garda-vadaszok. Mentek

A menet élén...

MARIA LUJZA (megérti, hogy mit olvastat fol a herceg és sireaubtérdre)O Franc!...

HARTMANN TABORNOK. A tOmeg
Szivét e percben médmor kapta meg.

Sok ember sirva és zokogva allt ott.

Es valamennyi lelkesen kialtott,

Egyszerre, mint egy oOriasi szaj:

Eljen sok& a Romai kiraly!

MARIA LUJZA
Franc!...
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HARTMANN TABORNOK.
Agyu-dorgés. A templomaed

A felséges part idvozolni jott

A biboros. Es azutan sorrendben

Mind bevonultak Ginnepélyes csendben.
Az aprédok, a cimeres heroldok,

A fényesebbnél-fényesebb csoportok,
A hadsegédek... és...

(Latva, hogy a herceg behunyta a szemeit, megall.)
A HERCEG(folpillant). Es...

HARTMANN TABORNOK. Egy sereg
Palota-nagy.. Aztan miniszterek.
Kdzhil tomérdek kamaras ragyag.

A HERCEG(elhalé hangon).
Olvassal...

HARTMANN TABORNOK.

Tisztek és tabornagyok...
Aldobrandini hercegf kezében
A fejkdt, himezve csoda-szépen:
Beauveau s Vilian gréfiké a szerencse,
Hogy hordhatjak a sétarté-szelence
S a kanna terhét...

A HERCEG(egyre halvanyabban és merevebben)
Csak tovabb!... Anyam,
Emeljen foll... Karjat tegye alam!...

(Méria Lujza Prokesch segitségével foljebb emekmakon.)

HARTMANN TABORNOK.

A nagyherceg jon, pompéaval teli:

A kis kiralyndls képviseli

Az osztrak csaszart, a kereszt-apat.
Hortense kiralyné lassan lépdel at
A templomon. Mellette halad a
Csészari fenség, a keresztanya.
Most feltlinik a romai kiraly
Montesguiou asszony karjan!... A bdj,
A testet dltétt fenség Felsége

A csaszarnél. Disz-6ltonyének éke
Kaprazatos. Prémes palastja, mely
Talpig fehér; ezlstos fényt I6vel.

Es Valmy herceg lagyan fogja fel

A két ujjaval... Jonnek sorra még

A hercegek...

A HERCEG. Ugorja at!... Elég!...

HARTMANN TABORNOK (egy lapot atugrik).
...Es a kiralyok...
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A HERCEG. Addyokat
Ugorja at!... Ah, ne olyan sokat!...
Hamar a végét!...

HARTMANN TABORNOK (tébb lapot atugorva)
Ekkor...

A HERCEG. ng@san!...
Nem hallom jol!...

ORVOS(Prokeschhez)Azonnal vége van....

HARTMANN TABORNOK (harsogd hangon).
Haromszoros éljen-jét elkialtja

Most a herold a Romai kiralyra.

A kisdedet a csaszar folveszi,

S nem dajkajanak adjarateszi - -

(Habozva néz Méaria Lujzara.)

A HERCEG(kezét gyorsan és végtelenil nemesen a téMatia Lujza fejére teszi).
A csaszarné karjaral...

(Erre a sz6ra, mely mindent megbocsat és Ujra kitrtesz a fejére, az anya zokogasban tor
ki.)
HARTMANN TABORNOK. Azutan

Folemeli, hogy zugjon a vidam
Hatalmas éljen..csapjon fel az égre...

A HERCEG(elhanyatl6 fejjel).
Mamal...

MARIA LUJZA (raveti magat a fia testére).
Ferenc!

A HERCEG(szemeit még egyszer kinyitja).
Napdleon!...

HARTMANN TABORNOK. Es végre

A Te Deum, mely szétarad a Démban!

Es alkonyatkor az egész Frankhonban

Hasonlé pompal... Epp Ggy szarnyal ott

A lelkes mamor, mely a nemzet szjat
Hangossa teszi...

ORVOS(Hartmann tédbornok karjahoz ér).
A herceddtd...

(Csond. A tabornok beteszi a kényvet.)

METTERNICH (a tAbornokkal).
Adassa ré& fehér egyenruhdjat!...

(Vége.)
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